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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
1.1. Dévody a ciele navrhu

Tato dovodova sprava je sprievodnym dokumentom k ndvrhu nariadenia, ktorym sa stanovuju
harmonizované pravidla v oblasti umelej inteligencie (akt o umelej inteligencii). Umelé
inteligencia je rychlo sa rozvijajica skupina technolégii, ktora méze priniest’ Siroké spektrum
hospodarskych  a spoloCenskych  vyhod vo vSetkych priemyselnych odvetviach
a spoloCenskych cinnostiach. ZlepSenim predikcie, optimalizaciou operacii a pridelovania
zdrojov, ako aj personaliziciou poskytovania sluzieb moze pouzivanie umelej inteligencie
podporit’ socidlne a environmentdlne priaznivé vysledky a poskytnit’ spolo¢nostiam
a eurépskemu hospodarstvu kl'ucové konkurenéné vyhody. Takéto opatrenia su potrebné
najmi v odvetviach s velkym vplyvom, ktoré¢ zahfiiaju zmenu klimy, zivotné prostredie
a zdravie, verejny sektor, financie, mobilitu, vnitorné zalezitosti a polnohospodarstvo.
Rovnaké prvky atechniky, ktoré pohdnaji spolocenské a hospodarske prinosy umelej
inteligencie vSak so sebou moézu priniest aj nové rizikd alebo negativne dosledky pre
jednotlivcov &i spoloénost. EU sa vzhladom na rychlost technologickych zmien a mozné
vyzvy zavizuje, e sa bude usilovat’ o vyvaZeny pristup. Je v zaujme Unie zachovat si veduce
postaveniec EU v oblasti technologii a zabezpedit, aby Eurépania mohli mat prospech
znovych technologii vyvinutych a fungujicich v stilade s hodnotami, zakladnymi pravami
a zasadami Unie.

Tymto navrhom sa plni politicky zaviazok predsednicky Ursuly von der Leyenovej, ktord vo
svojich politickych usmerneniach pre Komisiu na roky 2019 — 2024 s ndzvom Ambicidznejsia
Unia' oznémila, 7e¢ Komisia predlozi pravne predpisy o koordinovanom eurépskom pristupe
k P'udskym a etickym dosledkom umelej inteligencie. Na zéklade tohto ozndmenia Komisia
19. februara 2020 zverejnila Bielu knihu o umelej inteligencii — europsky pristup
k excelentnosti a dovere’. V bielej knihe sa stanovuju politické moznosti, ako dosiahnut
dvojaky ciel: nabadat’ k vyuzivaniu umelej inteligencie a zaroven rieSit’ rizikd spojené
s niektorymi pouZitiami tejto technoldgie. Cielom tohto navrhu je vykonanie druhého ciel'a
v oblasti rozvoja ekosyst¢ému dovery, ato navrhnutim pravneho ramca pre doveryhodnu
umelt inteligenciu. Tento navrh je zaloZzeny na hodnotich a zakladnych pravach EU a jeho
cielom je dodat’ 'udom a ostatnym pouzivatelom odvahu prijat’ rieSenia zaloZzené na umelej
inteligencii a sucasne podporit’ podniky, aby tieto rieSenia rozvijali. Umeld inteligencia by
mala byt’ nastrojom pre l'udi a hybnou silou pre dobro v spolo¢nosti, pri€om jej hlavnym
cielom je zvySenie blahobytu l'udi. Pravidla pre umelu inteligenciu, ktoré je dostupnd na trhu
Unie alebo inak ovplyviiuje Pudi v Unii, by preto mali byt’ sustredené na loveka, aby sa udia
mohli spol'ahntt, Ze tato technoldgia sa pouziva sposobom, ktory je bezpecny a v stlade
s pravnymi predpismi a zZe s reSpektované zdkladné prava. Komisia po zverejneni bielej
knihy uskuto¢nila rozsiahlu konzulticiu so zainteresovanymi stranami, o ktoru prejavilo
velky zaujem mnoZstvo zainteresovanych stran, ktoré vo velkej miere vyjadrili podporu
regulaénym zasahom zameranym na rieSenie vyziev a obav, ktoré prindSa Coraz vicSie
vyuzivanie umelej inteligencie.

Navrh je reakciou aj na vyslovné ziadosti Europskeho parlamentu a Eurdpskej rady, ktoré
opakovane vyzyvaju na legislativne opatrenia na zabezpecenie dobre fungujuceho vnatorného

https://ec.europa.ecu/commission/sites/beta-political/files/political-guidelines-next-commission_sk.pdf.
Eurdépska komisia, Biela kniha o umelej inteligencii —europsky pristup k excelentnosti a dovere,
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trhu so systémami umelej inteligencie, kde sa vyhody aj rizika umelej inteligencie primerane
rie§ia na urovni Unie. Navrhom sa podporuje ciel’ Unie stat’ sa svetovym lidrom v rozvoji
bezpec¢nej, doveryhodnej a etickej umelej inteligencie, ako ho vyjadrila Eurépska rada’,
a zabezpecuje sa ochrana etickych zasad, ako to osobitne pozaduje Eurdpsky parlament®.

Europska rada v roku 2017 vyzvala na ,,urychlené zaoberanie sa novymi trendmi* vratane
,,otazok, ako je umela inteligencia [...], priCom je zaroven potrebné zabezpecit’ vysoku uroven
ochrany tdajov, digitdlnych prav a etickych noriem‘. Rada vo svojich zaveroch z roku 2019
o koordinovanom plane vyvoja a pouzivania umelej inteligencie s pdvodom v Eurépe® d’ale;
zdodraznila vyznam zabezpecenia plného respektovania prav eurépskych obcanov a vyzvala na
to, aby sa preskiimali prislu§né platné pravne predpisy, aby spinali svoj téel vzhladom na
nové prilezitosti a vyzvy, ktoré prindSa umeld inteligencia. Eurdpska rada okrem toho
poziadala o jasné urCenie aplikacii umelej inteligencie, ktoré by sa mali povazovat za
vysokorizikové’.

V najnovsich zaveroch z21. oktobra 2020 d’alej vyzvala na rieSenie nepriehladnosti,
zlozitosti, zaujatosti, urcitého stupna nepredvidatelnosti a ¢iasto¢ne autonémneho spravania
sa uritych systémov umelej inteligencie, aby sa zaistila ich kompatibilita so zakladnymi
pravami a ulah¢ilo sa presadzovanie pravnych predpisov?®.

Europsky parlament takisto vykondva znacné mnozstvo prace v oblasti umelej inteligencie.
V oktobri 2020 prijal niekol’ko uzneseni tykajicich sa umelej inteligencie, a to aj o etike’,
zodpovednosti'® a autorskych pravach!!. V roku 2021 po nich nasledovali uznesenia o umele;
inteligencii v trestnych veciach'? avo vzdeldvani, v kultare a audiovizudlnom odvetvi'>.
V uzneseni Eurdpskeho parlamentu k rdmcu etickych aspektov umelej inteligencie, robotiky
a suvisiacich technologii sa Komisii konkrétne odporaca, aby navrhla legislativne opatrenia
na vyuzitie prilezitosti a vyhod umelej inteligencie, ale aj na zabezpecenie ochrany etickych
zasad. Uznesenie obsahuje text legislativneho navrhu nariadenia o etickych zasadach pre
vyvoj, nasadzovanie apouZzivanie umelej inteligencie, robotiky a suvisiacich technologii.
V stilade s politickym zévézkom predsednicky Ursuly von der Leyenovej v jej politickych

3 Eurépska rada, Mimoriadne zasadnutie Eurdpskej rady (1. a 2. oktébra 2020) — zavery, EUCO 13/20,
2020, s. 6.

Uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 20. oktobra 2020 s odporuc¢aniami pre Komisiu k rdmcu etickych
aspektov umelej inteligencie, robotiky a stvisiacich technoldgii, 2020/2012(INL).

3 Eurdépska rada, Zasadnutie Eurdpskej rady (19. oktébra 2017) — zavery, EUCO 14/17, 2017, s. 8.

Rada Europskej unie, Umela inteligencia b) Zdivery o koordinovanom plane v oblasti umelej
inteligencie — prijatie, 6177/19, 2019.

7 Eurépska rada, Mimoriadne zasadnutie Europskej rady (1. a 2. oktébra 2020) — zavery, EUCO 13/20,
2020.

Rada Eurdpskej tnie, Zavery predsednictva — Charta zdkladnych prav v kontexte umelej inteligencie
a digitalnych zmien, 11481/20, 2020.

Uznesenie Europskeho parlamentu z 20. oktobra 2020 k ramcu etickych aspektov umelej inteligencie,
robotiky a suvisiacich technologii, 2020/2012(INL).

Uznesenie Europskeho parlamentu z 20. oktobra 2020 k systému obcianskopravnej zodpovednosti za
umelu inteligenciu, 2020/2014(INL).

Uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 20. oktdébra 2020 o pravach dusevného vlastnictva v stvislosti
s rozvojom technologii umelej inteligencie, 2020/2015(INT).

Navrh spravy Eurdpskeho parlamentu, Umeld inteligencia v trestnom prave ajej vyuzivanie
policajnymi a justiénymi organmi v trestnych veciach, 2020/2016(INT).

Navrh spravy Eurdpskeho parlamentu, Umeld inteligencia vo vzdeldvani, v kultire a audiovizudlnom
sektore, 2020/2017(INI). Komisia v tejto suvislosti prijala akény plan digitalneho vzdelavania 2021 —
2027: Prisposobenie vzdeldvania a odbornej pripravy digitdlnemu veku, vramci ktorého sa
predpokladé vypracovanie etickych usmerneni o umelej inteligencii a vyuzivani idajov vo vzdelavani —

oznamenie Komisie COM(2020) 624 final.
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usmerneniach, pokial' ide o uznesenia prijat¢ Europskym parlamentom podla ¢lanku 225
ZFEU, sa v tomto navrhu zohl'adiiuje uvedené uznesenie Eurdpskeho parlamentu pri plnom
reSpektovani zasad proporcionality, subsidiarity a lepSej tvorby préava.

Komisia vzhl'adom na tento politicky kontext predkladd navrhovany regulacny ramec pre
umelt inteligenciu s tymito konkrétnymi ciel’mi:

e zabezpetit, aby pouzivané systémy umelej inteligencie uvedené na trh Unie boli
bezpecné av stlade s platnymi pravnymi predpismi tykajicimi sa zakladnych
prav a hodnét Unie,

e zabezpeCit' pravnu istotu na ulahcenie investicii a inovacii v oblasti umelej
inteligencie,

e zlepsit' riadenie a u¢inné presadzovanie platnych pravnych predpisov tykajticich
sa zadkladnych prav a bezpecnostnych poziadaviek uplatnitelnych pre systémy
umelej inteligencie,

e ulahéit rozvoj jednotného trhu v zadujme zdkonnych, bezpecnych
a doveryhodnych aplikacii umelej inteligencie a zabranit’ fragmentécii trhu.

Na dosiahnutie tychto cielov sa v tomto navrhu uvadza vyvazeny a primerany horizontalny
regulacny pristup k umelej inteligencii, ktory sa obmedzuje na minimalne nevyhnutné
poziadavky na rieSenie rizik a problémov spojenych s umelou inteligenciou bez toho, aby
zbytocne obmedzoval technologicky vyvoj alebo mu brénil alebo inak neumerne zvySoval
naklady na uvadzanie rieSeni umelej inteligencie na trh. V navrhu sa stanovuje spol'ahlivy
a flexibilny rdmec. Na jednej strane je komplexny a nadCasovy vo svojich zékladnych
regulacnych moznostiach vratane poziadaviek zalozenych na zdsadach, ktoré by systémy
umelej inteligencie mali spiiat’. Na druhej strane sa nim zavadza proporcionalny regulaény
systém zamerany na presne definovany regulacny pristup zalozeny na riziku, ktory nevytvara
zbytocné obmedzenia obchodu, pricom pravny zasah je prispdsobeny takym konkrétnym
situdciam, v ktorych existuje opravneny dovod na obavy alebo v ktorych mozno v blizkej
budiicnosti takéto obavy oddvodnene oCakavat. Pravny rdmec zéroven obsahuje flexibilné
mechanizmy, ktoré umoziuji jeho dynamické prispdsobovanie vyvoju technologie a vzniku
novych situcii vyvolavajlcich obavy.

V navrhu sa stanovuju harmonizované pravidla pre vyvoj, uvddzanie na trh a vyuzivanie
systémov umelej inteligencie v Unii na zaklade primeraného pristupu zaloZeného na riziku.
Navrhuje sa viiom jednotnd anadCasova definicia umelej inteligencie. Urcité osobitne
Skodlivé praktiky v oblasti umelej inteligencie sa zakazuju, pretoZe s v rozpore s hodnotami
Unie asGdasne sa navrhujii konkrétne obmedzenia a zaruky v suvislosti s niektorymi
pouzitiami systémov dialkovej biometrickej identifikdcie na ucely presadzovania prava.
V navrhu sa stanovuje spolahlivd metodika rizika na definovanie ,,vysokorizikovych*
systétmov umelej inteligencie, ktoré predstavujii vyznamné rizikd pre zdravie a bezpecnost
alebo zékladné prava osob. Tieto systémy umelej inteligencie budd musiet spiiat
horizontdlne zaviazné poziadavky na doveryhodnu umeld inteligenciu a dodrziavat’ postupy
posudzovania zhody este pred ich uvedenim na trh Unie. Poskytovatelom a pouzivatelom
tychto systémov sa ukladaji aj predvidatel'né, primerané a jasné povinnosti s cielom zaistit’
bezpecnost’ a dodrziavanie platnych pravnych predpisov, ktoré slizia na ochranu zakladnych
prav pocas celého zivotného cyklu systémov umelej inteligencie. V pripade niektorych
konkrétnych systémov umelej inteligencie sa navrhuju iba minimalne povinnosti tykajice sa
transparentnosti, najmi ak sa pouZzivaju chatboty alebo tzv. deepfakes.

Navrhované pravidla sa budu presadzovat’ prostrednictvom systému riadenia na urovni
Clenskych Statov, ato na zdklade uz existujucich Struktar, ako aj prostrednictvom
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mechanizmu spoluprice na trovni Unie, pri¢om sa zriadi Eurépska rada pre umeld
inteligenciu. Okrem toho sa navrhuju aj dalSie opatrenia na podporu inovacii, najmi
prostrednictvom experimentdlnych regulacnych prostredi umelej inteligencie a d’alSich
opatreni na zniZenie regulacnej zataze, ako aj na podporu malych a strednych podnikov
a startupov.

1.2. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Horizontalna povaha navrhu si vyzaduje aplny sulad s platnymi pravnymi predpismi Unie,
ktoré sa vztahuju na odvetvia, v ktorych sa vysokorizikové systémy umelej inteligencie uz
pouzivaju alebo sa pravdepodobne budu pouzivat’ v blizkej budicnosti.

Navrh je takisto v sulade s Chartou zékladnych prav EU a existujicimi sekundarnymi
pravnymi predpismi Unie tykajicimi sa ochrany tdajov, ochrany spotrebitela, zakazu
diskriminacie arodovej rovnosti. Tymto nadvrhom nie je dotknuté vSeobecné nariadenie
o ochrane tdajov [nariadenie (EU)2016/679] ani smernica o presadzovani prava [smernica
(EU) 2016/680] atento navrh ich dopiiia siborom harmonizovanych pravidiel, ktoré sa
vzt'ahuju na navrhovanie, vyvoj a pouzivanie uréitych vysokorizikovych systémov umelej
inteligencie, ako aj obmedzeniami niektorych pouziti systémov dialkovej biometrickej
identifikacie. Tymto navrhom sa okrem toho dopliia platné pravo Unie tykajuce sa zakazu
diskriminicie konkrétnymi poZziadavkami, ktorych cielom je minimalizovat riziko
algoritmickej diskriminacie, najméd v stvislosti s ndvrhom akvalitou suborov udajov
pouzivanych na vyvoj systémov umelej inteligencie, a ktoré obsahuju aj povinnosti
testovania, riadenia rizik, dokumentacie a I'udského dohl'adu pocas celého Zivotného cyklu
syst¢tmov umelej inteligencie. Tymto nadvrhom nie je dotknuté uplathovanie pravnych
predpisov Unie v oblasti hospodarskej sutaze.

Pokial’ ide o vysokorizikové systémy umelej inteligencie, ktoré st bezpecnostnymi sti€ast’ami
vyrobkov, tento navrh bude zacéleneny do odvetvovych pravnych predpisov v oblasti
bezpecnosti s cielom zabezpecit' sulad, zabranit” duplicitam a minimalizovat’ d’al§iu zat'az.
Najmi pokial’ ide o vysokorizikové systémy umelej inteligencie suvisiace s vyrobkami, na
ktoré sa vztahuju pravne predpisy nového legislativneho ramca (napr. stroje, zdravotnicke
pomdcky, hracky), poziadavky na systémy umelej inteligencie uvedené v tomto navrhu sa
budt kontrolovat’ v ramci existujucich postupov posudzovania zhody podla prislusnych
pravnych predpisov novéeho legislativneho ramca. Pokial’ ide o stihru poZiadaviek, zatial’ co na
bezpecnostné rizika Specifické pre systémy umelej inteligencie sa maju vztahovat’ poziadavky
tohto navrhu, cielom pravnych predpisov nového legislativneho ramca je zabezpecit’ celkovu
bezpecnost’ kone¢ného vyrobku, a preto moéZu obsahovat’ osobitné poziadavky tykajice sa
bezpecnej integracie systému umelej inteligencie do kone¢ného vyrobku. Navrh nariadenia
o strojovych zariadeniach, ktory je prijaty v rovnaky den ako tento navrh, plne odréza tento
pristup. Pokial’ ide o vysokorizikové systémy umelej inteligencie suvisiace s vyrobkami, na
ktoré sa vztahuju prislusSné pravne predpisy podla starého pristupu (napr. letectvo,
automobily), tento navrh by sa priamo neuplatiioval. Zakladné pozZiadavky ex ante na
vysokorizikové systémy umelej inteligencie stanovené v tomto navrhu sa vSak budu musiet’
zohladnit’ pri prijimani prislusnych vykonavacich alebo delegovanych pravnych predpisov
podla tychto aktov.

Pokial'’ ide o systémy umelej inteligencie poskytované alebo pouzivané regulovanymi
iverovymi intiticiami, organy zodpovedné za dohl'ad nad pravnymi predpismi Unie v oblasti
finan¢nych sluZieb by mali byt uréené ako prislusné organy pre dohl'ad nad poziadavkami
tohto navrhu, aby sa zabezpecilo jednotné presadzovanie povinnosti podla tohto navrhu
a pravnych predpisov Unie v oblasti finanénych sluzieb, kde st systémy umelej inteligencie
do urcitej miery nepriamo regulované vo vztahu k internému systému riadenia Gverovych
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institucii. S cielom d’alej posilnit’ stilad sa postup posudzovania zhody a niektoré procesné
povinnosti poskytovatelov podla tohto navrhu zaclefiuji do postupov podla smernice
2013/36/EU o pristupe k ¢innosti tiverovych institicii a prudencidlnom dohl'ade'*.

Tento navrh je takisto v stlade s platnymi pravnymi predpismi Unie o sluzbach, ako aj
o sprostredkovatel'skych sluzbach, ktoré upravuje smernica o elektronickom obchode
2000/31/ES' a nedavny navrh aktu o digitalnych sluzbach, ktory vypracovala Komisia'®.

Pokial' ide o systémy umelej inteligencie, ktoré su sucastou rozsiahlych informacnych
systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti spravovanom Agentirou
Europskej unie na prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov v priestore
slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (eu-LISA), tento navrh sa nebude vztahovat’ na tie
systémy umelej inteligencie, ktoré boli uvedené na trh alebo do prevadzky esSte pred
uplynutim jedného roka od datumu uplatiiovania tohto nariadenia, pokial' nahrada alebo
zmena tychto pravnych aktov nevedie k vyznamnej zmene navrhu alebo planovaného ucelu
prislusného systému, resp. systémov umelej inteligencie.

1.3. Siilad s ostatnymi politikami Unie

Néavrh je stcast’'ou SirSicho komplexného balika opatreni zameranych na problémy suvisiace
s vyvojom a pouzivanim umelej inteligencie, ako sa uvadza v bielej knihe o umelej
inteligencii. Je teda zabezpeCeny sulad i1komplementarita sinymi prebiehajiicimi alebo
planovanymi iniciativami Komisie, ktorych cielom je takisto rieSenie tychto problémov
vratane revizie odvetvovych pravnych predpisov tykajucich sa vyrobkov (napr. smernica
o strojovych zariadeniach, smernica o vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov), ako aj
s iniciativami, ktoré sa zameriavaju na otdzky zodpovednosti tykajuce sa novych technologii
vratane systémov umelej inteligencie. Tieto iniciativy budu vychadzat’ z tohto navrhu a buda
ho dopinat, aby sa zabezpegila pravna &istota a podporil rozvoj ekosystému dovery v umeli
inteligenciu v Europe.

Navrh je aj vsulade s celkovou digitdlnou stratégiou Komisie v jej prinose k podpore
technologie v sluzbach cloveka, ¢o je jeden z troch hlavnych pilierov zamerania a cielov
politiky uvedenych v oznameni Formovanie digitilnej budticnosti Eurépy!’. Stanovuje sa
viiom sudrzny, G€inny a primerany ramec na zabezpecenie vyvoja umelej inteligencie
sposobom, ktory reSpektuje prava l'udi a ziskava si ich doveru, vdaka ¢omu sa Eurdpa
pripravi na digitalny vek a d’al§ich desat rokov sa stane digitalnym desat’roéim's.

Podpora inovécii zaloZenych na umelej inteligencii je navyse Gzko spojend s aktom o sprave
iidajov'’, so smernicou o otvorenych datach?® a s d’al$imi iniciativami v ramci Eurépskej

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina 2013 o pristupe k &innosti Gverovych
institacii a prudencialnom dohl'ade nad tiverovymi institiciami a investicnymi spolo¢nostami, o zmene
smernice 2002/87/ES a o zruseni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (Text s vyznamom pre EHP)
(U.v.EUL 176, 27.6.2013, s. 338 — 436).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/31/ES z 8. jina 2000 o urcitych pravnych aspektoch
sluzieb informacnej spolocnosti na vnatornom trhu, najmd o elektronickom obchode (dalej len
,,smernica o elektronickom obchode®) (U. v. ES L 178, 17.7.2000, s. 1 — 16).

16 Pozri navrh NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY o jednotnom trhu s digitalnymi
sluzbami (akt o digitalnych sluzbach) a o zmene smernice 2000/31/ES, COM(2020) 825 final.
Oznamenie Komisie, Formovanie digitdlnej buducnosti Europy, COM(2020) 67 final.

Digitalny kompas 2030: eurdpska cesta k digitdlnemu desatrociu.

19 Navrh nariadenia o europskej sprave Gdajov (akt o sprave udajov) COM(2020) 767.
20 Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1024 z20.juna 2019 o otvorenych datach
a opakovanom pouziti informacii verejného sektora (PE/28/2019/REV/1, U.v. EUL 172, 26.6.2019,
s. 56 — 83).
5
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datovej stratégie’!, vdaka Comu sa vytvoria doveryhodné mechanizmy a sluzby na
opakované pouzitie, zdiel'anie a zhromazd’ovanie udajov, ktoré su nevyhnutné pre vyvoj
vysokokvalitnych modelov umelej inteligencie zalozenych na tidajoch.

Navrhom sa okrem toho vyznamne posiliiuje uloha Unie v oblasti pomoci pri formovani
globalnych noriem a Standardov a podpore doveryhodnej umelej inteligencie, ktora je v stlade
s hodnotami a zaujmami Unie. Poskytuje Unii silny zaklad pre d’alsiu spolupracu s externymi
partnermi vratane tretich krajin a na medzinarodnych férach v otdzkach tykajicich sa umelej
inteligencie.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
2.1. Pravny zaklad

Pravnym zékladom tohto navrhu je predovsetkym ¢lanok 114 Zmluvy o fungovani Europskej
unie (ZFEU), vktorom sa stanovuje prijimanie opatreni na zabezpecenie vytvorenia
a fungovania vnutorného trhu.

Tento navrh predstavuje hlavni sucast stratégie EU pre jednotny digitalny trh. Hlavnym
cielom tohto navrhu je zabezpeCit' spravne fungovanie vnutorného trhu stanovenim
harmonizovanych pravidiel, najmi v oblasti vyvoja, uvedenia na trh Unie a pouZivania
vyrobkov a sluzieb vyuzivajicich technoldgie umelej inteligencie alebo poskytovanych ako
samostatné systémy umelej inteligencie. Niektoré Clenské Staty uz zvazuji vnltroStitne
pravidla na zabezpecenie toho, aby bola umela inteligencia bezpe¢na a aby sa vyvijala
a pouzivala v stlade s povinnostami tykajicimi sa zékladnych prav. To pravdepodobne
povedie k dvom hlavnym problémom: i) fragmentécii vnitorného trhu v oblasti zakladnych
prvkov tykajucej sa najmd poziadaviek na vyrobky asluzby umelej inteligencie, ich
uvadzania na trh, pouzivania, zodpovednosti a dohl'adu zo strany organov verejnej moci a ii)
znaénému poklesu pravnej istoty tak pre poskytovatelov, ako aj pouzivatelov systémov
umelej inteligencie v tom, ako sa budu sucasné a nové pravidla vztahovat' na tieto systémy
v Unii. Vzhl'adom na rozdireny cezhraniény pohyb vyrobkov a sluzieb mozno tieto dva
problémy najlepsie vyriesit' prostrednictvom harmonizovanych pravnych predpisov EU.

V navrhu sa v skuto¢nosti vymedzuju spolo¢né zaviazné poziadavky tykajlice sa navrhovania
a vyvoja urcitych systémov umelej inteligencie pred ich uvedenim na trh, ktoré sa budi d’alej
zavadzat prostrednictvom harmonizovanych technickych noriem. V navrhu sa riesi aj situacia
po uvedeni systémov umelej inteligencie na trh, ato harmoniziciou sposobu, akym sa
vykonavaju kontroly ex post.

NavySe vzhladom na to, Ze tento navrh obsahuje urcité osobitné pravidla ochrany
jednotlivcov v suvislosti so spracivanim osobnych udajov, najmid obmedzenia pouzivania
systétmov umelej inteligencie na dialkovu biometrickl identifikaciu v redlnom case vo
verejne dostupnych priestoroch na tcely presadzovania prava, je vhodné, aby sa osobitné
pravidla uvedené v tomto nariadeni zakladali na ¢lanku 16 ZFEU.

2.2, Subsidiarita (v pripade inej ako vyluénej pravomoci)

Povaha umelej inteligencie, ktora sa Casto opiera o velké a rozmanité stibory udajov a ktord
modze byt sucast'ou akéhokol'vek vyrobku alebo sluzby vo vol'nom obehu na vnatornom trhu,
ma za nasledok, ze ciele tohto navrhu nemoZzno ucinne dosiahnut’ len na urovni ¢lenskych
Statov. Okrem toho vznikajica zmes potencidlne odlisnych vnutrostatnych pravidiel bude

21 Oznamenie Komisie, Eurdpska datova stratégia, COM(2020) 66 final.
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branit’ plynulému obehu vyrobkov a sluzieb stvisiacich so systémami umelej inteligencie
v celej EU a bude netéinna pri zaistovani bezpeénosti a ochrany zakladnych prav a hodnot
Unie v jednotlivych ¢lenskych $tatoch. Vnutrostatne pristupy k rieSeniu problémov vytvoria
iba d’al$iu pravnu neistotu a prekazky a spomalia uvadzanie umelej inteligencie na trh.

Ciele tohto navrhu moZno lepsie dosiahnut na Grovni Unie, aby sa zabranilo daliej
fragmentacii jednotného trhu na potencidlne protichodné wvnutroStitne ramce braniace
vol'nému pohybu tovaru a sluzieb, ktoré obsahuju umelu inteligenciu. Spolahlivy eurdpsky
regulaény ramec pre doveryhodnii umell inteligenciu okrem toho zabezpeCi rovnaké
podmienky a ochranu vsSetkych TI'udi a stcasne posilni eurdpsku konkurencieschopnost
a priemyselnt zékladiiu v oblasti umelej inteligencie. Jedine spolo¢nymi opatreniami na
tirovni Unie mozno takisto chranit’ digitalnu suverenitu Unie a vyuZit’ jej nastroje a regulaéné
pravomoci na formovanie globalnych pravidiel a noriem.

2.3. Proporcionalita

Navrh vychadza z existujucich pravnych ramcov a je primerany a potrebny na dosiahnutie
svojich cielov, pretoze sa riadi pristupom zalozenym na riziku a prinasa so sebou regula¢nii
zataz iba vtedy, ked je pravdepodobné, ze systém umelej inteligencie bude predstavovat’
vysoké riziko pre zakladné prava abezpecnost. V pripade inych systémov umelej
inteligencie, ktoré nepredstavuji vysoké riziko, sa ukladaju iba vel'mi obmedzené povinnosti
tykajuce sa transparentnosti, napriklad pokial’ ide o poskytovanie informacii umoziujucich
oznaCit' pouzitie systému umelej inteligencie pri interakcii s ludmi. V pripade
vysokorizikovych systémov umelej inteligencie st poziadavky na vysokokvalitné udaje,
dokumentéciu a vysledovatelnost, transparentnost, 'udsky dohl'ad, presnost’ a spol'ahlivost’
nevyhnutne potrebné na zmiernenie rizik pre zakladné prava a bezpecnost’, ktoré so sebou
prindsa umeld inteligencia ana ktoré sa nevztahuju iné existujice pravne ramce.
Harmonizované normy a podporné usmerfiujuce nastroje a ndstroje na zabezpecenie
dodrziavania predpisov pomo6Zu poskytovatel'om a pouzivatel'om pri dodrziavani poziadaviek
stanovenych v navrhu a minimalizuja ich ndklady. Néklady, ktoré¢ vzniknu
prevadzkovatel'om, su primerané dosiahnutym cielom, hospodarskym prinosom a zlepSeniu
reputacie, ktoré mozu prevadzkovatelia od tohto navrhu oc¢akavat’.

24. Vyber nastroja

Vyber nariadenia ako pravneho nastroja je odovodneny potrebou jednotného uplatiiovania
novych pravidiel, ako je definicia umelej inteligencie, zdkaz urcitych Skodlivych praktik
zaloZenych na umelej inteligencii a klasifikécia urcitych systémov umelej inteligencie. Priama
uplatnitelnost’ nariadenia v sulade s ¢lankom 288 ZFEU zniZi pravnu fragmentaciu a ulahéi
rozvoj jednotného trhu pre zdkonné, bezpecné a doveryhodné systémy umelej inteligencie.
Dosiahne sa to najmid zavedenim harmonizovaného suboru zékladnych poZiadaviek
tykajacich sa systémov umelej inteligencie klasifikovanych ako vysokorizikové a povinnosti
pre poskytovatel'ov a pouzivatelov tychto systémov, ¢im sa zlepSi ochrana zékladnych prav
a poskytne pravna istota tak prevadzkovatel'om, ako aj spotrebitel'om.

Ustanovenia nariadenia sti€asne nie su prili§ normativne a ponechévaju priestor pre opatrenia
Clenskych §tatov na réznych trovniach, pokial’ ide o prvky, ktoré neohrozuju ciele iniciativy,
najmd vnutorn organizaciu systému dohladu nad trhom a zavadzanie opatreni na podporu
inovacii.
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3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACIi SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

3.1. Konzultacia so zainteresovanymi stranami

Tento navrh je vysledkom rozsiahlej konzultacie so vSetkymi hlavnymi zainteresovanymi
stranami, pri ktorej Komisia uplatnila v§eobecné zésady a minimalne normy pre konzultacie
SO zainteresovanymi stranami.

Verejna online konzulticia sa zacala 19. februara 2020 spolu s uverejnenim bielej knihy
o umelej inteligencii a trvala do 14. juna 2020. Ciel'om uvedenej konzultacie bolo zhromazdit’
nazory astanoviskd k bielej knihe. Bola zamerand na vSetky zainteresované strany
z verejné¢ho 1 sukromného sektora vratane verejnej spravy, miestnych organov, obchodnych
i neobchodnym organizécii, socidlnych partnerov, odbornikov, akademickych pracovnikov
a obCanov. Komisia po analyze vsetkych prijatych odpovedi zverejnila na svojom webovom
sidle zhrnutie vysledkov a jednotlivé odpovede??.

Celkovo bolo prijatych 1215 prispevkov, zktorych 352 bolo od spolo¢nosti alebo
obchodnych organizécii/zdruZzeni, 406 od jednotlivcov (92 % jednotlivcov bolo z EU), 152
v mene akademickych/vyskumnych inStiticii a 73 od organov verejnej moci. Nazory
obcianskej spolocnosti zastupovalo 160 respondentov (z nich bolo devit spotrebitel'skych
organizécii, 129 mimovladnych organizacii a 22 odborovych zvdzov), 72 respondentov
prispelo ako ,,ini“. Z 352 obchodnych a priemyselnych zastupcov bolo 222 obchodnych
spolo¢nosti a obchodnych zastupcov, z toho 41,5 % tvorili mikropodniky a malé a stredné
podniky. ZvySok predstavovali zaujmové zdruzenia. Celkovo 84 % odpovedi podnikov
a priemyslu pochadzalo z EU27. V zavislosti od otizky 81 az 598 respondentov vyuzilo na
vkladanie komentarov moznost’ vol'ného textu. Prostrednictvom webového sidla EU Survey
bolo predlozenych viac ako 450 pozi¢nych dokumentov, ato bud’ popri odpovediach na
dotaznik (viac ako 400) alebo ako samostatné prispevky (viac ako 50).

Zainteresované strany sa celkovo zhoduju vtom, ze je potrebné konat. Velka vécSina
zainteresovanych stran suhlasi s tym, Ze existuju legislativne medzery alebo Ze su potrebné
nové pravne predpisy. Niekol’ko zainteresovanych stran vSak varuje Komisiu, aby sa vyhla
duplicite, konfliktu povinnosti anadmernej regulacii. V mnoZstve pripomienok sa
zdorazioval vyznam technologicky neutralneho a primeraného regulacného ramca.

Zainteresované strany prevazne pozadovali uzku, jasna a presna definiciu umelej inteligencie.
Zainteresované strany navySe zdoraznili, Ze okrem objasnenia pojmu umeld inteligencia je
dolezité definovat’ pojmy ,,riziko*, ,,vysokorizikovy*, ,nizkorizikovy®, ,,dial’kova biometricka
identifikacia“ a ,,ujma*.

Vicsina respondentov je vyslovne za pristup zaloZeny na riziku. Pouzitie ramca zalozeného
na riziku sa povazovalo za lepSiu moznost ako vSeobecna reguldcia vSetkych systémov
umelej inteligencie. Typy rizik a hrozieb by mali byt’ zaloZené na pristupe podla jednotlivych
odvetvi a podl'a jednotlivych pripadov. Pri vypocte rizik by sa mal zohladnit' aj vplyv na
prava a bezpecnost.

Na podporu umelej inteligencie by mohli byt vel'mi uZito€né experimentdlne regulacné
prostredia, ktoré vitaju urcité zainteresované strany, najméa obchodné zdruzenia.

Spomedzi tych, ktori vyjadrili svoje stanovisko k modelom presadzovania, viac ako 50 %

respondentov, najmé z obchodnych zdruzZeni, podporilo kombinaciu hodnotenia rizik ex ante
a presadzovania ex post v pripade vysokorizikovych systémov umelej inteligencie.

2 Vsetky vysledky konzultacie sa nachadzaju tu.
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3.2 Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Navrh vychadza z dvojrocnej analyzy auzkeho zapojenia zainteresovanych stran vratane
akademickych pracovnikov, podnikov, socidlnych partnerov, mimovladnych organizicii,
Clenskych Statov a obCanov. Pripravné prace sa zacali v roku 2018 zriadenim inkluzivne;j
a Sirokej expertnej skupiny na vysokej tirovni pre umelud inteligenciu (HLEG) zloZenej
z 52 znamych odbornikov, ktorych ulohou bolo radit Komisii pri vykonavani stratégie
Komisie pre umela inteligenciu. Komisia v aprili 2019 podporila?® kl'a¢ové poziadavky
stanovené v etickych usmerneniach pre doveryhodnu umelu inteligenciu, ktoré vydala
expertna skupina na vysokej trovni pre umeld inteligenciu** a ktoré boli prepracované tak,
aby zohladnovali viac ako 500 prispevkov od zainteresovanych stran. KI'icové poziadavky
odrazaju rozsireny a spolo¢ny pristup, ze vyvoj a pouzivanie umelej inteligencie by sa mali
riadit’ ur¢itymi zédkladnymi hodnotovymi zasadami, o Com sved¢i mnozstvo etickych kodexov
a zésad vypracovanych mnohymi sukromnymi a verejnymi organizaciami v Eurdpe i mimo
nej. Vd’aka zoznamu bodov na posudzovanie doveryhodnej umelej inteligencie® boli tieto
poziadavky zavedené v skiSobnom procese, do ktorého sa zapojilo viac ako 350 organizacii.

Okrem toho bola vytvorena Aliancia pre umelt inteligenciu?® ako platforma pre priblizne
4 000 zainteresovanych stran na ucely diskusie o technologickych a spolocenskych dopadoch
umelej inteligencie, ktoré vrcholia na kazdoroénom zhromazdeni pre umelu inteligenciu.

Bielou knihou o umelej inteligencii sa d’alej rozvinul tento inkluzivny pristup a podnietili sa
pripomienky viac ako 1250 zainteresovanych strdn vritane viac ako 450 dodato¢nych
pozi¢nych dokumentov. V désledku toho Komisia zverejnila ivodné postudenie vplyvu, ku
ktorému bolo predlozenych viac ako 130 pripomienok®’. Zorganizovali sa aj d’alSie seminare
a podujatia pre zainteresované strany, pricom ich vysledky potvrdzuju analyzu v posudeni
vplyvu, ako aj politické rozhodnutia uskutoénené v tomto navrhu®®. Na tgely postdenia
vplyvu bola obstarand aj externa Stiadia.

3.3. Posudenie vplyvu

V sulade so svojou politikou ,,lepSej pravnej regulacie® Komisia vykonala posudenie vplyvu
tohto navrhu, ktoré preskiimal vybor Komisie pre kontrolu regulacie. Stretnutie s vyborom pre
kontrolu regulacie sa uskutoCnilo 16.decembra 2020 apo fom nasledovalo negativne
stanovisko. Po podstatnej revizii posudenia vplyvu s cielom reagovat’ na pripomienky a po
opatovnom predloZeni posudenia vplyvu vybor pre kontrolu regulacie vydal 21. marca 2021
pozitivne stanovisko. Stanoviska vyboru pre kontrolu regulacie, odpori€ania a objasnenie
toho, ako sa zohl'adnili, s uvedené v prilohe 1 k posudeniu vplyvu.

Komisia preskumala rozne politické moznosti na dosiahnutie vSeobecného ciela navrhu,
ktorym je zabezpecit’ spravne fungovanie jednotného trhu vytvorenim podmienok pre
vyvoj a pouzivanie doveryhodnej umelej inteligencie v Unii.

23
24

Eurdpska komisia, Budovanie dovery v umelu inteligenciu sustredenu na cloveka, COM(2019) 168.
Expertna skupina na vysokej tirovni pre umelu inteligenciu, Etické usmernenia pre dovervhodni umeli
inteligenciu, 2019.

Expertnd skupina na vysokej urovni pre umeldl inteligenciu, Zoznam bodov na posudzovanie
dovervhodnej umelej inteligencie na vilastné hodnotenie, 2020.

Aliancia pre umelt inteligenciu je forum viacerych zainteresovanych stran, ktoré bolo spustené v juni
2018, Aliancia pre umelt inteligenciu https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/european-ai-
alliance.

Eurépska komisia, Uvodné posiidenie vplyvu ndvrhu pravneho aktu Eurdpskeho parlamentu a Rady,
ktorym sa stanovuju poziadavky na umelu inteligenciu.

Podrobnosti o vsetkych konzultaciach, ktoré sa uskutocnili, st uvedené v prilohe 2 k posudeniu vplyvu.
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Posudzovali sa $tyri politické moznosti rézneho stupna regulacnych zasahov:

e moznost 1: legislativny nastroj EU, ktorym sa stanovuje dobrovolny systém
oznacCovania,

e moznost’ 2: odvetvovy pristup ad hoc,

e moznost’ 3: horizontalny legislativny néastroj EU na zéklade primeraného pristupu
zalozeného na riziku,

e moZnost’ 3+: horizontalny legislativny nastroj EU na zaklade primeraného
pristupu zalozeného na riziku + kodexy spravania pre systémy umelej
inteligencie, ktoré nepredstavuju vysoké riziko,

e moznost’ 4: horizontalny legislativny nastroj EU, ktorym sa stanovuju zavizné
poziadavky pre vsetky systémy umelej inteligencie bez ohl'adu na riziko, ktoré
predstavuju.

Vsetky moznosti politiky boli posudené v siulade so stanovenou metodikou Komisie
z hl'adiska hospodarskych a spoloCenskych vplyvov s osobitnym zameranim na vplyvy na
zékladné prava. Uprednostiiovanou moznostou je moznost 3+, regulacny ramec len pre
vysokorizikové systémy umelej inteligencie, pri¢om kédexom spravania sa mozu riadit’ vSetci
poskytovatelia systémov umelej inteligencie, ktoré nepredstavuji vysoké riziko. Poziadavky
sa budd tykat udajov, dokumentacie a vysledovatelnosti, poskytovania informacii
a transparentnosti, l'udského dohl'adu a spolahlivosti a presnosti, abudu zavézné pre
vysokorizikové systémy umelej inteligencie. Spolo¢nosti, ktoré zaviedli kodexy spravania pre
iné systémy umelej inteligencie, tak urobia dobrovolne.

Uprednostiiovand moZznost’ sa povazovala za vhodnu na ¢o najicinnejsie rieSenie ciel'ov tohto
navrhu. Ked’ze sa od vyvojarov a pouzivatel'ov umelej inteligencie vyzaduje obmedzeny, ale
ucinny subor opatreni, uprednostiiovand moznost’ obmedzuje rizika porusovania zakladnych
prav a bezpecnosti I'udi a podporuje ucinny dohl'ad a presadzovanie, a to tak, ze poziadavky
sa zameriavaju iba na systémy, kde existuje vysoké riziko, Ze by k takymto poruSeniam mohlo
dojst’. Vysledkom je, Ze vd’aka tejto moznosti si naklady na dosiahnutie suladu minimalne,
a tak sa zabrani zbyto¢nému spomaleniu zavadzania v dosledku vySSich cien a ndkladov na
dosiahnutie suladu. S cielom riesit pripadné nevyhody pre malé a stredné podniky tato
moznost obsahuje niekol’ko ustanoveni na podporu ich suladu a zniZovania ich nakladov
vratane vytvorenia experimentalnych regulacnych prostredi a povinnosti zohl'adiiovat’ zaujmy
malych a strednych podnikov pri stanovovani poplatkov suvisiacich s posudzovanim zhody.

Uprednostiiovana mozZnost’ zvysi doveru 'udi v umelu inteligenciu, spolocnosti ziskaju pravnu
istotu a ¢lenské Staty nebudii mat’ dovod na prijatie jednostrannych opatreni, ktoré by mohli
viest' k fragmentacii jednotného trhu. V dosledku vysSieho dopytu vd’aka viacsej dovere,
dostupnejSich ponik vdaka pravnej istote a absencie prekaZok cezhranicného pohybu
systémov umelej inteligencie sa bude jednotny trh umelej inteligencie pravdepodobne Gspesne
rozvijat. Eurdpska unia bude nad’alej rozvijat’ rychlo rastici ekosystém umelej inteligencie
pozostavajici z inovativnych sluzieb a vyrobkov obsahujicich technologiu umelej
inteligencie alebo samostatné systémy umelej inteligencie, ¢o povedie k zvySeniu digitalne;
autonomie.

Podniky alebo organy verejnej moci, ktoré vyvijaju alebo pouzivaju aplikdcie umelej
inteligencie predstavujuce vysoké riziko pre bezpecnost’ alebo zakladné prava obcanov, buda
musiet dodrziavat konkrétne poziadavky a povinnosti. Stlad stymito poziadavkami by

predstavoval ndklady vo vyske priblizne 6 000 az 7 000 EUR za dodanie priemerné¢ho
vysokorizikového systému umelej inteligencie v hodnote priblizne 170 000 EUR do roku
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2025. Pouzivatelom umelej inteligencie by podla pripadu vyuzitia okrem toho pripadne
vznikali rocné naklady na Cas straveny zabezpecovanim l'udského dohl'adu. Tieto naklady sa
odhadujt priblizne na 5 000 az 8 000 EUR ro¢ne. Néklady na overovanie pre dodavatel'ov
vysokorizikovej umelej inteligencie by mohli predstavovat’ d’alSich 3 000 az 7 500 EUR.
Podniky alebo organy verejnej moci, ktoré vyvijaju alebo pouzivaji akékol'vek aplikacie
umelej inteligencie, ktoré nie st klasifikované ako vysokorizikové, by mali iba minimalne
povinnosti poskytovat informdcie. Mohli by sa vSak rozhodnut pridat sa k ostatnym
a spolo¢ne prijat’ kodex spravania na dodrziavanie prislusnych poziadaviek a zabezpecit', ze
ich systémy umelej inteligencie budu doveryhodné. V takom pripade by boli néklady
nanajvys také vysoké ako v pripade vysokorizikovych systémov umelej inteligencie,
pravdepodobne by vsak boli niZsie.

Vplyvy politickych moznosti na rozne kategoérie zainteresovanych stran (hospodarske
subjekty/podniky, orgdny posudzovania zhody, normalizacné organy a iné organy verejnej
moci, jednotlivci/obCania, vyskumnici) st podrobne vysvetlené v prilohe 3 k posudeniu
vplyvu, ktoré podporuje tento navrh.

34. Regulacna vhodnost’ a zjednoduSenie

V tomto navrhu sa stanovuje povinnost, ktord sa bude vzt'ahovat na poskytovatelov
a pouzivatel'ov vysokorizikovych systémov umelej inteligencie. Pre poskytovatel'ov, ktori
vyvijaju a uvadzaji takéto systémy na trh Unie, sa nim vytvori pravna istota a zabezpeéi sa,
aby nevznikla prekdzka pre cezhraniéné poskytovanie sluzieb a vyrobkov stvisiacich
s umelou inteligenciou. Pre spolocnosti, ktoré vyuzivaju umelu inteligenciu, sa nim podpori
dovera medzi ich zdkaznikmi. Pre vnutroStatne organy verejnej moci sa nim podpori dovera
verejnosti v pouzivanie umelej inteligencie a posilnia sa mechanizmy presadzovania
(zavedenim eurdpskeho koordinacného mechanizmu, zabezpefenim vhodnych kapacit
a ulah¢enim auditov systémov umelej inteligencie s novymi poziadavkami na dokumentaciu,
vysledovatelnost’ a transparentnost’). V rdmci sa navySe stanovia konkrétne opatrenia na
podporu inovdcii vratane experimentalnych regulaénych prostredi a konkrétnych opatreni na
podporu drobnych pouzivatelov a poskytovatelov vysokorizikovych systémov umelej
inteligencie, aby dodrziavali stlad s novymi pravidlami.

Osobitnym cielom néavrhu je aj posilnenie eurdpskej konkurencieschopnosti a priemyselne;j
zékladne v oblasti umelej inteligencie. ZabezpeCuje sa aj Uplny sulad s existujlicimi
odvetvovymi pravnymi predpismi Unie, ktoré sa vztahuji na systémy umelej inteligencie
(napr. tykajucich sa vyrobkov a sluzieb) a ktoré d’alej objasnia a zjednodusia presadzovanie
novych pravidiel.

3.5. Zakladné prava

Pouzivanie umelej inteligencie sjej Specifickymi vlastnostami (napr. nepriehladnost,
zlozitost’, zavislost od udajov, autondémne spravanie sa) modze nepriaznivo ovplyvnit
mnoZstvo zakladnych prav zakotvenych v Charte zakladnych prav EU (d’alej len ,,charta).
Ciel'om navrhu je zabezpecit’ vysoku uroven ochrany tychto zdkladnych prav a zameriava sa
na rdzne zdroje rizik prostrednictvom jasne definovaného pristupu zaloZeného na riziku. So
suborom poZziadaviek pre doveryhodni umell inteligenciu a s primeranymi povinnostami pre
vSetkych tucastnikov hodnotového retazca sa navrhom posilni a podpori ochrana prav
chranenych v charte: pravo na ludsktl dostojnost’ (¢lanok 1), reSpektovanie sukromného
zivota a ochrana osobnych udajov (Clanky 7 a 8), nediskriminédcia (Clanok 21) a rovnost’
medzi zenami a muzmi (¢lanok 23). Jeho ciel'om je zabranit’ odradzajicemu ucinku na prava
na slobodu prejavu (¢lanok 11) a slobodu zhromazd’'ovania (€ldnok 12), zabezpecit' ochranu
prava na ucinny prostriedok napravy ana spravodlivy proces, prava na obhajobu
a prezumpciu neviny (¢lanky 47 a 48), ako aj vSeobecnll zasadu dobrej spravy veci verejnych.
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Navrh okrem toho v prislusnych oblastiach pozitivne ovplyvni prava niekol’kych osobitnych
skupin, ako st prava pracovnikov na spravodlivé aprimerané pracovné podmienky
(¢lanok 31), vysoka urovenn ochrany spotrebitela (Clanok 28), prava dietata (¢lanok 24)
a integracia oséb so zdravotnym postihnutim (¢lanok 26). Doélezité je aj pravo na vysoku
uroven ochrany zivotného prostredia a zlepSenie kvality zivotného prostredia (¢lanok 37), a to
aj v suvislosti so zdravim a s bezpecnost'ou l'udi. Povinnosti tykajuce sa testovania ex ante,
riadenia rizik a 'udského dohl'adu takisto ulahc¢ia reSpektovanie inych zdkladnych prav tym,
ze minimalizuji riziko chybnych alebo zaujatych rozhodnuti dosiahnutych pomocou umelej
inteligencie v kritickych oblastiach, ako vzdeldvanie a odborna priprava, zamestnanost,
dolezité¢ sluzby, presadzovanie prava a sudnictvo. V pripade, ze nad’alej bude dochadzat
k porusSovaniu zakladnych prav, dotknutym osobdm sa umozni u¢innd naprava zabezpecenim
transparentnosti a vysledovatelnosti syst¢émov umelej inteligencie v kombinacii s prisnymi
naslednymi kontrolami.

Tymto navrhom sa ukladaji urcité obmedzenia slobody podnikania (¢lanok 16) a slobody
umenia a vedeckého badania (¢lanok 13) s cielom zabezpecit’ stlad so zavaznymi dovodmi
verejného zaujmu, ako su zdravie, bezpecnost, ochrana spotrebitela a ochrana dalSich
zékladnych prav (zodpovedna inovacia) pri vyvijani a pouzivani vysokorizikovej technologie
umelej inteligencie. Tieto obmedzenia s primerané¢ a obmedzené na nevyhnutné minimum
aich cielom je prevencia a zmiernenie zavaznych bezpecnostnych rizik a pravdepodobného
poruSovania zékladnych prav.

Povinnosti tykajuce sa vysSej transparentnosti takisto neprimerane neovplyvnia pravo na
ochranu duSevného vlastnictva (¢lanok 17 ods. 2), pretoze budii obmedzené len na minimalne
nevyhnutné informacie potrebné pre jednotlivcov na uplatnenie ich prava na ucinny
prostriedok ndpravy ana nevyhnutni transparentnost vo¢i organom dohladu a organom
presadzovania prava, a to v sulade s ich mandatmi. Kazdé zverejnenie informdcii sa uskuto¢ni
v stlade s prisluSnymi pravnymi predpismi v danej oblasti vratane smernice 2016/943
o ochrane nespristupneného know-how a obchodnych informécii (obchodného tajomstva)
pred ich neopravnenym ziskanim, vyuZitim a spristupnenim. Ak orgény verejnej moci
a notifikované osoby potrebuju pristup k dovernym informaciam alebo zdrojovému kodu na
ucely preskimania dodrZiavania podstatnych povinnosti, vztahuji sa na ne zavdzné
povinnosti dovernosti.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Clenské $taty budi musiet’ uréit’ organy dohl'adu zodpovedné za vykonavanie legislativnych
poziadaviek. Ich funkcia dohladu by mohla vychadzat' z existujucich systémov, napriklad
pokial’ ide o organy posudzovania zhody alebo dohl'adu nad trhom, vyZadovalo by si to vSak
dostato¢né technologické znalosti a I'udské a finanéné zdroje. V zavislosti od uz existujlcej
Struktary v kazdom clenskom State by to mohlo predstavovat 1 az 25 ekvivalentov plného
pracovného Casu na ¢lensky Stat.

Podrobny prehl'ad suvisiacich nakladov je uvedeny vo finanénom vykaze, ktory je pripojeny
k tomuto navrhu.

5. DALSIE PRVKY
5.1. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Zabezpecenie spol'ahlivého mechanizmu monitorovania a hodnotenia je zdsadné pre zaistenie
ucinnosti navrhu pri dosahovani jeho konkrétnych cielov. Za monitorovanie uc¢inkov bude
zodpovedat’ Komisia. Zavedie systém registracie samostatnych vysokorizikovych aplikacii
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umelej inteligencie v celounijnej verejnej databaze. Tato registracia okrem toho umozni
prislusnym orgédnom, pouzivatel'om a inym zaujemcom overit’ si, ¢i vysokorizikovy systém
umelej inteligencie splia poziadavky stanovené v navrhu, a vykonavat' zvyseny dohl'ad nad
systétmami umelej inteligencie, ktoré predstavuji vysoké riziko pre zakladné prava. Pri
vkladani tUdajov do tejto databdzy budi poskytovatelia umelej inteligencie povinni
poskytovat’” zmysluplné informacie o svojich systémoch, ako aj o posudzovani zhody
vykonanom na tychto systémoch.

Poskytovatelia umelej inteligencie budu navyse povinni informovat prislusné vnutrostatne
organy o zavaznych incidentoch alebo poruchach, ktoré predstavuju poruSenie povinnosti
v oblasti zakladnych prav, ato hned’ ako sa o nich dozvedia, ako aj o kazdom stiahnuti
systémov umelej inteligencie od pouzivatel'a alebo z trhu. Prislusné vnutroStitne organy
potom vySetruju incidenty alebo poruchy, zhromazduji vsSetky potrebné informacie
a pravidelne ich zasielaju Komisii s primeranymi metatdajmi. Komisia tieto informacie
o incidentoch doplni komplexnou analyzou celkového trhu s umelou inteligenciou.

Komisia uverejni spravu, v ktorej zhodnoti a preskima navrhovany ramec pre umell
inteligenciu pét’ rokov od jeho ddtumu nadobudnutia G¢innosti.

5.2. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu
5.2.1.  ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV (HLAVA I)

V hlave I sa vymedzuje predmet Gipravy navrhu a rozsah pdsobnosti novych pravidiel, ktoré
sa tykaju uvaddzania na trh, uvaddzania do prevddzky a pouzivania systémov umelej
inteligencie. V tejto hlave sa vymedzuji aj pojmy, ktoré sa pouzivaji v celom nastroji.
Definicia systému umelej inteligencie v prdvnom ramci ma byt ¢o najviac technologicky
neutrdlna a nadcasova ama zohladiovat rychly technologicky atrhovy vyvoj v oblasti
umelej inteligencie. S cielom zabezpegit’ potrebnii pravnu istotu sa hlava I dopliia prilohou I,
ktora obsahuje podrobny zoznam pristupov a technik pre vyvoj umelej inteligencie, ktoré ma
Komisia prispdsobit’ v stlade snovym technologickym vyvojom. S cielom zabezpecit
rovnaké podmienky pre vSetkych sa jasne definuju aj kI'ai€ovi uc€astnici v rdmci hodnotového
retazca umelej inteligencie, ako su poskytovatelia apouZivatelia systémov umele]
inteligencie, ktorymi su verejni 1 sikromni prevadzkovatelia.

5.2.2. ZAKAZANE PRAKTIKY V OBLASTI UMELEJ INTELIGENCIE (HLAVA II)

V hlave II sa stanovuje zoznam zakédzanej umelej inteligencie. Nariadenie sa riadi pristupom
zalozenym na riziku, priCom sa rozliSuje medzi pouZzitim umelej inteligencie, ktora vytvara 1)
neprijatel'né riziko; i1) vysoké riziko a ii1) nizke alebo minimalne riziko. Zoznam zakazanych
praktik v hlave IT obsahuje vSetky systémy umelej inteligencie, ktorych pouZivanie sa
povazuje za neprijatelné, pretoze je v rozpore s hodnotami Unie, napriklad porusovanim
zékladnych prav. Zékazy sa vztahuju na praktiky, ktoré majii znacny potencial manipulovat’
s osobami prostrednictvom podprahovych technik mimo ich vedomia alebo vyuzivat
zraniteI'né miesta ur€itych zranitelnych skupin, ako st deti alebo osoby so zdravotnym
postihnutim, s cielom podstatne narus$it’ ich spréavanie spdsobom, ktory im moéze sposobit
psychickil alebo fyzicki ujmu. Na d’al§ie manipulativne alebo zneuZivajice praktiky
ovplyvitujice dospelych l'udi, ktoré by mohli ul'ahfovat’ systémy umelej inteligencie, by sa
mohli vztahovat’ existujice pravne predpisy v oblasti ochrany udajov, ochrany spotrebitel’a
a digitdlnych sluzieb, ktoré zarucuju, ze fyzické osoby su riadne informované a mézu sa
slobodne rozhodnit' nepodrobit’ sa profilovaniu alebo inym praktikdm, ktoré by mohli
ovplyvnit’ ich spravanie. V tomto navrhu sa zakazuje aj socidlne hodnotenie zalozené na
umelej inteligencii na vSeobecné Ucely vykondvané orgdnmi verejnej moci. Napokon sa
zakazuje aj pouzivanie systémov dialkovej biometrickej identifikdcie v ,,redlnom Case* na
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verejne pristupnych miestach na ucely presadzovania prava, pokial neplatia urc¢ité obmedzené
vynimky.

5.2.3.  VYSOKORIZIKOVE SYSTEMY UMELEJ INTELIGENCIE (HLAVA III)

Hlava III obsahuje osobitné pravidla pre systémy umelej inteligencie, ktoré vytvaraji vysoké
riziko pre zdravie a bezpecnost’ alebo zdkladné prava fyzickych oséb. V stilade s pristupom
zalozenym na riziku su tieto vysokorizikové systémy umelej inteligencie povolené na
europskom trhu za predpokladu, Ze spifiaju uréité zavizné poziadavky a st v stlade
s posudzovanim zhody ex ante. Klasifikdcia systtmu umelej inteligencie ako
vysokorizikového je zalozena na planovanom ucele systému umelej inteligencie v sulade
s existujucimi pravnymi predpismi o bezpecnosti vyrobkov. Oznalenie za vysokorizikové
preto nezéavisi iba od funkcie vykondvanej systémom umelej inteligencie, ale aj od
konkrétneho ucelu a spdsobov, ktorymi sa tento systém pouziva.

V kapitole 1 hlavy III sa stanovuju pravidla klasifikacie a identifikuju sa dve hlavné kategorie
vysokorizikovych systémov umelej inteligencie:

e systémy umelej inteligencie urCené na pouzitie ako bezpecnostnd sucast
vyrobkov, ktoré podliehaji posudzovaniu zhody ex ante tretou stranou,

e iné samostatné systémy umelej inteligencie s vplyvmi najmé na zakladné prava,
ktoré su vyslovne uvedené v prilohe III.

Tento zoznam vysokorizikovych systémov umelej inteligencie v prilohe III obsahuje
obmedzeny pocet systémov umelej inteligencie, ktorych rizikd sa uz vyskytli alebo sa
pravdepodobne v blizkej budiicnosti vyskytnll. Aby sa zabezpecilo, Ze nariadenie bude mozné
prisposobit’ vznikajucim pouzitiam a aplikacidm umelej inteligencie, Komisia moze rozsirit
zoznam vysokorizikovych systémov umelej inteligencie pouzivanych v rdmci konkrétnych
vopred urcenych oblasti uplatnenim stuboru kritérii a metodiky posudzovania rizika.

V kapitole 2 sa stanovuju pravne poziadavky na vysokorizikové systémy umelej inteligencie
v suvislosti s ddajmi aso spravou udajov, suchovavanim dokumenticie a zdznamov,
transparentnostou a poskytovanim informacii pouzivatelom, s ludskym dohl'adom, so
spolahlivostou, s presnostou a bezpecnostou. Navrhované minimalne poziadavky patria uz
dnes medzi najmodernejSie pre mnohych obozretnych prevadzkovatel'ov a st vysledkom
dvojro¢nych pripravnych prac, ktoré vychadzaju z etickych usmerneni expertnej skupiny na
vysokej urovni pre umela inteligenciu® aktoré skuSobne vykondvalo viac ako 350
organizacii’®®. Okrem toho st vo velkej miere v stlade sinymi medzindrodnymi
odporucaniami a zasadami, ¢o zabezpecuje, Ze navrhovany radmec pre umell inteligenciu je
zlugitelny s odporutaniami a zasadami, ktoré prijali medzinarodni obchodni partneri EU.
Presné technické rieSenia na dosiahnutie suladu s tymito poZziadavkami mdzu poskytovat
normy alebo iné technické Specifikacie alebo sa inak vypracuju v sulade so vSeobecnymi
technickymi alebo s vedeckymi poznatkami podla uvédZenia poskytovatela systému umele]
inteligencie. Téato flexibilita je mimoriadne dodleZita, pretoze umoZiuje poskytovatelom
systémov umelej inteligencie vybrat’ si sposob, ako splnit’ svoje poziadavky pri zohl'adneni
najmodernejsieho a technologického a vedeckého pokroku v tejto oblasti.

V kapitole 3 sa poskytovatelom vysokorizikovych syst¢émov umelej inteligencie uklada jasny
stbor horizontalnych povinnosti. Primerané povinnosti sa ukladaji aj pouzivatelom a inym

» Expertna skupina na vysokej Grovni pre umelt inteligenciu, Etické usmernenia pre dovervhodni umelu

inteligenciu, 2019.
Podporila ich aj Komisia vo svojom oznameni z roku 2019 o pristupe k umelej inteligencii sistredenom
na ¢loveka.
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ucastnikom v ramci hodnotového retazca umelej inteligencie (napr. dovozcom, distribitorom,
splnomocnenym zastupcom).

V kapitole 4 sa stanovuje ramec pre zapojenie notifikovanych oséb ako nezavislych tretich
stran do postupov posudzovania zhody, zatial’ Co v kapitole 5 sa podrobne vysvetl'uji postupy
posudzovania zhody, ktoré sa maju dodrziavat’ pri kazdom type vysokorizikového systému
umelej inteligencie. Cielom postupu posudzovania zhody je minimalizovat' zataz pre
hospodarske subjekty, ako aj pre notifikované osoby, ktorych kapacita sa musi v priebehu
Casu postupne zvySovat. Na systémy umelej inteligencie, ktoré sa majua pouzivat ako
bezpecnostné sticasti vyrobkov, na ktoré sa vztahuju pravne predpisy nového legislativneho
ramca (napr. stroje, hracky, zdravotnicke pomocky atd.), sa budu vztahovat rovnaké
mechanizmy stladu ex-ante a ex post a mechanizmy presadzovania ako na vyrobky, ktorych
su sucast'ou. Kl'ucovy rozdiel je v tom, ze mechanizmy ex-ante a ex post zabezpecia nielen
dodrziavanie poziadaviek stanovenych v odvetvovych pravnych predpisoch, ale aj
poziadaviek stanovenych v tomto nariadeni.

Pokial' ide o samostatné vysokorizikové systémy umelej inteligencie, ktoré su uvedené
v prilohe III, vytvori sa novy systém dodrziavania a presadzovania pravnych predpisov.
Vyplyva to z modelu pravnych predpisov nového legislativneho ramca, ktory sa vykonava
prostrednictvom vnutornych kontrol poskytovatelov, s vynimkou systémov dialkove;j
biometrickej identifikacie, ktoré by podliehali posudzovaniu zhody tretou stranou.
Komplexné posudzovanie zhody ex ante prostrednictvom vnltornych kontrol v kombinécii
s prisnym presadzovanim ex post by mohlo byt ucinnym a primeranym rieSenim pre tieto
systémy vzhl'adom na pociato¢nu fazu regulaénych zdsahov a skuto¢nost’, ze odvetvie umele;j
inteligencie je velmi inovativnhe a odborné znalosti v oblasti auditu sa teraz eSte len
zhromazd’uju. Posudzovanie prostrednictvom vnutornych kontrol, pokial’ ide o samostatné
vysokorizikové systémy umelej inteligencie, by si vyzadovalo uplny, U¢inny a riadne
zdokumentovany stlad ex ante so vSetkymi poziadavkami nariadenia a sulad so spolahlivymi
systémami riadenia kvality a rizik a s monitorovanim po uvedeni na trh. Ked’ poskytovatel
vykond prislusné postdenie zhody, mal by zaregistrovat’ tieto samostatné vysokorizikové
systémy umelej inteligencie v databaze EU, ktort bude spravovat’ Komisia, s cielom zvysit
verejnu transparentnost’ a dohl'ad a posilnit’ dohl'ad ex post zo strany prisluSnych organov.
Naopak z dovodu suladu s existujicimi pravnymi predpismi o bezpecnosti vyrobkov sa bude
posudzovanie zhody systémov umelej inteligencie, ktoré su bezpecnostnymi stcast’ami
vyrobkov, riadit’ systémom s postupmi posudzovania zhody tretou stranou, ktoré su uz
stanovené v prisluSnych odvetvovych pravnych predpisoch v oblasti bezpecnosti vyrobkov.
Nové opdtovné posudzovanie zhody ex ante bude potrebné v pripade podstatnych tprav
systémov umelej inteligencie (a najmé zmien, ktoré presahuju ramec toho, ¢o poskytovatel
vopred stanovuje vo svojej technickej dokumentacii aco je skontrolované v Case
posudzovania zhody ex ante).

5.2.4.  POVINNOSTI TYKAJUCE SA TRANSPARENTNOSTI PRE URCITE SYSTEMY
UMELEJ INTELIGENCIE (HLAVA IV)

Hlava IV sa tyka urcitych systémov umelej inteligencie s cielom zohl'adnit’ osobitné rizika
manipulacie, ktoré predstavuju. Povinnosti tykajlice sa transparentnosti sa budil vzt'ahovat’ na
systémy, ktoré 1) komunikuji s 'ud’'mi; ii) sa pouzivaji na zistovanie emdcii alebo uréovanie
asociacie so (socidlnymi) kategdriami na zdklade biometrickych udajov, alebo iii) vytvaraji
obsah alebo s nim manipuluju (tzv. deepfakes). Ak osoby komunikuji so systétmom umele;j
inteligencie alebo ich emdcie alebo vlastnosti si rozpozndvané automatizovanymi
prostriedkami, l'udia musia byt o tejto skutocnosti informovani. Ak sa systém umelej
inteligencie pouziva na vytvaranie obrazového, zvukového alebo video obsahu alebo na
manipuléciu s nim a tento obsah ocividne posobi ako autenticky obsah, mala by existovat’
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povinnost’ zverejnit informéciu, ze obsah sa vytvara automatizovanymi prostriedkami,
s vyhradou vynimiek na legitimne ucCely (presadzovanie prava, sloboda prejavu). To
umoznuje osobam robit’ informované rozhodnutia alebo sa vyhnut’ danej situécii.

5.2.5. OPATRENIA NA PODPORU INOVACII (HLAVA V)

Hlava V prispieva k cielu vytvorit pravny ramec, ktory je priaznivy pre inovacie, je
nad¢asovy a odolny voci naruSeniam. S tymto cielom sa v ramci nej podporuji prislusné
vnutrostatne organy v tom, aby vytvorili experimentalne regulacné prostredia, a stanovuje sa
zékladny ramec, pokial’ ide o riadenie, dohl'ad a zodpovednost. Experimentalne regula¢né
prostredia umelej inteligencie vytvaraji kontrolované prostredie na testovanie technologii na
obmedzeny ¢as na zdklade planu testovania dohodnutého s prisluSnymi organmi. Hlava
V obsahuje aj opatrenia na zniZenie regulacnej zat'aze pre malé a stredné podniky a startupy.

5.2.6. RIADENIE A VYKONAVANIE (HLAVY VI, VII A VIII)

V hlave VI sa zriad'uji systémy riadenia na urovni Unie a na vnatrotatnej trovni. Na Grovni
Unie sa tymto navrhom zriaduje Eurdpska rada pre umeld inteligenciu (d’alej len ,rada“)
zlozena zo zastupcov Clenskych Statov az Komisie. Rada umozni plynulé, ucinné
a harmonizované vykonavanie tohto nariadenia tym, Ze bude prispievat’ k u€innej spolupraci
vnutrostatnych dozornych organov a Komisie a poskytovat Komisii poradenstvo a odborné
znalosti. Okrem toho bude zhromazd'ovat’ najlepSie postupy a vymienat’ si ich s ¢lenskymi
Statmi.

Na vnutrostatnej trovni budi mat’ ¢lenské Staty povinnost’ urcit’ jeden alebo viac prislusnych
vnutro$tatnych orgénov a spomedzi nich vnutrostatny dozorny organ na ucely dohl'adu nad
uplatiiovanim a vykonavanim nariadenia. Eur6épsky dozorny Gradnik pre ochranu udajov bude
posobit’ ako prisluiny organ pre dohlad nad intitGciami, agentirami a organmi Unie, ak
patria do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia.

Cielom hlavy VII je ulah¢it monitorovacie prace Komisie a vnutrostitnych organov
zriadenim celotinijnej databazy samostatnych vysokorizikovych systémov umelej inteligencie
s vplyvom predovSetkym na zékladné prava. Databazu bude prevadzkovat Komisia a tdaje
jej budu poskytovat poskytovatelia systémov umelej inteligencie, od ktorych sa bude
vyzadovat,, aby svoje systémy zaregistrovali pred ich uvedenim na trh alebo inym uvedenim
do prevadzky.

V hlave VIII sa poskytovatelom systémov umelej inteligencie ukladd monitorovacia
povinnost’ a povinnost’ poddvania sprav, pokial' ide o monitorovanie po uvedeni na trh
a podavanie sprav a vySetrovanie incidentov a portch suvisiacich s umelou inteligenciou.
Orgény pre dohlad nad trhom by okrem toho kontrolovali trh a skimali dodrZiavanie
povinnosti a poziadaviek tykajucich sa vSetkych vysokorizikovych systémov umelej
inteligencie, ktoré st uz uvedené na trh. Orgény pre dohlad nad trhom by mali vSetky
pravomoci podl'a nariadenia (EU) 2019/1020 o dohl'ade nad trhom. Presadzovanim ex post by
sa malo zabezpecCit', aby orgdny verejnej moci po uvedeni systému umelej inteligencie na trh
mali pravomoci azdroje na zasah v pripade, Ze systémy umelej inteligencie prinesu
neoCakavané rizikd, ktoré si vyzaduji rychle konanie. Okrem toho budi monitorovat’, ¢i
prevadzkovatelia dodrziavaju prislusné povinnosti podla tohto nariadenia. V ndvrhu sa
nestanovuje automatické vytvorenie Zziadnych d’alSich subjektov ani orgédnov na urovni
&lenskych §tatov. Clenské $taty preto moZzu menovat’ existujuce odvetvové organy (a Gerpat
zich odbornych znalosti), ktorym by boli zverené aj prdvomoci na monitorovanie
a presadzovanie ustanoveni nariadenia.

Tymto nie je dotknuty existujlici systém a rozdelenie pravomoci presadzovania povinnosti ex
post tykajucich sa zdkladnych prav v €lenskych Statoch. Ak je to potrebné pre ich mandat,
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existujice organy dohladu a presadzovania prava budi mat aj pravomoc pozadovat
akukol'vek dokumenticiu vedenii podl'a tohto nariadenia a pristupovat’ k nej, a v pripade
potreby poziadat’ organy dohl'adu nad trhom, aby zorganizovali testovanie vysokorizikového
systému umelej inteligencie technickymi prostriedkami.

5.2.7.  KODEXY SPRAVANIA (HLAVA IX)

V hlave IX sa stanovuje ramec pre vytvaranie kodexov spravania, ktorych cielom je
povzbudit’ poskytovatel'ov systémov umelej inteligencie, ktoré nepredstavuju vysoké riziko,
aby dobrovolne uplatiovali zavdzné poziadavky pre vysokorizikové systémy umelej
inteligencie (ako sa stanovuje v hlave III). Poskytovatelia systémov umelej inteligencie, ktoré
nepredstavujii vysoké riziko, si mézu sami vytvorit' a vykonavat' kodexy spravania. Tieto
kédexy mozu obsahovat aj dobrovolné zavizky tykajlice sa napriklad environmentélnej
udrzatel’nosti, pristupnosti pre osoby so zdravotnym postihnutim, Uc¢asti zainteresovanych
stran na navrhovani a vyvoji systémov umelej inteligencie a rozmanitosti vyvojovych timov.

5.2.8. ZAVERECNE USTANOVENIA (HLAVY X, XI A XII)

V hlave X sa zdoraziuje povinnost’ vSetkych stran reSpektovat’ dovernost’ informécii a idajov
a stanovuju sa pravidld vymeny informacii ziskanych v rdmci vykonévania tohto nariadenia.
Hlava X okrem toho obsahuje opatrenia na zabezpecenie uc¢inného vykondvania nariadenia
prostrednictvom Gc¢innych, primeranych a odradzujtcich sankcii za poruSenie ustanoveni.

V hlave XI sa stanovuju pravidla delegovania pravomoci a vykondvania pravomoci. Na
zéklade navrhu je Komisia splnomocnend v pripade potreby prijimat’ vykonavacie akty na
zabezpecenie jednotného uplatiiovania nariadenia alebo delegované akty na aktualizaciu alebo
doplnenie zoznamov v prilohach I az VII.

Hlava XII obsahuje povinnost’ Komisie pravidelne hodnotit’ potrebu aktualizacie prilohy III
a pripravovat’ pravidelné spravy o hodnoteni a preskimani nariadenia. Stanovuju sa v nej aj
zavereCné ustanovenia vratane diferencovaného prechodného obdobia pre pociato¢ny datum
uplatiiovania nariadenia s cielom ulahéit’ bezproblémové vykonédvanie pre vsetky dotknuté
strany.
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2021/0106 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

KTORYM SA STANOVUJU HARMONIZOVANE PRAVIDLA V OBLASTI UMELEJ
INTELIGENCIE (AKT O UMELEJ INTELIGENCII) A MENIA NIEKTORE

LEGISLATIVNE AKTY UNIE

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej lanky 16 a 114,

so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru®!,

so zretel'om na stanovisko Vyboru regiénov’7,

32

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(D

2)

Ugelom tohto nariadenia je zlepsit’ fungovanie vnatorného trhu stanovenim jednotného
pravneho ramca, najmi pokial’ ide o vyvoj, uvddzanie na trh a pouZivanie umelej
inteligencie v sulade shodnotami Unie. Toto nariadenie prihliada na viacero
naliechavych dovodov verejného zadujmu, ako napr. vysoka uroven ochrany zdravia,
bezpecnosti a zakladnych prav, azabezpecuje volny pohyb tovaru a sluzieb
zalozenych na umelej inteligencii cez hranice, ¢im brani Clenskym S$tdtom ukladat
obmedzenia na vyvoj, uvaddzanie na trh a pouZivanie systémov umelej inteligencie,
pokial’ sa to tymto nariadenim vyslovne nepovoli.

Systémy umelej inteligencie (syst¢tmy UI) mozno l'ahko zaviest vo viacerych
odvetviach hospodarstva a spolocnosti, a to aj cezhrani¢ne, a mézu sa pohybovat’ po
celej Unii. Niektoré ¢lenské §taty uz zvazuju prijatie vnatroStatnych pravidiel na
zabezpecenie toho, aby bola umeld inteligencia bezpecna a aby sa vyvijala a pouzivala
v sulade s povinnostami tykajicimi sa zakladnych prav. Rozdielne vnutroStatne
pravidla moézu viest k fragmentacii vnuitorného trhu a zniZit' pravnu istotu pre
prevadzkovatelov, ktori vyvijaji alebo pouZzivaji systémy umelej inteligencie. Mala
by sa preto zabezpetit’ konzistentna a vysoka uroveii ochrany v celej Unii, pric¢om by
sa malo zabranit' rozdielom, ktor¢ brania volnému pohybu systémov umelej
inteligencie a suvisiacich vyrobkov a sluzieb v rdmci vnttorného trhu, a to stanovenim
jednotnych povinnosti pre prevadzkovatelov a zaruCenim jednotnej ochrany
naliechavych dovodov verejného zaujmu a prav osdb na celom vnatornom trhu na
zdklade ¢lanku 114 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie (ZFEU). KedZe toto
nariadenie obsahuje osobitné pravidld ochrany jednotlivcov v stvislosti so
spracivanim osobnych udajov, pokial’ ide o obmedzenia pouzivania systémov umelej

31
32
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U.v.EUCI[..1,[...]1,s. [...].
U.v.EUCI[..1,[...]1,s. [...].
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€)

(4)

©)

(6)

inteligencie na dialkovi biometricka identifikdciu v redlnom case vo verejne
dostupnych priestoroch na ucely presadzovania prava, je vhodné, aby sa tieto osobitné
pravidla uvedené v tomto nariadeni zakladali na ¢lanku 16 ZFEU. Pokial’ ide o tieto
osobitné pravidla a pouzitie ¢lanku 16 ZFEU, je vhodné poradit’ sa s Europskym
vyborom pre ochranu udajov.

Umeld inteligencia je rychlo sa rozvijajuca skupina technologii, ktord moze prispiet’
k Sirokému spektru hospodarskych a spolocenskych vyhod vo vSetkych priemyselnych
odvetviach a spolocenskych cinnostiach. ZlepSenim predpovedi, optimalizaciou
operacii a pridelovania zdrojov a personalizaciou digitalnych rieSeni, ktoré¢ su
k dispozicii jednotlivcom a organizacidm, moze vyuzivanie umelej inteligencie
poskytnit  podnikom  kl'icové konkurenéné vyhody apodporit socidlne
a environmentalne priaznivé vysledky, napriklad v oblasti zdravotnej starostlivosti,
pol'nohospodarstva, vzdeldvania a odbornej pripravy, riadenia infrastruktiry,
energetiky, dopravy a logistiky, verejnych sluzieb, bezpeCnostnej ochrany,
spravodlivosti, efektivneho vyuzivania zdrojov a energie a zmieriiovania zmeny klimy
a adaptacie na nu.

Umeld inteligencia moze zéaroven v zavislosti od okolnosti tykajucich sa jej
konkrétneho uplatiiovania a pouzivania vytvarat’ rizika a poSkodzovat’ verejné zaujmy
aprava, ktoré su chranené pravom Unie. Toto poskodenie méze byt hmotné aj
nehmotné.

Na podporu rozvoja, vyuzivania a zavadzania umelej inteligencie na vnitornom trhu je
preto potrebny pravny ramec Unie, ktorym sa stanovuju harmonizované pravidla
v oblasti umelej inteligencie a ktory zaroveti spiiia vysoku troveii ochrany verejnych
zdujmov, ako su zdravie a bezpec¢nost, a ochrany zakladnych prav, ako st uznané
a chranené pravom Unie. Na dosiahnutie tohto ciel'a by sa mali stanovit' pravidla
upravujuce uvadzanie urcitych systémov umelej inteligencie na trh a do prevadzky,
¢im sa zabezpeci hladké fungovanie vnitorného trhu a umozni sa, aby tieto systémy
vyuzivali zasadu vol'ného pohybu tovaru a sluzieb. Stanovenim uvedenych pravidiel
v tomto nariadeni sa podpori ciel' Unie stat’ sa svetovym lidrom v rozvoji bezpeéne;j,
doveryhodnej a etickej umelej inteligencie, ako ho vyjadrila Eurdépska rada®,
a zabezpeti ochrana etickych zasad, ako to osobitne pozaduje Eurdpsky parlament*.

Pojem systém umelej inteligencie by sa mal jasne vymedzit' s cielom zabezpecit
pravnu istotu azarovenn poskytnut’ flexibilitu na prispdsobenie sa budicemu
technologickému vyvoju. Vymedzenie pojmu by malo vychadzat z klacovych
funkénych charakteristik softvéru, najmid zo schopnosti generovat pre dany subor
¢lovekom stanovenych ciel'ov vystupy, ako je obsah, predpovede, odporti¢ania alebo
rozhodnutia, ktoré¢ ovplyviluju prostredie, s ktorym systém komunikuje, ¢i uz vo
fyzickom alebo digitdlnom rozmere. Systémy umelej inteligencie mézu byt navrhnuté
tak, aby fungovali s roznymi Grovilami samostatnosti a mohli sa pouZivat’ samostatne
alebo ako komponent urcitého vyrobku bez ohl'adu na to, ¢i je systém do tohto
vyrobku fyzicky integrovany (vstavany) alebo ¢i napoméha funkc¢nosti tohto vyrobku
bez toho, aby donl bol integrovany (nevstavany). Vymedzenie pojmu systém umelej
inteligencie by sa malo doplnit’ 0 zoznam osobitnych technik a pristupov pouZivanych

33

34

Europska rada, mimoriadne zasadnutie Eurdpskej rady (1. a 2. oktdbra 2020) — zavery, EUCO 13/20,
2020, s. 6.

Uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 20. oktobra 2020 s odporuc¢aniami pre Komisiu k ramcu etickych
aspektov umelej inteligencie, robotiky a stvisiacich technologii, 2020/2012(INL).
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na jeho vyvoj, ktory by sa mal vzhl'adom na vyvoj na trhu a technologicky vyvoj
aktualizovat’ prostrednictvom delegovanych aktov, ktoré by prijala Komisia na tcely
zmeny uvedeného zoznamu.

Pojem ,biometrické tudaje” pouzity vtomto nariadeni je v sulade spojmom
biometrick¢é udaje vymedzenym v ¢lanku 4 bode 14 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679%°, v ¢lanku 3 bode 18 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/1725% av &lanku 3 bode 13 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/680°” a mal by sa vykladat’ v stilade s nimi.

Pojem ,systém dialkovej biometrickej identifikacie®, ako sa pouziva v tomto
nariadeni, by sa mal vymedzit' funk¢ne ako systém umelej inteligencie urCeny na
identifikaciu fyzickych osob na dialku porovnavanim biometrickych tdajov osoby
s biometrickymi udajmi obsiahnutymi v referenc¢nej databaze abez toho, aby sa
vopred vedelo, ¢i bude ciel'ova osoba pritomna a ¢i ju bude mozné identifikovat, a to
bez ohladu na konkrétnu technoldgiu, procesy alebo typy pouzitych biometrickych
udajov. Vzhl'adom na ich odlisné charakteristiky a spdsoby, akymi sa pouzivaju, ako
aj na rozne suvisiace rizika, by sa malo rozliSovat medzi syst¢émom dialkovej
biometrickej identifikdcie ,,v redlnom c¢ase” asystémom ,naslednej dialkovej
biometrickej identifikdcie. V pripade systémov ,v redlnom case” prebieha
zachytavanie biometrickych udajov, ich porovnavanie a identifikacia okamzite, takmer
okamzite alebo v kazdom pripade bez vyrazného oneskorenia. V tejto stvislosti by
nemal existovat’ priestor na obchadzanie pravidiel tohto nariadenia o pouzivani
predmetnych systémov umelej inteligencie ,,v redlnom cCase* tym, Ze sa stanovia
mensie oneskorenia. Systémy v redlnom Case zahfiiaju pouzivanie materialu ,,nazivo*
alebo ,,s malym casovym posunom®, ako st napriklad videozdznamy generované
kamerou alebo inym zariadenim s podobnymi funkciami. Naopak, v pripade systémov
»haslednej* identifikdcie uz boli biometrické udaje zachytené a porovnanie
a identifikécia sa uskuto¢nuju az po znaénom oneskoreni. Ide o materidly, ako su
fotografie alebo videozdznamy generované kamerami s uzavretym televiznym
okruhom alebo sukromnymi zariadeniami, ktoré boli vytvorené pred pouzitim tohto
systému vo vztahu k dotknutym fyzickym osobam.

Na tucely tohto nariadenia by sa pojem ,,verejne pristupny priestor* mal chipat’ ako
akékol'vek fyzické miesto pristupné verejnosti bez ohl'adu na to, ¢i je dané miesto
v sukromnom alebo verejnom vlastnictve. Tento pojem sa preto nevztahuje na miesta,
ktoré st sukromnej povahy a zvy€ajne nie st volne pristupné tretim strandm vratane
organov presadzovania prava, pokial tieto strany neboli osobitne pozvané alebo
opravnené, ako napr. domdcnosti, sukromné kluby, kancelarie, sklady a tovarne.
Nevztahuje sa ani na online priestory, pretoZze nejde o fyzické priestory. Samotna
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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sob
pri spracivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane fyzickych
0sOb pri spracivani osobnych tidajov institGciami, organmi, uradmi a agentrami Unie a o vonom
pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES
(U.v.EUL295,21.11.2018, s. 39).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sob pri
spracuvani osobnych tdajov prisluSnymi organmi na ucely predchddzania trestnym cinom, ich
vysetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii a o vol'nom pohybe
takychto udajov a o zruSeni ramcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (smernica o presadzovani
prava) (U.v. EU L 119, 4.5.2016, s. 89).

20

SK



SK

(10)

(1)

(12)

(13)

skutoCnost, Ze sa na pristup do konkrétneho priestoru mézu uplatiiovat’ urcité
podmienky, ako napr. vstupenky alebo vekové obmedzenia, vSak neznamena, ze dany
priestor nie je verejne pristupny v zmysle tohto nariadenia. Z toho vyplyva, ze okrem
verejnych priestorov, ako su napriklad ulice, prislusné Casti vladnych budov a vicsSina
dopravnej infraStruktiry, su zvyc¢ajne verejne pristupné aj priestory ako kind, divadla,
obchody a nédkupné centra. To, ¢i je dany priestor pristupny verejnosti, by sa vsak
malo urcovat’ od pripadu k pripadu so zretelom na osobitosti konkrétnej situacie.

S cielom zabezpecit’ rovnaké podmienky a G€innii ochranu prav a slobdd fyzickych
0s0b v celej Unii by sa pravidla stanovené v tomto nariadeni mali uplatiiovat’ na
poskytovatel'ov systémov umelej inteligencie nediskriminacnym spdosobom bez
ohladu na to, & st usadeni v Unii alebo v tretej krajine, a na pouzivatelov systémov
umelej inteligencie usadenych v Unii.

Urcité systémy umelej inteligencie by vzhl'adom na svoju digitalnu povahu mali patrit
do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia, aj ked’ sa v Unii neuvadzaju na trh ani do
prevadzky, ani sa v nej nepouzivaju. Ide napriklad o prevadzkovatela usadeného
v Unii, ktory zmluvne zad4va uréité sluzby prevadzkovatel'ovi usadenému mimo Unie
v suvislosti s ¢innostou vykonavanou syst¢émom umelej inteligencie, ktory by mohol
byt oznaceny ako vysokorizikovy a ktorého ucinky maji vplyv na fyzické osoby
nachadzajuce sa v Unii. Za tychto okolnosti by systém umelej inteligencie, ktory
pouZziva prevadzkovatel mimo Unie, mohol spractuvat tdaje zikonne zozbierané
v Unii aprendsané z Unie a poskytovat zadavajiicemu prevadzkovatelovi v Unii
vystup z uvedené¢ho systému umelej inteligencie vyplyvajici z tohto spracovania bez
toho, aby sa uvedeny systém umelej inteligencie uvadzal na trh, do prevadzky alebo sa
pouzival v Unii. S cielom zabranit’ obchadzaniu tohto nariadenia a zabezpegit' Gi¢inni
ochranu fyzickych o0séb nachadzajicich sa v Unii by sa toto nariadenie malo
vzt'ahovat aj na poskytovatel'ov a pouzivatelov systémov umelej inteligencie, ktori st
usadeni v tretej krajine, ato vrozsahu, vakom sa vystup generovany tymito
systémami pouziva v Unii. S cielom zohladnit existujice dojednania a osobitné
potreby spoluprace so zahrani¢nymi partnermi, s ktorymi sa vymiefiaji informacie
a dokazy, by sa vSak toto nariadenie nemalo vzt'ahovat’ na orgény verejnej moci tretej
krajiny a medzinarodné organizacie, ak konaji vramci medzinarodnych dohod
uzavretych na vnutroStatnej alebo eurdpskej urovni v oblasti presadzovania prava
a justi¢nej spoluprace s Uniou alebo jej ¢lenskymi $tatmi. Takéto dohody boli uzavreté
dvojstranne medzi ¢lenskymi Statmi a tretimi krajinami alebo medzi Eurdépskou tniou,
Europolom ainymi agentirami EU atretimi krajinami a medzinarodnymi
organizaciami.

Toto nariadenie by sa malo vztahovat aj na institicie, Grady, organy a agentury Unie,
ak konaju ako poskytovatel’ alebo pouzivatel' systému umelej inteligencie. Systémy
umelej inteligencie vyvinuté alebo pouzivané vylu¢ne na vojenské ucely by mali byt
vylucené z rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia, ak toto pouzivanie patri do vylucnej
pravomoci spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky upravenej v hlave
V Zmluvy o Eurépskej unii (ZEU). Tymto nariadenim by nemali byt dotknuté
ustanovenia o zodpovednosti poskytovatel'ov sprostredkovatel'skych sluzieb stanovené
v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/31/ES [v zneni aktu o digitdlnych
sluzbach].

S cielom zabezpecit’ jednotnu a vysoku uroven ochrany verejnych zdujmov, pokial’ ide
o zdravie, bezpecnost’ a zdkladné prava, by sa mali stanovit’ spoloné normativne

Standardy pre vSetky vysokorizikové systémy umelej inteligencie. Tieto Standardy by
mali byt v stlade s Chartou zakladnych prav Europskej unie (d’alej len ,,charta®)
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amali by byt nediskriminané avsulade so zavdzkami Unie v oblasti
medzinarodného obchodu.

Na tucely zavedenia primeran¢ho a G€inného suboru zavaznych pravidiel pre systémy
umelej inteligencie by sa mal dodrziavat’ jasne vymedzeny pristup zaloZeny na riziku.
Tymto pristupom by sa mal prisposobit’ typ a obsah takychto pravidiel intenzite
a rozsahu rizik, ktoré mozu systémy umelej inteligencie vytvarat. Preto je potrebné
zakdzat' wurcCité praktiky v oblasti umelej inteligencie, stanovit poziadavky na
vysokorizikové  systémy  umelej inteligencie  a povinnosti  prisluSnych
prevadzkovatelov, ako aj stanovit povinnosti transparentnosti pre urCité systémy
umelej inteligencie.

VyuZzivanie umelej inteligencie ma sice mnoho vyhod, tito technologiu v§ak mozno
zneuzit amoze sa stat’ zdrojom novych a vykonnych nastrojov umoziujucich
manipulativne a zneuzivajice praktiky a praktiky v oblasti socialnej kontroly. Takéto
praktiky su mimoriadne Skodlivé amali by sa zakazat, pretoze si v rozpore
s hodnotami Unie tykajucimi sa re$pektovania udskej dostojnosti, slobody, rovnosti,
demokracie apravneho §tatu azakladnych prav Unie vratane prava na
nediskriminéciu, ochranu tidajov a stikromia a prav diet’ata.

Malo by sa zakizat uvadzanie na trh, do prevadzky alebo pouzivanie urcitych
systémov umelej inteligencie uréenych na ovplyviovanie l'udského spravania, pri
ktorych je pravdepodobné, Ze sposobia fyzicka alebo psychickl uyymu. Takéto systémy
umelej inteligencie vyuzivaju podprahové komponenty, ktoré jednotlivei nie st
schopni vnimat, pripadne zneuZzivaju zranitenost’ deti a l'udi, ktori si zranitelni
vzhl'adom na svoj vek, telesnu alebo dusevni nespdsobilost’. Robia tak s umyslom
podstatne ovplyvnit' spravanie osoby, ato spdsobom, ktory spdsobuje alebo
pravdepodobne sposobi ujmu tejto osobe alebo inej osobe. Takyto umysel nemozno
predpokladat’, ak ovplyvnenie I'udského sprévania vyplyva z faktorov nesuvisiacich so
systtmom umelej inteligencie, ktoré si mimo kontroly poskytovatela alebo
pouzivatel'a. Zakaz by nemal branit’ vyskumu takychto systémov umelej inteligencie
na legitimne ucely, pokial takyto vyskum nepredstavuje vyuzivanie systému umelej
inteligencie vo vzt'ahoch ¢lovek — stroj, ktoré vystavuje fyzické osoby ujme, a pokial
sa vykonéva v stlade s uznavanymi etickymi normami vedeckého vyskumu.

Systémy umelej inteligencie, ktoré poskytuji socidlne hodnotenie fyzickych osdb na
vSeobecné ucely vykondvané orgdnmi verejnej moci alebo v ich mene, mézu viest
k diskrimina¢nym vysledkom a vyltceniu urcitych skupin. Mézu porusovat’ pravo na
dostojnost’ a nediskriminaciu a hodnoty rovnosti a spravodlivosti. Takéto systémy
umelej inteligencie hodnotia alebo klasifikuji doveryhodnost’ fyzickych osdb na
zéklade ich spolocenského spravania vo viacerych kontextoch alebo znamych ¢i
predpokladanych osobnych alebo osobnostnych charakteristik. Socidlne skore ziskané
na zaklade takychto syst¢émov umelej inteligencie moZze viest’ k poskodzujucemu alebo
nepriaznivému zaobchadzaniu s fyzickymi osobami alebo celymi skupinami takychto
0s0b v socidlnych kontextoch nestvisiacich s kontextom, v ktorom boli tidaje povodne
vygenerované alebo zhromazdené, pripadne k poskodzujlicemu zaobchadzaniu, ktoré
je neprimerané alebo neodévodnené vzhlI'adom na zavaznost ich socidlneho spravania.
Takéto systémy umelej inteligencie by sa preto mali zakazat'.

Pouzivanie syst¢tmov umelej inteligencie na dialkova biometricka identifikaciu
fyzickych os6b ,,v redlnom cCase* vo verejne pristupnych priestoroch na ucely
presadzovania prava sa povazuje za obzvlast ruSivy zasah do prav aslobdd
dotknutych osob, ked’Zze mdze ovplyvnit’ sukromny zivot velkej Casti obyvatel'stva,

22

SK



SK

(19)

(20)

21

vyvoldva pocit neustadleho sledovania anepriamo odradza od vyuZzivania slobody
zhromazd’'ovania ainych zdkladnych prav. Okrem toho bezprostrednost vplyvu
a obmedzené moznosti d’alSich kontrol alebo oprav v stvislosti s pouzivanim takychto
systémov fungujucich ,,v redlnom case* so sebou prindsaju zvysené rizika z hl'adiska
prav a slobdd osdb, ktorych sa tykaju ¢innosti v oblasti presadzovania prava.

Pouzivanie tychto systémov na ucely presadzovania prava by sa preto malo zakazat
s vynimkou troch podrobne opisanych auzko vymedzenych situécii, ked je toto
pouzitie nevyhnutne potrebné na dosiahnutie podstatného verejného zaujmu, ktorého
vyznam prevazuje nad rizikami. Tieto situdcie zahffiaji patranie po potencidlnych
obetiach trestnych Cinov vratane nezvestnych deti, niektoré pripady ohrozenia Zivota
alebo fyzickej bezpecnosti fyzickych osob alebo hrozby teroristického tutoku
a odhal'ovanie, lokalizaciu, identifikaciu alebo stihanie pachatelov trestnych cinov
uvedenych v rdimcovom rozhodnuti Rady 2002/584/SVV3¥, ak za ne podl'a pravnych
predpisov dotknutého Clenského Statu mozno v danom cClenskom State ulozit’ trest
odnatia slobody alebo ochranné opatrenie spojené s odnatim slobody s hornou
hranicou trestnej sadzby najmenej tri roky, alebo podozrivych zo spéachania takychto
trestnych ¢inov. Takato hranica trestu odnatia slobody alebo ochranného opatrenia
spojeného s odiatim slobody v sulade s vnutroStaitnym prdvom prispieva
k zabezpeceniu toho, Ze dany trestny ¢in bude dostato¢ne zavazny na to, aby sa nim
dalo potencidlne odovodnit’ pouzitie systémov dial’kovej biometrickej identifikécie ,,v
redlnom case“. Okrem toho je pravdepodobné, ze niektoré z 32 trestnych cinov
uvedenych v ramcovom rozhodnuti Rady 2002/584/SVV su v praxi relevantnejSie ako
iné, ked’ze nevyhnutnost’ a primeranost’ pouzitia dial’kovej biometrickej identifikacie
,»V redlnom case‘* budu pravdepodobne vel'mi roznorodé jednak z hl'adiska praktického
vykonévania odhalovania, lokalizacie, identifikdcie alebo stihania pachatel’a
jednotlivych uvedenych trestnych ¢inov alebo o0sdb podozrivych zich spéachania
a zaroven vzhladom na pravdepodobné rozdiely v zavaznosti, pravdepodobnosti
a rozsahu spdsobenej ujmy alebo moznych negativnych dosledkov.

S cielom zabezpecit, aby sa tieto systémy pouzivali zodpovednym a primeranym
sposobom, je tiez dolezité stanovit, ze v kazdej z tychto troch podrobne opisanych
auzko vymedzenych situdcii by sa mali zohl'adnit’" urcité prvky, najmd pokial ide
o povahu situdcie, ktora viedla k predlozeniu Ziadosti, o dosledky vyuZivania tychto
systtmov na prava aslobody vSetkych dotknutych os6b a o zaruky a podmienky
zabezpeCené pri tomto pouZivani. Okrem toho pouzivanie systému dialkovej
biometricke] identifikéacie ,,v redlnom case*“ vo verejne pristupnych priestoroch na
ucely presadzovania prava by malo podliehat’ primeranym c¢asovym a priestorovym
obmedzeniam, najmd so zretelom na dokazy alebo ndznaky tykajlice sa danych
hrozieb, obeti alebo pachatela. Referencna databdza os6b by mala byt vhodna pre
kazdy pripad pouzitia v kazdej z troch uvedenych situdcii.

Kazdé pouzitie systému dialkovej biometrickej identifikdcie ,,v redlnom case* vo
verejne pristupnych priestoroch na ucely presadzovania prava by malo podliehat’
vyslovnému a osobitnému povoleniu sudneho orgénu alebo nezavislého spravneho
organu cClenského S§tatu. Toto povolenie by bolo v zasade potrebné ziskat pred
pouzitim systému, s vynimkou riadne odévodnenych naliehavych situacii, t. j. situdcii,
v ktorych je potreba pouzit’ predmetné systémy tak naliehava, Ze je naozaj objektivne
nemozné ziskat povolenie pred zacatim tohto pouZitia. V takychto naliehavych

38

Rémcové rozhodnutie Rady 2002/584/SVV z 13. juna 2002 o europskom zatykaCi a postupoch
odovzdavania osob medzi ¢lenskymi Statmi (U. v. ES L 190, 18.7.2002, s. 1).
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situdciach by sa pouzivanie malo obmedzit’ na absolitne nevyhnutné minimum a malo
by podliehat primeranym zarukdm a podmienkam stanovenym vo vnutroStatnom
prave a specifikovanym v kontexte kazdého jednotlivého nalichavého pripadu pouzitia
samotnym organom presadzovania prava. Okrem toho by sa orgdn presadzovania
prava mal v takychto situaciach snazit’ ziskat’ povolenie €o najskor, pricom uvedie
dévody, pre ktoré ho nemohol pozadovat’ skor.

Navyse je vhodné v rdmci podrobne opisanom tymto nariadenim stanovit’, ze takéto
pouzitie na uzemi Clenského Statu v stilade s tymto nariadenim by malo byt mozné len
vtedy a do takej miery, do akej sa dany clensky §tat rozhodol vyslovne stanovit
moznost’ povolit’ toto pouzitie vo svojich podrobnych pravidlach vnutrostatneho prava.
V doésledku toho sa Clenské Staty moézu podla tohto nariadenia nad’alej na zéklade
vlastného uvazenia rozhodnut’, Ze takuto moznost’ vobec nestanovia alebo ju stanovia
len v stvislosti s niektorymi z ciel'ov, ktorymi mozno oddévodnit’ povolené pouzitie
uréené v tomto nariadeni.

Pouzivanie systémov umelej inteligencie na dialkovi biometrickil identifikaciu
fyzickych oséb ,,v redlnom case“ vo verejne pristupnych priestoroch na tucely
presadzovania prava nevyhnutne zahfiia spraciivanie biometrickych udajov. Pravidla
tohto nariadenia, ktorymi sa s vyhradou urcitych vynimiek takéto pouzivanie zakazuje
aktoré st zaloZené na ¢lanku 16 ZFEU, by sa mali uplatiiovat ako lex specialis,
pokial’ ide o pravidl4 spractivania biometrickych udajov uvedené v ¢lanku 10 smernice
(EU) 2016/680, &im by sa takéto pouZivanie a spractivanie prislugnych biometrickych
udajov upravovalo vycerpdvajucim spdsobom. Takéto pouZzivanie a spractivanie by
preto malo byt mozné, len pokial je zlucitelné sramcom stanovenym v tomto
nariadeni, a mimo tohto rdmca by nemal existovat priestor na to, aby prislusné organy,
ak konaju na ucely presadzovania prava, pouzivali takéto systémy a spracuvali takéto
tidaje v stvislosti s tymto pouzitim z dévodov uvedenych v élanku 10 smernice (EU)
2016/680. V tejto suvislosti nie je cielom tohto nariadenia poskytnut’ pravny zaklad
pre spracivanie osobnych udajov podla ¢lanku 8 smernice 2016/680. Na pouZivanie
systémov umelej inteligencie na dial’kova biometricka identifikéciu ,,v redlnom case*
vo verejne pristupnych priestoroch na iné ucely ako na presadzovanie prava, a to aj
prisluSnymi organmi, by sa v§ak nemal vztahovat’ osobitny ramec tykajuci sa takéhoto
pouzitia na Ucely presadzovania prava stanoveny v tomto nariadeni. Takéto pouZitie na
iné ucely ako na presadzovanie prava by preto nemalo podliehat’ poziadavke povolenia
podla tohto nariadenia a uplatniteI'nych podrobnych pravidiel vnutrostatneho prava, na
zaklade ktorych sa moze vykonavat’.

Kazdé spracovanie biometrickych udajov ainych osobnych udajov suvisiace
s pouzivanim systémov umelej inteligencie na biometrickt identifikdciu, okrem
spracovania v suvislosti s pouZivanim systémov umelej inteligencie na dial’kovu
biometricku identifikaciu fyzickych osob ,,v redlnom case* vo verejne pristupnych
priestoroch na cely presadzovania prava, ako sa stanovuje v tomto nariadeni, vratane
pripadov, ked tieto systémy pouzivaju prislusné organy vo verejne pristupnych
priestoroch na iné uéely ako na presadzovanie prava, by malo nad’alej spifat’ vietky
pripadné poziadavky vyplyvajice z ¢lanku 9 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679, &lanku
10 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725 a &lanku 10 smernice (EU) 2016/680.

V stlade s ¢lankom 6a Protokolu ¢&.21 o postaveni Spojeného kralovstva a frska
s ohladom na priestor slobody, bezpeénosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k ZEU
a ZFEU, nie je Irsko viazané pravidlami stanovenymi v ¢lanku 5 ods. 1 pism. d)
aclanku 5 ods. 2 a3 tohto nariadenia prijat¢tho na zaklade c¢lanku 16 Zmluvy
o fungovani EU, ktoré sa tykaju spractvania osobnych tudajov &lenskymi §tatmi pri
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vykonévani ¢innosti, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tretej casti hlavy V kapitoly 4
alebo kapitoly 5 ZFEU, ak Irsko nie je viazané pravidlami, ktorymi sa spravuju formy
justi¢nej spoluprace v trestnych veciach alebo policajnej spoluprace, v ramci ktorych
sa musia dodrziavat’ ustanovenia prijaté na zéklade ¢lanku 16 ZFEU.

V stlade s ¢lankami 2 a 2a Protokolu €. 22 o postaveni Dénska, ktory je pripojeny
k ZEU a ZFEU, nie je Dansko viazané pravidlami stanovenymi v ¢lanku 5 ods. 1
pism. d) a ¢lanku 5 ods. 2 a 3 tohto nariadenia prijatého na zéklade ¢lanku 16 ZFEU,
ktoré sa tykaju spractivania osobnych udajov clenskymi Statmi pri vykondvani
¢innosti, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tretej Casti hlavy V kapitoly 4 alebo
kapitoly 5 ZFEU, ani nepodlicha ich uplatiiovaniu.

Vysokorizikové systémy umelej inteligencie by sa mali uviest’ na trh Unie alebo do
prevadzky len vtedy, ak spifaju uréité povinné poziadavky. Tymito poziadavkami by
sa malo zabezpeCit, aby vysokorizikove systémy umelej inteligencie, ktoré su
dostupné v Unii alebo ktorych vystupy st v Unii inak vyuZivané, nepredstavovah
neprijatelné rizika pre dolezité verejné zaujmy Unie uznané a chranené pravom Unie.
Systémy umelej inteligencie oznacené ako vysokorizikové by sa mali obmedzit’ na tie,
ktoré maji vyznamny Skodlivy vplyv na zdravie, bezpecnost’ a zdkladné prava osob
v Unii, atakéto obmedzenie minimalizuje akékol'vek pripadné obmedzenie
medzinarodného obchodu.

Systémy umelej inteligencie by mohli mat nepriaznivé uCinky na zdravie
a bezpecnost’ 0sOb, najmé ak takéto systémy funguju ako komponenty vyrobkov.
V stlade s cielmi harmoniza¢nych pravnych predpisov Unie ul'ahéit volny pohyb
vyrobkov na vnutornom trhu a zabezpecit’, aby sa na trh dostali len bezpe¢né a inak
vyhovujice vyrobky, je dolezité, aby sa riadne predchadzalo bezpecnostnym rizikdm,
ktoré mdze vyrobok ako celok vytvarat svojimi digitdlnymi komponentmi vratane
syst¢émov umelej inteligencie, a aby sa tieto rizikd ndlezite zmieriiovali. Napriklad
Coraz autonomnejSie roboty, ¢i uz v kontexte vyroby alebo osobnej asistencie
a starostlivosti, by mali byt schopné bezpecne fungovat a vykonavat svoje funkcie
v zlozitych prostrediach. Podobne v sektore zdravotnictva, kde existuje obzvlast
vysoké riziko v oblasti Zivota azdravia, by mali byt coraz sofistikovanejSie
diagnostické systémy a systémy podporujice 'udské rozhodnutia spol'ahlivé a presné.
Pri klasifikécii systému umelej inteligencie ako vysokorizikového je obzvlast dolezity
rozsah nepriaznivého vplyvu systému umelej inteligencie na zdkladné prava chranené
chartou. Medzi tieto prava patri pravo na ludskil dostojnost, reSpektovanie
sukromného a rodinného Zivota, ochrana osobnych tdajov, sloboda prejavu a pravo na
informacie, sloboda zhromazd'ovania a zdruzovania, nediskriminacia, ochrana
spotrebitela, zakladné pracovné prava, prava osdb so zdravotnym postihnutim, pravo
na ucinny prostriedok napravy ana spravodlivy proces, prdvo na obhajobu
a prezumpcia neviny, pravo na dobra spravu veci verejnych. Okrem tychto prav je
dolezité zdoraznit, ze deti maju osobitné prava zakotvené v ¢lanku 24 Charty EU
a v Dohovore Organizacie Spojenych narodov o pravach dietat’a (d’alej rozpracované
vo vSeobecnej poznamke ¢. 25 Dohovoru OSN o pravach dietata, pokial ide
o digitalne prostredie), ktoré si v oboch pripadoch vyzaduji zvazenie zranitel'nosti deti
a poskytnutie takejto ochrany a starostlivosti nevyhnutnych pre ich blaho. Pri
posudzovani zadvaznosti ujmy, ktora moze systém umelej inteligencie sposobit’, a to aj
v stvislosti so zdravim a bezpecnost'ou 0sob, by sa malo zohl'adnit’ aj zakladné pravo
na vysoku uroven ochrany Zivotného prostredia zakotvené v charte a vykonavané
v politikach Unie.
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Pokial’ ide o vysokorizikové systémy umelej inteligencie, ktoré st bezpecnostnymi
komponentmi vyrobkov alebo systémov, alebo ktoré st samy vyrobkami alebo
systémami patriacimi do rozsahu posobnosti nariadenia Eurdpskeho parlamentu
aRady (ES) ¢&. 300/2008%°, nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
167/2013*°, nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 168/2013*!, smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/90/EU*, smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/797%, nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/858%,
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139* a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/2144%, je vhodné uvedené akty zmenit s cielom
zaistit, aby Komisia pri prijimani akychkol'vek buducich relevantnych delegovanych
alebo vykonavacich aktov na zéklade uvedenych aktov zohladiiovala povinné
poziadavky na vysokorizikové systémy umelej inteligencie stanovené v tomto
nariadeni na zdklade technickych a regulacnych osobitosti jednotlivych odvetvi bez
toho, aby zasahovala do existujucich mechanizmov spravy, posudzovania zhody
a presadzovania a do organov zriadenych v ramci uvedenych aktov.

Pokial' ide o syst¢émy umelej inteligencie, ktoré st bezpe€nostnymi komponentmi
vyrobkov alebo ktoré su samy vyrobkami, ktoré¢ patria do rozsahu posobnosti urcitych
harmonizaénych pravnych predpisov Unie, je vhodné klasifikovat ich podla tohto
nariadenia ako vysokorizikové, pokial’ v pripade daného vyrobku vykondva postup
posudzovania zhody organ posudzovania zhody tretej strany podla prislusnych
harmonizaénych pravnych predpisov Unie. Medzi takéto vyrobky patria najmi
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 z 11. marca 2008 o spolo¢nych pravidlach
v oblasti bezpe¢nostnej ochrany civilného letectva a o zruSeni nariadenia (ES) ¢. 2320/2002 (U.v. EU L
97,9.4.2008, s. 72).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 167/2013 z 5. februara 2013 o schvalovani
polnohospodarskych a lesnych vozidiel a o dohlade nad trhom s tymito vozidlami (U. v. EU L 60,
2.3.2013,s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 168/2013 z 15. januara 2013 o schvalovani a
dohTade nad trhom dvoj- alebo trojkolesovych vozidiel a §tvorkoliek (U. v. EU L 60, 2.3.2013, s. 52).
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/90/EU z 23. jula 2014 o vybaveni namornych lodi a o
zruseni smernice Rady 96/98/ES (U. v. EU L 257, 28.8.2014, s. 146).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797 z 11. maja 2016 o interoperabilite
Zelezniéného systému v Eurdpskej tnii (U. v. EU L 138, 26.5.2016, s. 44).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/858 z 30. maja 2018 o schval'ovani motorovych
vozidiel a ich pripojnych vozidiel, ako aj systémov, komponentov a samostatnych technickych
jednotiek uréenych pre takéto vozidla a o dohl’ade nad trhom s nimi, ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢.
715/2007 a (ES) &. 595/2009 a zrusuje smernica 2007/46/ES (U. v. EU L 151, 14.6.2018, s. 1).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 zo 4. jula 2018 o spoloénych pravidlach
v oblasti civilného letectva, ktorym sa zriaduje Agentira Eurdpskej Unie pre bezpecnost' letectva
a ktorym sa menia nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 2111/2005, (ES) ¢. 1008/2008,
(EU) ¢&.996/2010, (EU) ¢&.376/2014 asmernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU
a 2014/53/EU a zruiuji nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES) & 216/2008
a nariadenie Rady (EHS) &. 3922/91 (U.v. EU L 212, 22.8.2018, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2144 z 27. novembra 2019 o poziadavkach na
typové schvalovanie motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel a systémov, komponentov a
samostatnych technickych jednotiek ur¢enych pre tieto vozidla, pokial’ ide o ich v§eobecnu bezpecnost’
a ochranu cestujicich vo vozidle a zranitelnych ucastnikov cestnej premavky, ktorym sa meni
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/858 a ktorym sa zrusuj nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 78/2009, (ES) ¢. 79/2009 a (ES) ¢. 661/2009 a nariadenia Komisie (ES) €.
631/2009, (EU) ¢&. 406/2010, (EU) ¢&. 672/2010, (EU) &. 1003/2010, (EU) & 1005/2010, (EU) &.
1008/2010, (EU) & 1009/2010, (EU) &. 19/2011, (EU) &. 109/2011, (EU) &. 458/2011, (EU) &. 65/2012,
(EU) ¢&. 130/2012, (EU) &. 347/2012, (EU) & 351/2012, (EU) &. 1230/2012 a (EU) 2015/166 (U. v. EU
L 325,16.12.2019, s. 1).
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strojové zariadenia, hracky, vytahy, zariadenia a ochranné systémy urcené na pouzitie
v prostredi s nebezpecim vybuchu, radiové zariadenia, tlakové zariadenia, vybavenie
rekreacnych plavidiel, lanovkové zariadenia, spotrebi¢e spalujice plynné paliva,
zdravotnicke pomdcky a diagnostické zdravotnicke pomdcky in vitro.

Klasifikacia systému umelej inteligencie ako vysokorizikového podl'a tohto nariadenia
by nemala nevyhnutne znamenat’, ze vyrobok, ktorého bezpecnostnym komponentom
je systém umelej inteligencie, alebo samotny systém umelej inteligencie ako vyrobok
sa povazuje za ,vysokorizikovy*“ podla kritérii stanovenych v prislusnych
harmonizaénych pravnych predpisoch Unie, ktoré sa vztahuji na dany vyrobok. Plati
to najméi pre nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/745%" a nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/746%, kde sa pre vyrobky so strednym
a vysokym rizikom vyzaduje posudzovanie zhody tretou stranou.

Pokial’ ide o samostatné systémy umelej inteligencie, t. j. vysokorizikové systémy
umelej inteligencie iné ako tie, ktoré si bezpecnostnymi komponentmi vyrobkov,
alebo ktoré su samy vyrobkami, je vhodné klasifikovat’ ich ako vysokorizikové, ak
vzhladom na svoj zamySlany ucel predstavuju vysoké riziko poskodenia zdravia
a bezpecnosti alebo zakladnych prav osob, pricom sa berie do uvahy zavaznost
moznej ujmy a pravdepodobnost’ jej vyskytu, aak sa vyuzivaji vo viacerych
oblastiach uvedenych v nariadeni, ktoré st jasne vopred vymedzené. Identifikacia
tychto systémov je zaloZend na rovnakej metodike a kritériach, aké sa predpokladaju aj
v pripade akychkol'vek buducich zmien zoznamu vysokorizikovych systémov umelej
inteligencie.

Technické nepresnosti systémov umelej inteligencie uréenych na dialkovu
biometricku identifikaciu fyzickych osob mozu viest’ k skreslenym vysledkom a mat’
diskrimina¢né ucinky. Plati to najmd v pripade veku, etnického pdvodu, pohlavia
alebo zdravotnych postihnuti. Preto by sa systémy dial’kovej biometrickej identifikacie
,V realnom case* a ,,naslednej* dial’kovej biometrickej identifikacie mali klasifikovat
ako vysokorizikové. Vzhl'adom na rizikd, ktoré predstavuji, by oba typy systémov
dialkovej biometricke; 1dentifikdcie mali podliehat osobitnym poZiadavkdm
tykajiicim sa schopnosti logovania a I'udského dohl'adu.

Pokial’ ide o riadenie a prevadzku kritickej infraStruktary, je vhodné klasifikovat’ ako
vysokorizikové také systémy umelej inteligencie, ktoré¢ su ur¢ené na pouzivanie ako
bezpecnostné komponenty pri riadeni a prevadzke cestnej preméavky a pri dodavkach
vody, plynu, tepla a elektrickej energie, kedZe ich zlyhanie alebo porucha moze
ohrozit' Zivot azdravie osob vo velkom rozsahu a viest k znaCnym naruSeniam
beZného vykonévania socidlnych a hospodarskych ¢innosti.

Za vysokorizikové by sa mali povazovat’ syst¢tmy umelej inteligencie pouzivané vo
vzdelavani alebo odbornej priprave, najmi na urovanie pristupu osdb do institacii
vzdelavania a odbornej pripravy alebo na ich priradenie k tymto inStiticiam, alebo na
hodnotenie 0sob na zéklade testov ako sucast’ ich vzdelavania alebo ako predpoklad
pre ich vzdeldvanie, pretoze mozu urcovat vzdelavaci a profesionalny priebeh zivota
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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/745 z 5. aprila 2017 o zdravotnickych
pomockach, zmene smernice 2001/83/ES, nariadenia (ES) ¢. 178/2002 a nariadenia (ES) ¢. 1223/2009 a
o zru$eni smernic Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS (U. v. EUL 117, 5.5.2017, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/746 z 5. aprila 2017 o diagnostickych
zdravotnickych poméckach in vitro a o zruseni smernice 98/79/ES a rozhodnutia Komisie 2010/227/EU
(U.v.EUL117,5.5.2017, s. 176).
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osoby, a tym ovplyviiovat jej schopnost’ zabezpecit’ si zivobytie. Ak su takéto systémy
navrhnuté a pouzivané nespravne, moézu porusovat pravo na vzdelanie a odbornu
pripravu, ako aj pravo nebyt diskriminovany atym zachovavat zauzivané formy
diskriminacie.

Ako vysokorizikové by sa mali klasifikovat’ aj systémy umelej inteligencie pouzivané
pri zamestnavani, riadeni pracovnikov a pristupe k samostatnej zarobkovej ¢innosti,
najmé pri nabore a vybere 0sob, pri rozhodovani o povyseni a ukonceni pracovného
pomeru apri pridelovani uloh, monitorovani alebo hodnoteni 0s6b v zmluvnych
pracovnopravnych vztahoch, pretoze tieto systémy moézu vyznamne ovplyvnit budice
kariérne vyhliadky a zivobytie tychto osob. Prislusné zmluvné pracovnopravne vzt'ahy
by mali zahffiat zamestnancov a osoby, ktori poskytuju sluzby prostrednictvom
platforiem, ako sa uvadza v pracovnom programe Komisie na rok 2021. Takéto osoby
by sa v zdsade nemali povazovat za pouzivatelov v zmysle tohto nariadenia. Takéto
systémy mozu pocas celého procesu prijimania do zamestnania a pocas hodnotenia,
povySovania alebo udrziavania os6b v zmluvnych pracovnopravnych vzt'ahoch
zachovavat’ zauzivané formy diskrimindcie, napriklad zien, urcitych vekovych skupin,
0s0b so zdravotnym postihnutim alebo 0s6b urcitého rasového alebo etnického povodu
alebo sexualnej orientacie. Systémy umelej inteligencie pouzivané na monitorovanie
vykonnosti a spravania tychto os6b mdézu mat’ vplyv aj na ich prava na ochranu udajov
a stikromia.

Dal$ou oblastou, v ktorej si vyuzivanie systémov umelej inteligencie zaslazi osobitnt
pozornost, je pristup k ur¢itym zakladnym sikromnym a verejnym sluzbam a dédvkam,
ktoré su potrebné na to, aby sa I'udia mohli plne zapojit’ do spoloc¢nosti alebo si mohli
zlepsit’ zivotnl Uroven, a ich vyuzivanie. Ako vysokorizikové by sa mali klasifikovat
najmé systémy umelej inteligencie pouzivané na bodové hodnotenie kreditného rizika
alebo hodnotenie iverovej bonity fyzickych osob, pretoze urcuju pristup tychto osoéb
k finanénym zdrojom alebo zékladnym sluzbam, ako s byvanie, elektricka energia
a telekomunikacné sluzby. Systémy umelej inteligencie pouZivané na tento ucel mozu
viest’ k diskrimindacii osob alebo skupin a zachovavat’ zauzivané formy diskriminacie,
napriklad na zéklade rasového alebo etnického povodu, zdravotnych postihnuti, veku,
sexualnej orientacie, alebo mo6zu vytvarat nové formy diskriminacnych vplyvov.
Vzhladom na velmi obmedzeny rozsah vplyvu a dostupné alternativy na trhu je
vhodné stanovit’ vynimku pre systémy umelej inteligencie na ucely posudzovania
uverovej bonity a bodového hodnotenia kreditného rizika, pokial ich uvedt do
prevadzky mali poskytovatelia pre svoju vlastnl potrebu. Fyzické osoby, ktoré ziadaju
o davky a sluzby verejnej pomoci alebo ktoré od organov verejnej moci prijimaju tieto
davky asluzby, su zvyCajne od tychto davok a sluzieb zavislé anachadzaju sa
v zraniteI'nom postaveni vo vztahu k zodpovednym orgdnom. Ak sa systémy umelej
inteligencie pouZzivaji na urcenie toho, ¢i by organy mali takéto davky a sluzby
zamietnut’, znizit, zrusit’ alebo ziadat’ o ich vratenie, m6zu mat’ vyznamny vplyv na
zivobytie os6b a moézu poruSovat’ ich zdkladné prava, ako je pravo na socidlnu
ochranu, nediskriminéciu, l'udska ddstojnost’ alebo Gfinny prostriedok népravy. Preto
by sa tieto systémy mali klasifikovat' ako vysokorizikové. Toto nariadenie by vSak
nemalo branit’ rozvoju a vyuzivaniu inovaénych pristupov vo verejnej sprave, pre
ktora by mohlo byt SirSie vyuZzivanie vyhovujucich a bezpe¢nych systémov umelej
inteligencie prospesné, za predpokladu, Ze tieto systémy nepredstavuju vysoké riziko
pre pravnické a fyzické osoby. V konecnom dosledku by sa ako vysokorizikové mali
klasifikovat' aj systémy umelej inteligencie pouzivané na vysielanie zachrannych
sluzieb prvej reakcie alebo na stanovovanie priority ich vysielania, pretoze prijimaja
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rozhodnutia v situaciach, ktoré su vel'mi kritické z hl'adiska zivota a zdravia osdb a ich
majetku.

Opatrenia organov presadzovania prava zahfnajice urCité pouzitia systémov umelej
inteligencie sa vyznacuju znaénym stupiiom nerovnovahy pravomoci a mozu viest’
k sledovaniu, zatknutiu alebo pozbaveniu slobody fyzickej osoby, ako aj k inym
nepriaznivym vplyvom na zékladné prava zarucené chartou. Najma ak systém umele;j
inteligencie nie je trénovany na vysokokvalitnych tdajoch, nespia primerané
poziadavky, pokial’ ide o jeho presnost” alebo spol'ahlivost, alebo nie je pred uvedenim
na trh alebo do prevadzky riadne koncipovany a otestovany, moéze ludi vylucit
diskrimina¢nym alebo inak nespravnym ¢i nespravodlivym sposobom. Okrem toho by
mohlo byt obmedzené uplatiiovanie dolezitych procesnych zékladnych prav, ako je
pravo na ucinny prostriedok napravy ana spravodlivy proces, ako aj pravo na
obhajobu a prezumpcia neviny, najma ak takéto systémy umelej inteligencie nie su
dostatocne transparentné, vysvetlitelné a zdokumentované. Preto je vhodné
klasifikovat' ako vysokorizikové viaceré systémy umelej inteligencie urené na
pouzivanie v kontexte presadzovania prava, kde je presnost, spolahlivost’
a transparentnost obzvlast dolezitd, aby sa zabranilo nepriaznivym vplyvom,
zachovala dovera verejnosti a zabezpecila zodpovednost’ a u¢inna naprava. Vzhl'adom
na povahu predmetnych ¢innosti a suvisiace rizika by tieto vysokorizikové systémy
umelej inteligencie mali zahfiiat’ najméd systémy umelej inteligencie, ktoré maja
organy presadzovania prava pouzivat’ na individualne posudenia rizika, ako detektory
1zi a podobné néastroje alebo na zistovanie emocionalneho stavu fyzickej osoby,
odhalovanie vykonstruovanych sprav, ktoré manipuluju s obsahom (tzv. deepfakes),
na hodnotenie spolahlivosti dokazov v trestnom konani, na predpovedanie vyskytu
alebo opitovného vyskytu skutocného alebo potencidlneho trestného ¢inu na zéklade
profilovania fyzickych 0so6b alebo posudzovania osobnostnych a povahovych rysov
alebo trestnej Cinnosti fyzickych oséb alebo skupin v minulosti, na profilovanie
v priebehu odhalovania, vySetrovania alebo stihania trestnych ¢inov, ako aj na analyzu
trestnej ¢innosti vo vzt'ahu k fyzickym osobdm. Systémy umelej inteligencie, ktoré st
osobitne uréené na pouzivanie danovymi a colnymi organmi v spravnych konaniach,
by sa nemali povazovat za vysokorizikové systémy umelej inteligencie pouZzivané
organmi presadzovania prava na ucely predchadzania trestnym ¢inom, ich
odhal'ovania, vySetrovania a stihania.

Systémy umelej inteligencie pouzivané v oblastiach migracie, azylu a riadenia
kontroly hranic maja vplyv na Tl'udi, ktori st casto v mimoriadne zranitelnom
postaveni a ktori s zavisli od vysledku ¢innosti prislusnych organov verejnej moci.
Presnost’, nediskriminacny charakter a transparentnost’ syst¢émov umelej inteligencie
pouzivanych v tomto kontexte su preto mimoriadne dblezité na zaruc¢enie dodrziavania
zakladnych prav dotknutych osdb, najmé ich prava na vol'ny pohyb, nediskriminaciu,
ochranu sikromného Zivota a osobnych udajov, medzinarodnt ochranu a dobrt spravu
veci verejnych. Je preto vhodné klasifikovat’ ako vysokorizikové tie systémy umelej
inteligencie, ktoré maju pouzivat’ prislusné organy verejnej moci poverené¢ ulohami
v oblasti migracie, azylu ariadenia kontroly hranic, ako napriklad detektory l1zi
a podobné nastroje alebo néstroje na zistovanie emociondlneho stavu fyzickej osoby,
posudzovanie urcitych rizik, ktoré predstavuju fyzické osoby vstupujuce na tzemie
¢lenského Statu alebo Ziadajice o vizum alebo azyl, overenie pravosti prisluSnych
dokladov fyzickych 0s6b, pomoc prisluSnym organom verejnej moci pri posudzovani
ziadosti o azyl, viza a povolenia na pobyt a stvisiacich staznosti, pokial’ ide o ciel
zistit' opravnenost’ fyzickych osob ziadajicich o ur¢ity status. Systémy umelej
inteligencie v oblasti migracie, azylu a riadenia kontroly hranic, na ktoré sa vztahuje
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toto nariadenie, by mali spihat prisluiné proceduridlne poziadavky stanovené
v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/32/EU*, nariadeni Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009°° a inych prislusnych pravnych predpisoch.

Niektoré systémy umelej inteligencie urené na vykon spravodlivosti
a demokratickych procesov by sa mali klasifikovat’ ako vysokorizikové vzhl'adom na
ich potencidlne vyznamny vplyv na demokraciu, pravny S§tat, osobné slobody, ako aj
pravo na ucinny prostriedok napravy a na spravodlivy proces. Ako vysokorizikové je
vhodné kvalifikovat’ systémy umelej inteligencie uréené na pomoc justicnym organom
pri skiimani a vyklade skuto¢nosti a prava a pri uplatiiovani prava na konkrétny stibor
skuto¢nosti, najma z dovodu rieSenia rizik moznych skresleni, chyb a nepriehl'adnosti.
Takato kvalifikacia by sa vSak nemala vztahovat na systémy umelej inteligencie
urcené na Cisto pomocné administrativne ¢innosti, ktoré nemaju vplyv na skuto¢ny
vykon spravodlivosti v jednotlivych pripadoch, ako napr. anonymizacia alebo
pseudonymizacia sudnych rozhodnuti, dokumentov alebo udajov, komunikécia medzi
zamestnancami, administrativne tlohy alebo pridel'ovanie zdrojov.

Skuto¢nost’, Ze systém umelej inteligencie sa podla tohto nariadenia klasifikuje ako
vysokorizikovy, by sa nemala vykladat’ tak, ze pouzivanie tohto systému je
nevyhnutne zakonné podla inych aktov prava Unie alebo vnutro§titneho prava
zluéitePného s pravom Unie, ako napr. v oblasti ochrany osobnych udajov, pouZivania
detektorov 1zi apodobnych ndastrojov alebo inych systémov na zistovanie
emocionalneho stavu fyzickych oséb. Akékol'vek takéto pouzitie by sa malo nad’alej
vykonavat’ vyluéne v stlade s uplatnitelnymi poziadavkami vyplyvajucimi z charty
a z uplatnitelnych aktov sekundarneho prava Unie a vnutro$tatneho prava. Toto
nariadenie by sa nemalo chapat’ tak, Ze poskytuje pravny zdklad pre spractivanie
osobnych udajov, pripadne vratane osobitnych kategorii osobnych udajov.

S cielom zmiernit' rizika, ktoré vyplyvaju pouZivatelom a dotknutym osobam
z vysokorizikovych systémov umelej inteligencie uvedenych na trh Unie alebo inak
uvedenych do prevadzky na trhu Unie, by sa mali uplatiovat’ uréité povinné
poziadavky, priCom by sa mal zohladnit’ zamySl'any ucel pouZzivania tohto systému
a systém riadenia rizik, ktory zavedie poskytovatel’.

Poziadavky by sa mali vztahovat' na vysokorizikové systémy umelej inteligencie,
pokial’ ide o kvalitu pouzitych stiborov tdajov, technickii dokumentaciu a uchovavanie
zdznamov, transparentnost’ a poskytovanie informécii pouzivatel'om, I'udsky dohlad
a spol'ahlivost’, presnost’ a kybernetickil bezpe¢nost. Tieto poZiadavky su potrebné na
ucinné zmiernenie rizik pre zdravie, bezpe€nost’ a zakladné prava, ktoré sa uplatiiujt
vzhl'adom na zamyslany uUcel systému, anie st primerane dostupné Ziadne iné
opatrenia menej obmedzujice obchod, takZze nedochadza k neodévodnenym
obmedzeniam obchodu.

Pre vykonnost mnohych syst¢émov umelej inteligencie je klticova vysoka kvalita
udajov, najmd ak sa vyuzivaji techniky zahfilajice trénovanie modelov, aby
vysokorizikovy systém umelej inteligencie fungoval podla zamyslaného tucelu
a bezpeéne a aby sa nestal zdrojom diskriminacie zakizanej pravom Unie. Subory

49
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Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/32/EU z26. jina 2013 o spoloénych konaniach o
poskytovani a odnimani medzinarodnej ochrany (U. v. EU L 180, 29.6.2013, s. 60).

Nariadenie europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 z 13. jula 2009, ktorym sa ustanovuje
vizovy kodex Spolodenstva (vizovy kodex) (U. v. EU L 243, 15.9.2009, s. 1).
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vysokokvalitnych trénovacich, validacnych a testovacich udajov si  vyzaduja
vykonavanie primeranych postupov spravy ariadenia tdajov. Stubory trénovacich,
valida¢nych a testovacich tidajov by mali byt dostatocne relevantné, reprezentativne
a bez chyb a mali by byt’ tplné vzhl'adom na zamysl'any ucel systému. Mali by mat’ aj
primerané Statistické vlastnosti, ato aj pokial ide o osoby alebo skupiny osob,
v pripade ktorych sa mé vysokorizikovy systém umelej inteligencie pouzivat. Subory
trénovacich, valida¢nych a testovacich tdajov by mali v rozsahu, v akom si to
vyzaduje zamyslany Ucel, zohl'adiiovat’ najmé vlastnosti, charakteristiky alebo prvky,
ktoré su Specifické pre konkrétne geografické, behavioralne alebo funkéné podmienky
alebo suvislosti, v ktorych sa ma systém umelej inteligencie pouzivat. Na ochranu
prava inych osob pred diskriminaciou, ktora by mohla vyplyniut zo skreslenia
systémov umelej inteligencie, by poskytovatelia mali mat’ vzh'adom na vyznamny
verejny zaujem moznost spracuvat’ aj osobitné kategorie osobnych tidajov s cielom
zabezpeCit monitorovanie, odhalovanie anapravu tohto skreslenia vo vztahu
k vysokorizikovym systémom umelej inteligencie.

Pokial’ ide o vyvoj vysokorizikovych systémov umelej inteligencie, niektori aktéri, ako
su poskytovatelia, notifikované osoby ainé prislusné subjekty, ako napr. centrd
digitdlnych inovécii, testovacie experimentacné zariadenia a vyskumni pracovnici, by
mali mat’ pristup k siborom vysokokvalitnych tdajov a vyuzivat’ ich v rdmci svojich
prisluSnych oblasti ¢innosti, ktoré stvisia stymto nariadenim. Pri poskytovani
doveryhodného, zodpovedného a nediskrimina¢ného pristupu k vysokokvalitnym
udajom na ucely trénovania, validacie a testovania systémov umelej inteligencie buda
mat’ zdsadny vyznam eurdpske spolo¢né datové priestory zriadené Komisiou
a ulahfenie vymeny tudajov medzi podnikmi a s verejnou sprdvou vo verejnom
zaujme. Napriklad v oblasti zdravia ul'ah¢i europsky priestor pre udaje tykajuce sa
zdravia nediskriminaény pristup k udajom tykajicim sa zdravia a trénovanie
algoritmov umelej inteligencie na tychto suboroch udajov, a to bezpecnym, véasnym,
transparentnym a doveryhodnym spdsobom chraniacim siikromie, pricom sa zabezpeci
primerané inStitucionalne riadenie. Relevantné prisluSné orgény vratane sektorovych
organov, ktoré poskytuju alebo podporuju pristup k tdajom, mdzu takisto podporovat
poskytovanie vysokokvalitnych tidajov na trénovanie, validaciu a testovanie systémov
umelej inteligencie.

Na overenie suladu s poziadavkami podla tohto nariadenia je nevyhnutné mat
informacie o tom, ako boli vyvinuté vysokorizikové systémy umelej inteligencie a ako
funguju pocas celého svojho Zivotného cyklu. Preto sa vyzaduje uchovavanie
zaznamov a dostupnost’ technickej dokumentacie obsahujlicej informécie, ktoré su
potrebné na posudenie suladu systtmu umelej inteligencie s prisluSnymi
poziadavkami. Takéto informacie by mali zahffiat’ vSeobecné charakteristiky,
schopnosti a obmedzenia systému, pouzité algoritmy, udaje, postupy trénovania,
testovania a validacie, ako aj dokumentaciu o prisluSnom systéme riadenia rizik.
Technickd dokumentécia by sa mala priebezne aktualizovat’.

Pre vysokorizikové systémy umelej inteligencie by sa mal vyzadovat urcity stupen
transparentnosti, aby sa vyrieSila nepriehl'adnost’, ktorda méze spdsobit, ze niektoré
systémy umelej inteligencie budu pre fyzické osoby nezrozumitelné alebo prilis
zlozité. Pouzivatelia by mali byt schopni interpretovat’ vystup systému a vhodne ho
pouzivat. K vysokorizikovym syst¢émom umelej inteligencie by preto mala byt
pripojend prislusnd dokumentacia a ndvod na pouzitie, ktoré by mali obsahovat’
struéné ajasné informacie, ato pripadne aj v stvislosti s moznymi rizikami pre
zakladné prava a diskriminaciu.
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Vysokorizikové systémy umelej inteligencie by mali byt koncipované a vyvinuté tak,
aby fyzické osoby mohli dohliadat na ich fungovanie. Na tento ucel by mal
poskytovatel’ systému urcit’ pred jeho uvedenim na trh alebo do prevadzky vhodné
opatrenia l'udského dohladu. Takymito opatreniami by sa malo pripadne zarucit
najmé to, ze do systému budi zabudované prevadzkové obmedzenia, ktoré samotny
systém nedokdze potlacit’, a ze systém bude reagovat’ na 'udského operatora a fyzické
osoby, ktorym bol zvereny I'udsky dohlad, budi mat’ potrebnt spdsobilost’, odbornu
pripravu a pravomoc vykonavat tito ulohu.

Vysokorizikové systémy umelej inteligencie by mali fungovat’ konzistentne pocas
celého svojho Zivotného cyklu amali by spiiiat’ primerani uroven presnosti,
spolahlivosti a kybernetickej bezpecnosti v sulade so vSeobecne uzndvanym stavom
techniky. Pouzivatelia by mali byt informovani o Grovni a metrikach na meranie
presnosti.

Technicka spolahlivost’ je kI'icovou poziadavkou pre vysokorizikové systémy umelej
inteligencie. Tie by mali byt odolné voci rizikam suvisiacim s obmedzeniami systému
(napr. chyby, poruchy, nezrovnalosti, neo¢akavané situdcie), ako aj vo¢i zlomysel'nym
konaniam, ktoré mozu ohrozit bezpeCnost’ systému umelej inteligencie a viest
k Skodlivému alebo inému neziaducemu spravaniu. Neschopnost’ chranit’ pred tymito
rizikami by mohla mat" vplyv na bezpecnost' alebo negativne ovplyvnit' zakladné
prava, napriklad v dosledku chybnych rozhodnuti alebo nespravnych alebo
skreslenych vystupov vygenerovanych systémom umelej inteligencie.

Kybernetickd bezpecnost’ zohrava klIafova ulohu pri zabezpecovani odolnosti
systémov umelej inteligencie voc¢i pokusom o zmenu ich pouzitia, spravania,
vykonnosti alebo o ohrozenie ich bezpecnostnych vlastnosti tretimi stranami, ktoré so
Skodlivym tmyslom zneuzivaju zraniteIné miesta systému. Kybernetické utoky na
systémy umelej inteligencie mozu vyuzivat' aktiva Specifické pre umell inteligenciu,
ako st subory trénovacich udajov (napr. otravenie udajov) alebo trénované modely
(napr. nepriatel'ské Utoky), alebo zneuzivat zranitelné miesta digitdlnych aktiv
systétmu umelej inteligencie alebo zékladnej infrastruktary IKT. Na zabezpeCenie
urovne kybernetickej bezpecnosti primeranej rizikdm by preto poskytovatelia
vysokorizikovych systémov umelej inteligencie mali prijat’ vhodné opatrenia a nélezite
pritom zohl'adnit’ zdkladnu infrastruktaru IKT.

Ako stcast’ harmonizaénych pravnych predpisov Unie by sa pravidla uplatnitelné na
uvadzanie vysokorizikovych systémov umelej inteligencie na trh, do prevadzky a na
ich pouzivanie mali stanovit’ v stlade s nariadenim Europskeho parlamentu a Rady
(ES) & 765/2008°!, ktorym sa stanovuju poziadavky akreditacie vyrobkov a dohl'adu
nad trhom snimi, rozhodnutim Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢&. 768/2008/ES>?
o spolocnom ramci na uvadzanie vyrobkov na trh a snariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/1020% o dohl'ade nad trhom a stlade vyrobkov (,,novy
legislativny rdmec pre uvadzanie vyrobkov na trh*).
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 z 9. jula 2008, ktorym sa stanovuji
poziadavky akreditacie a dohl'adu nad trhom v suvislosti s uvadzanim vyrobkov na trh a ktorym sa
zru$uje nariadenie (EHS) &. 339/93 (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 30).

Rozhodnutie Europskeho parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES z 9. jula 2008 o spolo¢nom ramci na
uvadzanie vyrobkov na trh a o zruseni rozhodnutia 93/465/EHS (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 82).
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 z 20. jina 2019 o dohl'ade nad trhom a
stilade vyrobkov a o zmene smernice 2004/42/ES a nariadeni (ES) &. 765/2008 a (EU) & 305/2011
(Text s vyznamom pre EHP) (U. v. EU L 169, 25.6.2019, s. 1 — 44).
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Je vhodné, aby konkrétna fyzické alebo pravnickd osoba vymedzend ako poskytovatel
prevzala zodpovednost’ za uvedenie vysokorizikového systému umelej inteligencie na
trh alebo do prevadzky bez ohl'adu na to, ¢i je tato fyzicka alebo pravnicka osoba
osobou, ktora systém skoncipovala alebo vyvinula.

Poskytovatel by mal zaviest spolahlivy systém riadenia kvality, zabezpecit
dokoncenie pozadovaného postupu posudzovania zhody, vypracovat prislusna
dokumentéciu a vytvorit’ spol'ahlivy systém monitorovania po uvedeni na trh. Organy
verejne] moci, ktoré uvadzaji do prevadzky vysokorizikové systémy umelej
inteligencie pre vlastni potrebu, mozu prijat’ a vykonavat’ pravidla systému riadenia
kvality ako sucast’ systému riadenia kvality prijatého na wvnutroStatnej pripadne
regionalnej Urovni, pricom zohl'adnia osobitosti odvetvia a pravomoci a organizaciu
prislusného organu verejnej moci.

Ak sa vysokorizikovy systém umelej inteligencie, ktory je bezpecnostnym
komponentom vyrobku, na ktory sa vztahuju prislusné odvetvové pravne predpisy
nového legislativneho ramca, neuvadza na trh ani do prevadzky nezavisle od daného
vyrobku, vyrobca kone¢ného vyrobku, ako sa vymedzuje v prislusnych pravnych
predpisoch nového legislativneho ramca, by mal dodrziavat’ povinnosti poskytovatel’a
stanovené v tomto nariadeni, a najmid zabezpeCit, aby systém umelej inteligencie
zabudovany do kone¢ného vyrobku spiial poziadavky tohto nariadenia.

S cielom umoznit’ presadzovanie tohto nariadenia a vytvorit’ rovnaké podmienky pre
prevadzkovatelov je pri zohladneni réznych foriem spristupfiovania digitdlnych
produktov ddlezité zabezpetit, aby osoba usadena v Unii mohla za kazdych okolnosti
poskytnut’ orgdnom vsetky potrebné informacie o stilade systému umelej inteligencie.
Preto ak nie je mozné identifikovat’ dovozcu, poskytovatelia usadeni mimo Unie
vymenuji pisomnym splnomocnenim pred spristupnenim svojich systémov umelej
inteligencie na trhu Unie splnomocneného zastupcu usadeného v Unii.

V sulade so zasadami nového legislativneho ramca by sa mali stanovit’ osobitné
povinnosti pre prislusné hospodéarske subjekty, ako st dovozcovia a distributori,
s cielom zabezpecit’ pravnu istotu a ul'ah¢it’ dodrziavanie regulaénych poZiadaviek zo
strany tychto prislusnych hospodarskych subjektov.

Vzhl'adom na povahu systémov umelej inteligencie a rizikd pre bezpe¢nost’ a zakladné
prava, ktoré mozu suvisiet’ s ich pouZivanim, a to aj pokial’ ide o potrebu zabezpecit’
riadne monitorovanie vykonnosti syst¢ému umelej inteligencie v redlnom prostredi, je
vhodné stanovit’ osobitné povinnosti pouZivatelov. PouZivatelia by hlavne mali
pouzivat’ vysokorizikoveé systémy umelej inteligencie v stilade s navodom na pouzitie
a mali by sa stanovit’ ur¢ité d’alSie povinnosti, pokial’ ide o monitorovanie fungovania
systémov umelej inteligencie a pripadne aj uchovavanie zdznamov.

Je vhodné predpokladat’, Ze pouZivatel'om systému umelej inteligencie by mala byt
fyzickd alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agentira alebo iny subjekt, pod
ktorého pravomocou sa systém umelej inteligencie prevadzkuje, s vynimkou pripadov,
ked’ sa pouziva v ramci osobnej neprofesionalnej ¢innosti.

Vzhl'adom na zlozitost' hodnotového retazca umelej inteligencie by prislusné tretie
strany, najma tie, ktoré st zapojené¢ do predaja a dodavania softvéru, softvérovych
nastrojov a komponentov, vopred trénovanych modelov a tidajov, alebo poskytovatelia
sietovych sluzieb mali podla potreby spolupracovat’ s poskytovatelmi a pouzivatelmi
s cielom umoznit’ im dodrziavanie povinnosti podl’a tohto nariadenia a s prislusnymi
organmi zriadenymi podl’a tohto nariadenia.
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KTlacova tlohu pri poskytovani technickych rieSeni poskytovatel'om na zabezpecenie
suladu stymto nariadenim by mala zohravat normalizdcia. Dodrziavanie
harmonizovanych noriem vymedzenych v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1025/2012%* by malo byt pre poskytovatelov prostriedkom na preukazanie
zhody s poziadavkami tohto nariadenia. Komisia by vSak mohla prijat’ spolocné
technické Specifikacie v oblastiach, v ktorych harmonizované normy neexistujui alebo
nie su dostatocné.

Na zabezpecenie vysokej trovne doveryhodnosti vysokorizikovych systémov umelej
inteligencie by tieto systémy mali pred svojim uvedenim na trh alebo do prevadzky
podliehat’ posudzovaniu zhody.

S cielom minimalizovat zatazenie prevadzkovatel'ov a predchadzat pripadnej
duplicite je vhodné, aby sa v pripade vysokorizikovych systémov umelej inteligencie
stivisiacich s vyrobkami, na ktoré sa vztahuju existujuce harmonizacné pravne
predpisy Unie na zaklade pristupu nového legislativneho ramca, posudzoval sulad
tychto systémov umelej inteligencie s poziadavkami tohto nariadenia v ramci
posudzovania zhody, ktoré sa uz upravuje na zdklade uvedenych pravnych predpisov.
UplatniteI'nost’ poziadaviek tohto nariadenia by preto nemala mat’ vplyv na konkrétnu
logiku, metodiku ani vSeobecnu S$truktiru posudzovania zhody podla prislusnych
osobitnych pravnych predpisov nového legislativneho ramca. Tento pristup sa plne
odraZza v suhre tohto nariadenia s [nariadenim o strojovych zariadeniach]. Zatial' ¢o
poziadavky tohto nariadenia sa zaoberaji bezpe¢nostnymi rizikami systémov umelej
inteligencie, ktoré zaistuji bezpecnostné funkcie v strojovych zariadeniach,
[nariadenie o strojovych zariadeniach] obsahuje urcité osobitné poziadavky, ktorymi
sa zaru¢i bezpe¢né zakomponovanie systémov umelej inteligencie do celého
strojového zariadenia tak, aby nebola ohrozena bezpecnost’ strojového zariadenia ako
celku. V [nariadeni o strojovych zariadeniach] sa uplatiuje rovnaké vymedzenie
pojmu systému umelej inteligencie ako v tomto nariadeni.

Vzhl'adom na rozsiahlejSie skusenosti profesionalnych certifika¢nych subjektov pred
uvedenim na trh v oblasti bezpecnosti vyrobkov a na rozlicnu povahu stvisiacich rizik
je vhodné aspont v pociatocnej faze uplatiiovania tohto nariadenia obmedzit' rozsah
uplathovania posudzovania zhody tretou stranou v pripade vysokorizikovych
systémov umelej inteligencie inych ako tych, ktoré sa tykaju vyrobkov. Posudzovanie
zhody takychto systémov by mal preto spravidla vykonavat’ poskytovatel na vlastna
zodpovednost’ s jedinou vynimkou, ktort tvoria systémy umelej inteligencie urcené na
pouzivanie na dial’kovu biometrickt identifikaciu osob, v pripade ktorych by sa malo
predpokladat’ zapojenie notifikovanej osoby do posudzovania zhody, pokial tieto
systémy nie su zakazané.

S cielom vykonavat posudzovanie zhody tretou stranou v pripade systémov umelej
inteligencie, ktoré sa maju pouzivat' na dialkovl biometricka identifikdciu osob, by
podla tohto nariadenia mali byt notifikované osoby urcené prislusnymi
vnutro§tatnymi organmi za predpokladu, Ze spiiiaju subor poziadaviek, najmi pokial
ide o nezavislost’, spdsobilost’ a neexistenciu konfliktu zaujmov.

54

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1025/2012 z25. oktébra 2012 o eurdpskej
normalizacii, ktorym sa menia a dopliiaji smernice Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES, 2004/22/ES,
2007/23/ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES a ktorym sa zruSuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS a
rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady &. 1673/2006/ES (U. v. EU L 316, 14.11.2012, s. 12).
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V stlade so v§eobecne zauzivanym pojmom podstatnej zmeny pre vyrobky regulované
harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie je vhodné, aby sa systém umelej
inteligencie podrobil novému posudzovaniu zhody vzdy, ked’ nastane zmena, ktora
moze ovplyvnit’ sulad systému s tymto nariadenim, alebo ked sa zmeni zamyslany
ucel systému. Okrem toho, pokial’ ide o systémy umelej inteligencie, ktoré sa po
uvedeni na trh alebo do prevadzky d’alej ucia (t. j. automaticky prisposobuju sposob
vykonavania funkcii), je potrebné vypracovat’ pravidla, ktorymi sa stanovi, ze zmeny
algoritmu a jeho vykonnosti, ktoré vopred stanovil poskytovatel’ a ktoré boli posudené
v ¢ase posudzovania zhody, by nemali predstavovat’ podstatni zmenu.

Vysokorizikové systémy umelej inteligencie by mali niest’” oznacenie CE, ktoré by
preukazovalo ich sulad stymto nariadenim, aby im bol umozneny volny pohyb
v ramci vnatorného trhu. Clenské $taty by nemali vytvarat neoddvodnené prekazky
uvedeniu na trh ani do prevadzky v pripade vysokorizikovych systémov umelej
inteligencie, ktoré spiiiajui poziadavky stanovené v tomto nariadeni a majii oznaGenie
CE.

Rychla dostupnost’ inova¢nych technologii moze mat’ za urcéitych podmienok zésadny
vyznam pre zdravie a bezpecnost’ 0sob a pre spolo¢nost’ ako celok. Je preto vhodné,
aby cClenské Staty mohli z vynimoc¢nych dévodov verejnej bezpecnosti alebo ochrany
zivota a zdravia fyzickych osob a ochrany priemyselného a obchodného vlastnictva
povolit’ uvedenie na trh alebo do prevadzky v pripade systémov umelej inteligencie,
ktoré neboli podrobené posudzovaniu zhody.

S cielom ulah¢it’ pracu Komisie a ¢lenskych $tatov v oblasti umelej inteligencie, ako
aj zvysit' transparentnost’ voci verejnosti by sa od poskytovatel'ov vysokorizikovych
syst¢émov umelej inteligencie, ktoré nesuvisia s vyrobkami patriacimi do rozsahu
posobnosti prislunych existujicich harmonizaénych pravnych predpisov Unie, malo
vyzadovat’, aby svoje vysokorizikové systémy umelej inteligencie zaregistrovali
v databaze EU, ktort ma zriadit' a spravovat Komisia. Prevadzkovatelom uvedene;
databazy by v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725%
mala byt Komisia. Aby sa zaistila plnd funk¢nost’ tejto databazy pri jej zavedeni, by
postup pri vytvarani databazy mal zahfiat® funkcéné Specifikidcie vypracované
Komisiou a nezévisla auditorsku spravu.

Urcité systémy umelej inteligencie urené na interakciu s fyzickymi osobami alebo
generovanie obsahu moZu predstavovat’ osobitné riziko podvodu predstieranim
identity alebo podvodného konania bez ohladu na to, ¢i su klasifikované ako
vysokorizikové alebo nie. Preto by pouzivanie tychto systémov malo za urcitych
okolnosti podliehat’ osobitnym povinnostiam transparentnosti bez toho, aby boli
dotknuté poziadavky a povinnosti tykajuce sa vysokorizikovych systémov umelej
inteligencie. PredovSetkym by fyzické osoby mali byt informované o tom, Ze
komunikuju so syst¢émom umelej inteligencie, pokial’ to nie je zrejmé z okolnosti
a kontextu pouzivania. Okrem toho by fyzické osoby mali byt informované, ked su
vystavené systému na rozpoznavanie emocii alebo systému biometrickej kategorizacie.
Takéto informdcie a oznamenia by sa mali poskytovat’ vo formatoch pristupnych pre
osoby so zdravotnym postihnutim. Pouzivatelia, ktori pouZzivaji systém umelej
inteligencie na vytvaranie obrazového, zvukového alebo video obsahu alebo na
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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob
pri spracivani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).
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manipuldciu s nim a tento obsah sa ocividne podobd existujucim osobam, miestam
alebo udalostiam a nepravdivo na c¢loveka posobi ako autenticky obsah, by mali
zverejnit’, ze tento obsah bol umelo vytvoreny alebo zmanipulovany, tak, ze vystup
umelej inteligencie zodpovedajicim sposobom oznacia a zverejnia jeho umely povod.

Umelé inteligencia je rychlo sa rozvijajuca skupina technologii, ktora si vyzaduje nové
formy regulacného dohl'adu a bezpecny priestor na experimentovanie, pricom sa musi
zabezpecCit', aby inovacia bola zodpovedna a aby boli integrované primerané zaruky
a opatrenia na zmiernenie rizika. Na zabezpeCenie pravneho ramca, ktory bude
priaznivy pre inovacie, nad¢asovy a odolny voci naruSeniu, by bolo potrebné podporit
prislusné vnutrostatne organy jedného alebo viacerych Clenskych Statov, aby zriadili
experimentalne regulacné prostredia pre umell inteligenciu s cielom ulahcit’ vyvoj
a testovanie inovacnych systémov umelej inteligencie pod prisnym regulaénym
dohl'adom skor, nez sa tieto systémy uvedu na trh alebo inak uveda do prevadzky.

Ciel'mi experimentalnych regula¢nych prostredi by mala byt podpora inovécii
v oblasti umelej inteligencie vytvorenim kontrolovaného experimentalneho
a testovacieho prostredia vo faze vyvoja a pred uvedenim na trh, aby sa zabezpecil
stulad inovacnych systémov umelej inteligencie stymto nariadenim a inymi
prislusnymi pravnymi predpismi Unie a ¢lenskych §tatov, posilnenie pravnej istoty
inovatorov, dohl'adu prislusnych organov a porozumenia prilezitostiam, vznikajicim
rizikam a vplyvom pouZivania umelej inteligencie, ako aj urychlenie pristupu na trhy,
a to aj odstranenim prekazok pre malé a stredné podniky (MSP) a startupy. S cielom
zabezpetit' jednotné vykonavanie v celej Unii a ispory z rozsahu je vhodné stanovit
spolo¢né pravidla pre zavadzanie experimentalnych regula¢nych prostredi a ramec pre
spolupracu medzi prislusnymi orgdnmi zapojenymi do dohl'adu nad experimentalnymi
prostrediami. Toto nariadenie by malo poskytnit’ pravny zdklad pre pouzivanie
osobnych udajov zozbieranych na iné ucely na vyvoj urcitych systémov umelej
inteligencie vo verejnom zaujme v ramci experimentalneho regulacného prostredia pre
umelt inteligenciu v stlade s ¢lankom 6 ods. 4 nariadenia (EU) 2016/679 a &lankom 6
nariadenia (EU) 2018/1725 a bez toho, aby bol dotknuty &lanok 4 ods. 2 smernice
(EU) 2016/680. Uastnici experimentalneho prostredia by mali zabezpegit’ primerané
zéaruky a spolupracovat’ s prisluSnymi organmi, a to aj tym, Ze budu postupovat’ podl'a
ich usmerneni a konat’ promptne a v dobrej viere s cielom zmiernit’ akékol'vek vysoké
riziko pre bezpeCnost a zakladné prava, ktoré¢ moéze vzniknit pocas vyvoja
a experimentovania v experimentalnom prostredi. Pri rozhodovani o uloZeni spravnej
pokuty podl'a €lanku 83 ods. 2 nariadenia 2016/679 a ¢lanku 57 smernice 2016/680 by
sa malo zohl'adnit’ spravanie ti€astnikov v experimentalnom prostredi.

V zaujme podpory a ochrany inovacii je ddlezité¢, aby sa osobitne prihliadalo na
zaujmy malych poskytovatel'ov a pouZzivatel'ov systémov umelej inteligencie. Na tento
ucel by Clenské Staty mali vyvijat’ iniciativy zamerané na tychto prevadzkovatel'ov
vratane zvySovania informovanosti a informacnej komunikacie. Aj notifikované osoby
zohladnia pri stanovovani poplatkov za posudzovanie zhody osobitné zaujmy
a potreby malych poskytovatelov. Zna¢né naklady pre poskytovatel'ov a inych, najma
menSich prevadzkovatelov moézu predstavovat ndklady na preklady suvisiace
s povinnou dokumentaciou a komunikaciou s organmi. Clenské $taty by mali podla
moznosti zabezpec€it, aby jednym z jazykov, ktoré urcili a akceptovali na ucely
dokumentécie prislusnych poskytovatel'ov a komunikacie s prevadzkovatelmi, bol
jazyk, ktorému vo vSeobecnosti rozumie ¢o najviacsi pocet cezhraniénych
pouzivatelov.
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S cielom minimalizovat' rizikd spojené s vykondvanim vyplyvajice z nedostatku
poznatkov aodbornych znalosti na trhu, ako aj ulahlit poskytovatelom
a notifikovanym osobdm plnenie ich povinnosti podla tohto nariadenia by
k vykonavaniu tohto nariadenia mali podla moznosti prispievat platforma umelej
inteligencie na poziadanie, eurdpske centra digitdlnych inovacii a testovacie
a experimentacné zariadenia zriadené Komisiou a ¢lenskymi §tdtmi na vnutrosStatnej
tirovni alebo na tirovni EU. V rdamci svojho prislu§ného poslania a oblasti pdsobnosti
mozu  poskytovat najmd technicki avedecki podporu poskytovatel'om
a notifikovanym osobam.

Je vhodné, aby Komisia v Co najviacSej moznej miere ulahcila pristup k testovacim
a experimentaénym zariadeniam orgdnom, skupinam alebo laboratéridm zriadenym
alebo akreditovanym podla akychkol'vek prislusnych harmoniza¢nych pravnych
predpisov Unie, ktoré plnia tlohy v suvislosti s posudzovanim zhody vyrobkov alebo
zariadeni, na ktoré sa uvedené harmonizaéné pravne predpisy Unie vztahuju. Tyka sa
to najmd panelov odbornikov, odbornych laboratérii a referenénych laboratorii
v oblasti zdravotnickych pomédcok podl'a nariadenia (EU) 2017/745 a nariadenia (EU)
2017/746.

Na ulahcenie bezproblémového, G€inného a harmonizovaného vykondvania tohto
nariadenia by sa mala zriadit’ Europska rada pre umelu inteligenciu. Tato rada by mala
byt zodpovednd za niekol’ko poradnych uloh vratane vydavania stanovisk,
odportcani, poradenstva alebo usmerneni v zalezitostiach tykajucich sa vykonavania
tohto nariadenia vratane technickych Specifikdcii alebo existujucich noriem tykajicich
sa poziadaviek stanovenych v tomto nariadeni a poskytovania poradenstva a pomoci
Komisii v konkrétnych otdzkach stvisiacich s umelou inteligenciou.

Pri uplatiiovani a presadzovani tohto nariadenia zohravaju klacova tlohu clenské
Staty. V tejto suvislosti by mal na Gc¢ely dohl'adu nad uplathovanim a vykonavanim
tohto nariadenia kazdy ¢lensky stat urcit’ jeden alebo viac prislusnych vnutrostatnych
organov. Aby sa zvysila efektivnost’ organizacie zo strany ¢lenskych Statov a vytvorilo
oficialne kontaktné miesto vo vztahu k verejnosti ainym partnerom na urovni
&lenskych $tatov a Unie, by sa mal v kazdom ¢lenskom $tate uréit jeden vnitrostatny
organ ako vnutroStatny dozorny orgén.

VSsetci poskytovatelia vysokorizikovych systémov umelej inteligencie by mali mat
zavedeny systém monitorovania po uvedeni na trh, aby zabezpecili, Ze buda schopni
zohl'adnit’ skisenosti s pouzivanim vysokorizikovych systémov umelej inteligencie na
zlepSenie svojich systémov a procesu koncipovania a vyvoja, alebo aby mohli v¢as
prijat akékol'vek moZné napravné opatrenia. Tento systém je takisto klIaovy na
zabezpecenie toho, aby sa mozné rizikd vyplyvajuce zo systémov umelej inteligencie,
ktoré sa po uvedeni na trh alebo do prevadzky d’alej ucia, mohli u¢innejSie a vcas
riesit’. V tejto suvislosti by sa od poskytovatel'ov malo vyzadovat’, aby mali zavedeny
systém, prostrednictvom ktorého by prisluSnym organom nahlasovali vSetky zavazné
incidenty alebo porusSenia vnutroStatnych pravnych predpisov a pravnych predpisov
Unie na ochranu zékladnych prav vyplyvajuce z pouzivania ich systémov umelej
inteligencie.

S cielom zabezpecit' primerané aucinné presadzovanie poziadaviek a povinnosti
stanovenych v tomto nariadeni, ktoré predstavuje harmonizaéné pravne predpisy Unie,
by sa mal v celom rozsahu uplatiiovat’ systém dohl'adu nad trhom a stladu vyrobkov
stanoveny nariadenim (EU) 2019/1020. Vnutrostatne organy verejnej moci alebo
subjekty, ktoré dohliadajii na uplatiiovanie prava Unie na ochranu zékladnych prav,
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vratane organov pre otazky rovnosti, by mali mat’ pristup, pokial’ je to pre ich mandat
nutné, aj k vSetkej dokumentacii vytvorenej podl'a tohto nariadenia.

Pravne predpisy Unie o finanénych sluzbach zahfaji pravidla a poziadavky vnutornej
spravy ariadenia rizik, ktoré sa vztahuju na regulované financné institiicie pocas
poskytovania tychto sluzieb vratane pripadov, ked vyuzivaji systémy umelej
inteligencie. S cielom zabezpecit' jednotné uplatiiovanie a presadzovanie povinnosti
podra tohto nariadenia a prislu$nych pravidiel a poziadaviek pravnych predpisov Unie
v oblasti finan¢nych sluzieb by mali byt organy zodpovedné za dohl'ad nad pravnymi
predpismi v oblasti financnych sluzieb aza ich presadzovanie, pripadne vratane
Eurdopskej centralnej banky, urcené za prislusSné organy na ucely dohladu nad
vykonévanim tohto nariadenia vratane Cinnosti dohladu nad trhom, pokial ide
o systémy umelej inteligencie, ktoré poskytuju alebo pouzivaju regulované financné
institicie a finan¢né institucie podlichajuce dohladu. Na ucely d’alSicho posilnenia
suladu medzi tymto nariadenim a pravidlami, ktoré sa vzt'ahuji na Gverové institcie
regulované podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU, je takisto
vhodné zaclenit' postup posudzovania zhody a niektoré procesné povinnosti
poskytovatel'ov v stvislosti s riadenim rizik, monitorovanim po uvedeni na trh
a dokumentdciou do existujiicich povinnosti a postupov na =zaklade smernice
2013/36/EU. Na zabranenie prekryvaniu by sa mali zvazit' aj obmedzené vynimky
v stuvislosti  so systtmom riadenia kvality poskytovatelov a s povinnostou
monitorovania uloZzenou pouzivatelom vysokorizikovych systémov umelej
inteligencie, pokial sa vztahuju na uverové institicie regulované smernicou
2013/36/EU.

Vyvoj systémov umelej inteligencie inych ako vysokorizikovych systémov umelej
inteligencie v sulade s poziadavkami tohto nariadenia méze viest' k rozsiahlejSiemu
vyuzivaniu déveryhodnej umelej inteligencie v Unii. Poskytovatelia systémov umelej
inteligencie, ktoré nepredstavuju vysoké riziko, by sa mali nabadat k tomu, aby
vytvarali kdédexy spravania ur¢ené na podporu dobrovol'ného uplatiiovania povinnych
poziadaviek uplatnitelnych na vysokorizikové systémy umelej inteligencie. Dalej by
mali byt poskytovatelia povzbudzovani k tomu, aby dobrovolne uplatiovali d’alSie
poziadavky tykajuce sa napriklad environmentéalnej udrzatelnosti, pristupnosti pre
osoby so zdravotnym postihnutim, ucasti zainteresovanych strdn na koncipovani
avyvoji systémov umelej inteligencie a rozmanitosti vyvojovych timov. Komisia
modze vypracovat’ iniciativy, a to aj odvetvovej povahy, na ul'ahcenie odstranovania
technickych prekazok, ktoré brania cezhrani¢nej vymene udajov na ucely rozvoja
umelej inteligencie, ato aj v oblasti infraStruktiry pristupu k udajom, sémanticke;
a technickej interoperability r6znych typov udajov.

Je dolezité, aby systémy umelej inteligencie tykajice sa vyrobkov, ktoré nie st
vysokorizikové v sulade stymto nariadenim, a preto sa od nich nevyZaduje, aby
spiiali poziadavky stanovené v tomto nariadeni, viak boli pri uvadzani na trh alebo do
prevadzky bezpecné. S cielom prispiet’ k dosiahnutiu tohto ciela by sa ako
bezpecnostna siet’ uplatiiovala smernica Europskeho parlamentu a Rady 2001/95/ES>’.
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Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina 2013 o pristupe k ¢innosti averovych
institucii a prudencidlnom dohl'ade nad tiverovymi inStituciami a investiénymi spolo¢nostami, o zmene
smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s.
338).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2001/95/ES z 3. decembra 2001 o vSeobecnej bezpecnosti
vyrobkov (U. v. ESL 11, 15.1.2002, s. 4).
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Na zabezpecenie doveryhodnej a konstruktivnej spoluprace prislusnych organov na
trovni Unie a na vnatro§tatnej Grovni by mali vetky strany zapojené do uplatiiovania
tohto nariadenia reSpektovat’ dovernost’ informécii a idajov ziskanych pri plneni
svojich uloh

Clenské §taty by mali prijat’ vietky opatrenia potrebné na zabezpeéenie vykonavania
ustanoveni tohto nariadenia vratane stanovenia uc¢innych, primeranych a odradzajucich
sankcii za ich porusenie. V pripade urcitych konkrétnych poruseni by clenské Staty
mali zohladnit’ rozpétia a kritérid stanovené v tomto nariadeni. Eurdpsky dozorny
uradnik pre ochranu udajov by mal mat’ pradvomoc ukladat’ spravne pokuty institicidm,
agenturam a organom Unie, ktoré patria do rozsahu pésobnosti tohto nariadenia.

S cielom zabezpecit, aby sa regulacny rdmec mohol v pripade potreby upravit’, by sa
mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stilade s ¢lankom 290 ZFEU na
ucely zmeny technik a pristupov na vymedzenie systémov umelej inteligencie
uvedenych v prilohe I, harmonizaénych pravnych predpisov Unie uvedenych v prilohe
I1, vysokorizikovych systémov umelej inteligencie uvedenych v prilohe III, ustanoveni
tykajucich sa technickej dokumentacie uvedenych v prilohe IV, obsahu EU vyhlasenia
o zhode v prilohe V, ustanoveni tykajucich sa postupov posudzovania zhody
v prilohach VI a VII a ustanoveni, ktorymi sa stanovuju systémy umelej inteligencie,
na ktoré by sa mal vztahovat postup posudzovania zhody zalozeny na posudeni
systému riadenia kvality a posudeni technickej dokumentécie. Je osobitne ddlezité,
aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to aj na
urovni odbornikov, aaby tieto konzultdcie vykonavala v sulade so zdsadami
stanovenymi v Medziinstitucion4lnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava®®,
Predovsetkym, v zdujme rovnakého zastupenia pri priprave delegovanych aktov, sa
vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako
odbornikom z ¢lenskych S$tatov, a odbornici Eurdpskeho parlamentu a Rady maja
systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaju
pripravou delegovanych aktov.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na
Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’
v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011%°.

Ked’Ze ciel’ tohto nariadenia nie je moZné uspokojivo dosiahnut’ na Grovni samotnych
¢lenskych S§tatov a z dovodov rozsahu alebo dosledkov ¢innosti ho mozno lepsie
dosiahnut na trovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity
podla ¢lanku 5 ZEU. V stlade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného &lanku
toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

Toto nariadenie by sa malo uplatiovat’ od ... [Urad pre publikicie — viozit ddtum
stanoveny v clanku 85]. Infrastruktira suvisiaca so spravou a systémom posudzovania
zhody by vSak mala byt funkéna pred uvedenym datumom, preto by sa ustanovenia
o notifikovanych osobach a riadiacej $truktire mali uplatiovat od ... [Urad pre
publikacie — vioZit' datum — tri mesiace po nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenia].
Okrem toho by clenské Staty mali stanovit’ pravidld tykajice sa sankcii vratane
spravnych pokut, ozndmit’ ich Komisii a zabezpec€it' ich riadne a G€inné vykonavanie

58
59

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého clenské Staty kontroluji
vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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do datumu zacatia uplatiiovania tohto nariadenia. Ustanovenia o sankciach by sa preto
mali uplatnovat’ od [Urad pre publikdcie — viozit' datum — dvanast mesiacov po
nadobudnuti uicinnosti tohto nariadenial.

(89) Vsulade s¢lankom 42 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725 sa viedli konzultacie

s europskym dozornym uradnikom pre ochranu tdajov a Eurdpskym vyborom pre
ochranu udajov a vysledkom bolo vydanie stanoviska [...],

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

HLAVAI

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Predmet upravy

V tomto nariadeni sa stanovuju:

a)  harmonizované pravidlA uvaddzania na trh, uvéddzania do prevadzky
a pouzivania systémov umelej inteligencie v Unii,

b)  zakaz urcitych praktik v oblasti umelej inteligencie;

c) osobitné poziadavky na vysokorizikové systémy umelej inteligencie
a povinnosti prevadzkovatel'ov takychto systémov;

d) harmonizované pravidla transparentnosti pre systémy umelej inteligencie
uréené na interakciu s fyzickymi osobami, systémy na rozpoznavanie emocii
a systémy biometrickej kategorizacie, ako aj pre systémy umelej inteligencie
pouzivané na vytvaranie obrazového, zvukového obsahu alebo videoobsahu
alebo na manipuléciu s takymto obsahom;

e) pravidla monitorovania trhu a dohl'adu nad nim.

Cldnok 2
Rozsah posobnosti
1. Toto nariadenie sa vztahuje na:

a)  poskytovatelov uvadzajucich v Unii na trh alebo do prevadzky systémy umelej
inteligencie bez ohl'adu na to, ¢i su tito poskytovatelia usadeni v Unii alebo
v tretej krajine;

b)  pouzivatelov systémov umelej inteligencie, ktori sa nachadzaju v Unii;

c) poskytovatelov a pouzivatelov systémov umelej inteligencie, ktori sa

nachadzaju v tretej krajine, ak sa vystup vytvoreny syst¢émom pouZziva v Unii.

Len c¢lanok 84 tohto nariadenia sa uplatiiuje na vysokorizikové systémy umelej

inteligencie, ktoré su bezpe¢nostnymi komponentmi vyrobkov alebo systémov, alebo
ktoré st samy vyrobkami alebo systémami a patria do rozsahu posobnosti tychto
aktov:

a)
b)

c)

nariadenie (ES) &. 300/2008;
nariadenie (EU) ¢&. 167/2013;
nariadenie (EU) ¢. 168/2013;
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d)  smernica 2014/90/EU;

e) smernica (EU) 2016/797;

f)  nariadenie (EU) 2018/858;
g)  nariadenie (EU) 2018/1139;
h)  nariadenie (EU) 2019/2144.

Toto nariadenie sa neuplatiiuje na systémy umelej inteligencie vyvinuté alebo
pouzivané vyluéne na vojenské ucely.

Toto nariadenie sa neuplatiiuje na organy verejnej moci v tretej krajine ani na
medzindrodné organizacie, ktoré podl'a odseku 1 patria do rozsahu posobnosti tohto
nariadenia, ak tieto organy alebo organizacie pouzivaju systémy umelej inteligencie
v ramci medzinarodnych dohdd o presadzovani prava a justiénej spolupraci s Uniou
alebo s jednym alebo viacerymi ¢lenskymi Statmi.

Tymto nariadenim nie je dotknuté uplatiiovanie ustanoveni o zodpovednosti
sprostredkovatel'ov poskytovatelov sluzieb uvedenych v kapitole II oddiele IV

smernice  Eurdpskeho parlamentu aRady 2000/31/ES®°  [nahradia sa
zodpovedajicimi ustanoveniami aktu o digitalnych sluzbdch].

Clanok 3

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:

1.

»Systém umelej inteligencie® je softvér vyvinuty sjednou alebo viacerymi
technikami a pristupmi uvedenymi v prilohe I, ktory mdze pre dany subor cielov
vymedzenych ¢lovekom vytvérat’ vystupy, ako je obsah, predpovede, odportcania
alebo rozhodnutia ovplyviujuce prostredie, s ktorym st v interakeii;

»poskytovatel** je fyzicka alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agentira
alebo iny subjekt, ktory vyvija systém umelej inteligencie alebo ktory ma systém
umelej inteligencie vyvinuty s cielom uviest ho na trh alebo do prevadzky pod
vlastnym menom alebo ochrannou znamkou, ¢i uz za odplatu alebo bezodplatne;

»~maly poskytovatel™ je poskytovatel, ktory je mikropodnikom alebo malym
podnikom v zmysle odporti¢ania Komisie 2003/361/ESS!;

»pouzivatel* je kazda fyzické alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agentira
alebo iny subjekt, ktory pouziva systém umelej inteligencie v ramci svojej
pravomoci, s vynimkou pripadov, ked’ sa systém umelej inteligencie pouZiva v radmci
osobnej neprofesionalnej ¢innosti;

»splnomocneny zastupca“ je kazda fyzicka alebo pravnickd osoba usadend v Unii,

ktora od poskytovatela syst¢ému umelej inteligencie dostala pisomné splnomocnenie
v jeho mene plnit’ povinnosti a vykonavat’ postupy stanovené tymto nariadenim;

60

61

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2000/31/ES z 8. juna 2000 o urcitych pravnych aspektoch
sluzieb informacnej spolo¢nosti na vnutornom trhu, najmi o elektronickom obchode (smernica o
elektronickom obchode) (U. v. ES L 178, 17.7.2000, s. 1).

Odportc¢anie Komisie zo 6. maja 2003 o vymedzeni mikropodnikov, malych a strednych podnikov (U.
v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

,,dovozca“ je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba usadena v Unii, ktora uvadza na
trh alebo do prevadzky systém umelej inteligencie, ktory je oznaCeny menom alebo
ochrannou znamkou fyzickej alebo pravnickej osoby usadenej mimo Unie;

,»distributor* je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba v dodavatel'skom ret’azci okrem
poskytovatel'a alebo dovozcu, ktora na trhu Unie spristupiiuje systém umelej
inteligencie bez toho, aby ovplyviiovala jeho vlastnosti;

»prevadzkovatel* je poskytovatel, pouZzivatel, splnomocneny zéstupca, dovozca
a distributor;

,uvedenie na trh* je prvé spristupnenie systému umelej inteligencie na trhu Unie;

»Spristupnenie na trhu“ je kazda dodavka systému umelej inteligencie na ucely
distribucie alebo pouzivania na trhu Unie v rdmci obchodnej Cinnosti, ¢i uz za
odplatu, alebo bezodplatne;

,uvedenie do prevadzky* je dodanie systému umelej inteligencie na prvé pouzitie
priamo pouzivatel'ovi alebo na vlastné pouzitie na trhu Unie na zamysl'any ucel;

,zamyslany ucel® je pouzitie systému umelej inteligencie, ktoré urcil poskytovatel’,
vratane osobitného kontextu a podmienok pouzivania, ako sa uvadza v informaciach
od poskytovatela vnavode na pouzitie, v propagacnych alebo predajnych
materidloch a vyhlaseniach, ako aj v technickej dokumentécii;

,logicky predvidatelné nespravne pouzitie“ je také pouzitie systému umelej
inteligencie, ktoré nie je v stlade so zamyslanym ucelom, ale ktoré moze byt
vysledkom logicky predvidateI'ného l'udského spravania alebo interakcie s inymi
systémami;

,bezpecnostny komponent vyrobku alebo systému je komponent vyrobku alebo
systému, ktory pre dany vyrobok alebo systém plni bezpecnostni funkciu alebo
ktorého zlyhanie alebo porucha ohrozuje zdravie a bezpecnost’ osdb alebo majetku;

,havod na pouzitie“ s0 informdcie, ktoré poskytuje poskytovatel' s cielom
informovat’ pouzivatel'a najmi o zamySl'anom Ucele a spravnom pouZzivani systému
umelej inteligencie vratane konkrétnych geografickych, behavioralnych alebo
funkénych podmienok, v ktorych sa ma vysokorizikovy systém umelej inteligencie
pouzivat’;

»stiahnutie systému umelej inteligencie od pouzivatel'a® je kazdé opatrenie zamerané
na to, aby sa systétm umelej inteligencie spristupneny pouZivatelovi vratil
poskytovatel'ovi;

»stiahnutie systému umelej inteligencie z trhu® je kazdé opatrenie, ktorého cielom je
zabranit’ distribucii, predvadzaniu a ponukaniu systému umelej inteligencie;

,»vykonnost’ systému umelej inteligencie* je schopnost’ systému umelej inteligencie
dosiahnut’ zamyslany ucel;
,»hotifikujuci organ® je vnutrostatny orgén zodpovedny za stanovenie a vykonavanie

nevyhnutnych postupov na posudzovanie, urCovanie a notifikdciu organov
posudzovania zhody a za ich monitorovanie;

»posudzovanie zhody* je postup overovania, i boli splnené poziadavky stanovené
v hlave III kapitole 2 tohto nariadenia tykajuce sa systému umelej inteligencie;

,organ posudzovania zhody* je organ, ktory ako tretia strana vykonava cCinnosti
posudzovania zhody vratane skusSania, certifikacie a kontroly;
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

,hotifikovand osoba“ je orgdn posudzovania zhody urceny v sulade s tymto
nariadenim a inymi relevantnymi harmoniza¢nymi pravnymi predpismi Unie;

,podstatnd zmena“ je zmena systému umelej inteligencie po jeho uvedeni na trh
alebo do prevadzky, ktord ovplyviuje sulad systému umelej inteligencie
s poziadavkami stanovenymi v hlave III kapitole 2 tohto nariadenia alebo vedie
k zmene zamysl'aného ucelu, na aky bol systém umelej inteligencie posudzovany;

,oznacenie zhody CE* (oznacenie CE) je oznacenie, ktorym poskytovatel’ vyjadruje,
ze systém umelej inteligencie je v zhode s poziadavkami stanovenymi v hlave III
kapitole 2 tohto nariadenia a v inych uplatnitelnych pravnych predpisoch Unie,
ktorymi sa harmonizuji podmienky uvadzania vyrobkov na trh (dalej len
,harmoniza¢né pravne predpisy Unie) a v ktorych sa stanovuje umiestiiovanie tohto
oznacenia;

,monitorovanie po uvedeni na trh* su vSetky cinnosti, ktoré vykondvaja
poskytovatelia systémov umelej inteligencie na proaktivne zhromazdovanie
a skimanie skusenosti ziskanych z pouzivania syst¢émov umelej inteligencie, ktoré
uvadzaji na trh alebo do prevadzky, ato na Ucely zistovania akejkol'vek potreby
okamzite uplatnit’ vSetky potrebné napravné ¢i preventivne opatrenia;

,-organ dohl'adu nad trhom® je vnutrostatny organ, ktory vykonava Cinnosti a prijima
opatrenia podl'a nariadenia (EU) 2019/1020;

~harmonizovana norma“ je eurdpska norma podl'a vymedzenia v clanku 2 ods. 1
pism. ¢) nariadenia (EU) ¢. 1025/2012;

,»spolo¢né Specifikéacie” su dokument, ktory nie je normou a ktory obsahuje technické
rieSenia poskytujuce prostriedky na dosiahnutie suladu s urcitymi poziadavkami
a povinnostami stanovenymi podl'a tohto nariadenia;

Htrénovacie udaje” st udaje, ktoré sa pouzivaju na trénovanie systému umelej
inteligencie adaptiaciou jeho parametrov, ktoré sa daji naucit, vratane vah
neurénovej siete;

»validatné udaje st udaje, ktoré sa pouZzivajli na vyhodnotenie natrénované¢ho
systému umelej inteligencie a na doladenie jeho parametrov, ktoré sa nedaju naucit,
a jeho procesu ucenia, okrem iného s cielom zabranit’ pretrénovaniu, priCom subor
validacnych tudajov moéze byt samostatny subor tudajov alebo cast’ suboru
trénovacich udajov, a to bud’ v pevnom alebo variabilnom rozdeleni;

»testovacie udaje su udaje, ktoré¢ sa pouzivajl na nezavislé hodnotenie
natrénovaného a zvalidovaného systému umelej inteligencie s cielom potvrdit
ocakévanu vykonnost tohto systému pred jeho uvedenim na trh alebo do prevadzky;

,vstupné udaje” st udaje poskytnuté systému umelej inteligencie alebo priamo
ziskané tymto systémom, na zéklade ktorych systém vytvara vystup;

,biometrické udaje” su osobné udaje, ktoré st vysledkom osobitného technického
spracuvania tykajuceho sa fyzickych, fyziologickych alebo behavioralnych
charakteristickych znakov fyzickej osoby aktoré umoziuji alebo potvrdzuju
jedinecnu identifikaciu tejto fyzickej osoby, ako su vyobrazenia tvare alebo
daktyloskopické udaje;

»Systétm na rozpoznavanie emocii“ je systém umelej inteligencie na ucely
identifikacie alebo odvodenia emocii alebo imyslov fyzickych osob na zaklade ich
biometrickych udajov;
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

,»systém biometrickej kategorizacie® je systém umelej inteligencie na ucely zaradenia
fyzickych osdb do konkrétnych kategorii, ako je pohlavie, vek, farba vlasov, farba
o¢i, tetovanie, etnicky povod alebo sexudlna ¢i politickd orientacia, a to na zaklade
ich biometrickych udajov;

,»systém dial’kovej biometrickej identifikacie je systém umelej inteligencie na tcely
identifikéacie fyzickych o0sob na dialku porovnavanim biometrickych udajov osoby
s biometrickymi udajmi obsiahnutymi v referencnej databdze, ato bez toho, aby
pouzivatel' systému umelej inteligencie vopred vedel, ¢i bude dana osoba pritomna
a ¢i ju mozno identifikovat’;

»systém dial’kovej biometrickej identifikacie v redlnom case je systém dialkovej
biometrickej identifikacie, v ktorom zachytavanie biometrickych tdajov, ich
porovnavanie a identifikacia prebiehaji bez vyrazného oneskorenia. Aby sa
zabranilo obchadzaniu pravidiel, patri sem nielen okamzitd identifikacia, ale aj
identifikécia s urcitymi mensimi oneskoreniami;

,Systém ndaslednej dialkovej biometrickej identifikacie” je systém dialkovej
biometrickej identifikdcie, ktory nie je systémom dialkovej biometrickej
1dentifikacie v realnom ¢ase;

,verejne pristupny priestor” je akékol'vek fyzické miesto pristupné verejnosti bez
ohl'adu na to, ¢i sa pre pristup mozu uplatnit’ ur¢ité podmienky;

,,organ presadzovania prava‘“ je:

a)  kazdy organ verejnej moci prislusny v oblasti predchddzania trestnym cinom,
ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania, alebo v oblasti vykonu trestnych
sankcii vratane ochrany pred ohrozenim verejnej bezpecnosti a predchadzania
takémuto ohrozeniu alebo

b) kazdy iny organ alebo subjekt, ktory bol pravom clenského Statu povereny
vykondvat’ verejnil moc a verejné pravomoci na ucely predchadzania trestnym
¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na ucely vykonu
trestnych sankcii vratane ochrany pred ohrozenim verejnej bezpecnosti
a predchadzania takémuto ohrozeniu;

»presadzovanie prava“ su c¢innosti vykondvané orgdnmi presadzovania prava na
ucely predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania,
alebo na ucely vykonu trestnych sankcii vratane ochrany pred ohrozenim verejnej
bezpecnosti a predchadzania takémuto ohrozeniu;

,vnutrostatny dozorny organ* je organ, na ktory ¢lensky Stat deleguje zodpovednost’

za vykonavanie a uplatiovanie tohto nariadenia, za koordinéaciu ¢innosti zverenych

danému ¢lenskému Statu, za pdsobenie ako jednotné kontaktné miesto pre Komisiu

a za zastupovanie ¢lenského Statu v Eurdpskej rade pre umelu inteligenciu;

,prislusny vnutrostatny organ® je vnutroStatny dozorny organ, notifikujlici organ

a organ dohl'adu nad trhom;

»zavazny incident” je kazdy incident, ktory priamo alebo nepriamo vyusti, mohol

vyustit’ alebo méze vyustit’ do:

a)  smrti osoby alebo vazneho poskodenia zdravia osoby, majetku alebo Zivotného
prostredia;

b)  véazneho a nezvratného naruSenia riadenia a prevadzky kritickej infrastruktury.
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Clanok 4
Zmeny prilohy 1

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 73 s cielom zmenit
zoznam technik a pristupov uvedenych v prilohe I, a tak aktualizovat’ tento zoznam podla
trhového a technologického vyvoja na zaklade charakteristickych vlastnosti, ktoré su podobné
technikam a pristupom uvedenym v tejto prilohe.

HLAVAII

ZAKAZANE PRAKTIKY V OBLASTI UMELEJ INTELIGENCIE

Clanok 5

1. Zakazuju sa tieto praktiky v oblasti umelej inteligencie:

a)

b)

d)

uvadzanie na trh, uvddzanie do prevadzky alebo pouzivanie systému umelej
inteligencie, ktory scielom podstatne narusit spravanie osoby vyuziva
podprahové techniky mimo vedomia osoby tak, ze tejto alebo inej osobe
spdsobi alebo by mohol sposobit’ fyzicku alebo psychickl uyjmu;

uvadzanie na trh, uvddzanie do prevadzky alebo pouzivanie systému umelej
inteligencie, ktory s cielom podstatne narusit’ spravanie osoby patriacej do
konkrétnej skupiny 0s6b vyuZziva ktorukol'vek zo zranitelnosti tejto skupiny
0sob vyplyvajucich z ich veku, fyzického alebo dusevného postihnutia tak, ze
tejto alebo inej osobe spoOsobi alebo by mohol spdsobit’ fyzicku alebo
psychickt ujmu;

uvadzanie na trh, uvddzanie do prevadzky alebo pouzivanie systémov umele;j
inteligencie orgdnmi verejnej moci alebo v ich mene na ucely hodnotenia alebo
klasifikacie doveryhodnosti fyzickych osdb pocas urcitého obdobia na zéklade
ich spolo¢enského spravania alebo zndmych ¢i predpokladanych osobnych
alebo osobnostnych charakteristik, pri€om takto ziskané socidlne skore vedie
k jednému alebo obidvom z tychto vysledkov:

1)  Skodlivé alebo nepriaznivé zaobchadzanie s ur€itymi fyzickymi osobami
alebo celymi skupinami fyzickych osdb v socialnych kontextoch, ktoré
nesuvisia s kontextmi, v ktorych boli tdaje povodne generované alebo
zhromazdené;

i1)  Skodlivé alebo nepriaznivé zaobchddzanie s ur€itymi fyzickymi osobami
alebo celymi skupinami fyzickych osob, ktoré je neoddovodnené alebo
neprimerané ich spolocenskému spravaniu alebo jeho zévaznosti;

pouzivanie systétmov dialkovej biometrickej identifikdcie v redlnom cCase vo
verejne pristupnych priestoroch na ucely presadzovania prava, pokial takéto
pouzitie nie je nevyhnutne a v nutnej miere potrebné na jeden z tychto cielov:

1) cielené patranie po konkrétnych potenciadlnych obetiach trestnych ¢inov
vratane nezvestnych deti;

i1)  predchadzanie konkrétnemu, zavaznému a bezprostrednému ohrozeniu
zivota alebo fyzickej bezpecnosti fyzickych osob alebo teroristickému
utoku;
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ii1) odhalovanie, lokalizacia, identifikécia alebo stihanie pachatel’a trestného
¢inu uvedeného v ¢lanku 2 ods. 2 ramcového rozhodnutia Rady
2002/584/SVV%2, za ktory mozno podla pravnych predpisov dotknutého
Clenského Statu v tomto ¢lenskom §tate ulozit trest odnatia slobody alebo
ochranné opatrenie s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej tri roky,
alebo osoby podozrivej zo spachania takéhoto trestného ¢inu.

Pri pouzivani systémov dialkovej biometrickej identifikicie v redlnom case vo
verejne pristupnych priestoroch na ucely presadzovania prava na dosiahnutie
ktoréhokol'vek z cielov uvedenych v odseku 1 pism. d) sa musia zohl'adnit’ tieto
prvky:

a) povaha situicie, ktora viedla k moznému pouzitiu, najmid zévaznost,
pravdepodobnost’ arozsah poskodenia spdsobeného v pripade nepouzitia
systému;

b)  dosledky pouzitia systému pre prava a slobody vsetkych dotknutych osob,
najmé zavaznost’, pravdepodobnost’ a rozsah tychto désledkov.

Pouzivanie systémov dialkovej biometrickej identifikacie v redlnom Case vo verejne
pristupnych priestoroch na ucely presadzovania prava na dosiahnutie ktoréhokol'vek
zcielov uvedenych vodseku 1 pism. d) musi okrem toho byt v stlade
s nevyhnutnymi a primeranymi zéarukami a podmienkami tykajucimi sa tohto
pouzivania, najmi pokial’ ide o ¢asové, geografické a osobné obmedzenia.

Pokial’ ide o odsek 1 pism. d) a odsek 2, podlieha kazdé jednotlivé pouzitie systému
dial’kovej biometrickej identifikdcie v redlnom case vo verejne pristupnych
priestoroch na ucely presadzovania prava predchadzajicemu povoleniu udelenému
sudnym organom alebo nezavislym spravnym organom ¢lenského Statu, v ktorom sa
ma pouzitie uskutocnit, vydanému na zéklade oddvodnenej Ziadosti a v sulade
s podrobnymi pravidlami vnutroStitneho prava uvedenymi v odseku 4. V riadne
odovodnenej naliehavej situacii sa vSak pouZzitie systému mdze zacat’ bez povolenia
a o povolenie mozno poZiadat’ aZ po¢as pouZivania alebo po nom.

Prislu$ny sudny alebo spravny organ udeli povolenie len vtedy, ak sa na zaklade
objektivnych dokazov alebo jasnych indicii, ktoré mu boli predloZené, presvedci, Ze
pouzitie predmetného systému dial’kovej biometrickej identifikacie v redlnom case je
potrebné a primerané na dosiahnutie jedného z cielov uvedenych v odseku 1 pism.
d), ako sa uvadza v ziadosti. Pri rozhodovani o ziadosti prisluSny stdny alebo
spravny orgéan zohl'adni prvky uvedené v odseku 2.

Clensky §tat sa mbze rozhodnut’, Ze na udely presadzovania prava v ramci obmedzeni
a za podmienok uvedenych v odseku 1 pism. d) a odsekoch 2 a 3 stanovi moZnost’
uplne alebo ciastocne povolit pouZivanie systému dialkovej; biometrickej
identifikacie v redlnom Case vo verejne pristupnych priestoroch. Tento ¢lensky Stat
vo svojom vnutro§tatnom prave stanovi potrebné podrobné pravidla na podavanie
ziadosti o povolenia uvedené v odseku 3, ich vydavanie a vykon, ako aj pre dohl'ad
nad nimi. V tychto pravidlach sa takisto uvedie, v suvislosti s ktorym z cielov
uvedenych v odseku 1 pism. d) a s ktorym z trestnych ¢inov uvedenych v jeho bode

Rémcové rozhodnutie Rady 2002/584/SVV z 13. juna 2002 o europskom zatykaCi a postupoch
odovzdavania osob medzi ¢lenskymi §tatmi (U. v. ES L 190, 18.7.2002, s. 1).
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iil) moézu byt prislusné orgadny opravnené pouzivat tieto systémy na ucely
presadzovania prava.

HLAVAIII
VYSOKORIZIKOVE SYSTEMY UMELEJ INTELIGENCIE

KAPITOLA 1

KLASIFIKACIA SYSTEMOYV UMELEJ INTELIGENCIE AKO

VYSOKORIZIKOVYCH SYSTEMOV

Clanok 6
Pravidla klasifikacie vysokorizikovych systéemov umelej inteligencie

Bez ohl'adu na to, ¢i sa systém umelej inteligencie nezavisle od vyrobkov uvedenych
v pismenach a) ab) uvadza na trh alebo do prevadzky, povazuje sa za
vysokorizikovy, ak su splnené obe tieto podmienky:

a) systétm umelej inteligencie je ureny na pouzivanie ako bezpecnostny
komponent vyrobku, na ktory sa vzt'ahuji harmoniza¢né pravne predpisy Unie
uvedené v prilohe II, alebo je sam osebe takymto vyrobkom;

b)  vyrobok, ktorého bezpecnostnym komponentom je systém umelej inteligencie,
alebo samotny systém umelej inteligencie ako vyrobok sa musi podrobit
postdeniu zhody tret'ou stranou s cielom uviest’ dany vyrobok na trh alebo do
prevadzky podla harmonizanych pravnych predpisov Unie uvedenych
v prilohe II.

Okrem vysokorizikovych systémov umelej inteligencie uvedenych v odseku 1 sa za
vysokorizikové povazuju aj systémy umelej inteligencie uvedené v prilohe III.

Cléanok 7
Zmeny prilohy 111

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 73 s cielom
aktualizovat’ zoznam v prilohe III doplnenim vysokorizikovych systémov umele;j
inteligencie, ak st splnené obe tieto podmienky:

a)  systémy umelej inteligencie su uréené na pouzivanie v ktorejkol'vek z oblasti
uvedenych v bodoch 1 az 8 prilohy III;

b) systtmy umelej inteligencie predstavuji riziko poskodenia zdravia
a bezpecnosti alebo riziko nepriaznivého vplyvu na zékladné prava, ktoré je
vzhladom na svoju zdvaznost’ a pravdepodobnost vyskytu prinajmenSom
rovnocenné riziku poSkodenia alebo nepriaznivého vplyvu, ktoré predstavuja
vysokorizikové systémy umelej inteligencie uz uvedené v prilohe III.

Pri posudzovani toho, ¢i systém umelej inteligencie predstavuje na ucely odseku 1
riziko poskodenia zdravia a bezpe€nosti alebo riziko nepriaznivého vplyvu na
zékladné prava, ktoré je prinajmenSom rovnocenné riziku poskodenia, ktoré
predstavuju vysokorizikové systémy umelej inteligencie uz uvedené v prilohe III,
zohl'adni Komisia tieto kritéria:
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d)

g)

h)

zamysl'any Gcel systému umelej inteligencie;

rozsah, v akom sa systém umelej inteligencie pouziva alebo sa pravdepodobne
bude pouzivat’;

rozsah, vakom pouzivanie systtmu umelej inteligencie uz spdsobilo
poskodenie zdravia a bezpecnosti alebo nepriaznivy vplyv na zakladné prava,
alebo vyvolalo vazne obavy v suvislosti s naplnenim takéhoto poSkodenia
alebo nepriaznivého vplyvu, preukdzany spravami alebo zdokumentovanymi
tvrdeniami predloZzenymi prisluSnym vnutroStatnym organom,;

potencidlny rozsah takéhoto poskodenia alebo nepriaznivého vplyvu, najmi
pokial ide o jeho intenzitu a schopnost’ zasiahnut’ znacny pocet 0sob;

rozsah, v akom su potencidlne poskodené alebo nepriaznivo ovplyvnené osoby
zavislé od vysledku vytvorené¢ho systémom umelej inteligencie, najmé preto,
ze z praktickych alebo pravnych dévodov nie je odovodnene mozné sa na
tomto vysledku nepodiel’at’;

rozsah, v akom su potencidlne poskodené alebo nepriaznivo ovplyvnené osoby
vo vztahu kpouzivatelovi systému umelej inteligencie v zranitelnom
postaveni, najma v dosledku nerovnovahy moci, znalosti, hospodarskych alebo
socialnych okolnosti alebo veku;

rozsah, v akom sa vysledok vytvoreny systémom umelej inteligencie da 'ahko
zvratit', pricom vysledky, ktoré maji vplyv na zdravie alebo bezpecnost’ 0sdb,
sa nepovazuju za také, ktoré sa daju I'ahko zvratit’;

rozsah, v akom sa v existujucich pravnych predpisoch Unie stanovuju:

i)  G¢inné napravné opatrenia v suvislosti s rizikami, ktoré systém umelej
inteligencie predstavuje, s vynimkou narokov na nadhradu skody;

i1)  ucinné opatrenia na predchadzanie tymto rizikdm alebo ich podstatna
minimalizéciu.

KAPITOLA 2

POZIADAVKY NA VYSOKORIZIKOVE SYSTEMY UMELEJ INTELIGENCIE

Cldanok 8
Sulad s pozZiadavkami

Vysokorizikové systémy umelej inteligencie musia spiiiat poziadavky stanovené
v tejto kapitole.

Pri zabezpecovani stladu s tymito poZiadavkami sa zohladiiuje zamyslany ucel
vysokorizikového systému umelej inteligencie a systém riadenia rizik uvedeny
v ¢lanku 9.

Clanok 9
Systém riadenia rizik

V suvislosti s vysokorizikovymi systémami umelej inteligencie sa zriadi, zavedie,
zdokumentuje a udrZiava systém riadenia rizik.
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Systém riadenia rizik sa chape ako nepretrzity opakovany proces pocas celého
zivotného cyklu vysokorizikového systému umelej inteligencie, ktory si vyzaduje
pravidelné systematické aktualizovanie. Zahfna tieto kroky:

a) identifikdcia a analyza zndmych a predvidateI'nych rizik spojenych s kazdym
vysokorizikovym syst¢émom umelej inteligencie;

b)  odhad a hodnotenie rizik, ktoré mozu vzniknat’ pri pouzivani vysokorizikového
systému umelej inteligencie v stlade so zamysl'anym tcelom a za podmienok
logicky predvidate'ného nespravneho pouzitia;

c) hodnotenie d’alSich moznych vznikajucich rizik na zaklade analyzy tdajov
ziskanych zo systému monitorovania po uvedeni na trh uvedeného v ¢lanku 61;

d) prijatie vhodnych opatreni na riadenie rizik v stlade s ustanoveniami
nasledujtcich odsekov.

V opatreniach na riadenie rizik uvedenych v odseku 2 pism. d) sa nalezite zohl'adnia
ucinky a mozné interakcie vyplyvajice z kombinovaného uplatiiovania poziadaviek
stanovenych v tejto kapitole 2. Zohladni sa vnich vSeobecne uznavany stav
techniky, ato aj vstlade sprisluSnymi harmonizovanymi normami alebo
spolo¢nymi Specifikaciami.

Opatrenia na riadenie rizik uvedené v odseku 2 pism. d) musia byt také, aby sa
zvyskové rizika spojené s jednotlivymi nebezpecenstvami, ako aj celkové zvyskové
riziko vysokorizikovych systémov umelej inteligencie povazovali za prijatelné za
predpokladu, Ze vysokorizikovy systém umelej inteligencie sa pouziva v stlade so
zamySlanym tucelom alebo za podmienok logicky predvidatelného nespravneho
pouzitia. Tieto zvySkové rizika sa oznamia pouzivatelovi.

Pri ur€ovani najvhodnejSich opatreni na riadenie rizik sa zabezpeci:

a) Co najrozsiahlejSie odstranenie alebo obmedzenie rizik prostrednictvom
primeranej koncepcie a primeraného vyvoja;

b) pripadné zavedenie primeranych zmieriiujucich a kontrolnych opatreni
v suvislosti s rizikami, ktoré nemozno odstranit’;

c) poskytovanie primeranych informécii podla ¢lanku 13, najméd pokial ide
o rizikd uvedené v odseku 2 pism. b) tohto ¢lanku, a pripadne odborna priprava
pre pouZzivatel'ov.

Pri  odstraiovani alebo  obmedzovani rizik  suvisiacich s pouZivanim
vysokorizikového systému umelej inteligencie sa nalezite zohladnia technické
znalosti, skisenosti, vzdelanie, odborna priprava, ktoré sa oakavaju od pouzivaterla,
ako aj prostredie, v ktorom sa mé systém pouZivat'.

Na ucely urCenia najvhodnejSich opatreni na riadenie rizik sa vysokorizikové
systémy umelej inteligencie testuji. Testovanim sa zabezpeci, aby vysokorizikové
systémy umelej inteligencie konzistentne fungovali v sulade so zamysl'anym tG¢elom
a spiiiali poziadavky stanovené v tejto kapitole.

Postupy testovania musia byt vhodné na dosiahnutie zamyslaného ucelu systému
umelej inteligencie a nemusia ist nad ramec toho, ¢o je nevyhnutné na jeho
dosiahnutie.

Testovanie vysokorizikovych systémov umelej inteligencie sa vykonava podla
potreby kedykol'vek pocas celého procesu vyvoja a v kazdom pripade pred uvedenim

49

SK



SK

na trh alebo do prevadzky. Testovanie sa vykonava na zaklade vopred vymedzenych
metrik a pravdepodobnostnych prahovych hodnoét, ktoré su primerané zamyslanému
ucelu vysokorizikového systému umelej inteligencie.

Pri zavadzani systému riadenia rizik opisané¢ho v odsekoch 1 az 7 sa osobitne
zohladni to, ¢i je pravdepodobné, Ze k vysokorizikovym systémom umelej
inteligencie budu mat’ pristup deti alebo Ze tieto systémy budi mat na deti vplyv.

V pripade uverovych institucii regulovanych smernicou 2013/36/EU, musia byt
aspekty opisané v odsekoch 1 az 8 sucastou postupov riadenia rizik stanovenych
tymito inStiticiami podl'a ¢lanku 74 uvedenej smernice.

, Clanok 10
Udaje a sprava udajov

Vysokorizikové systémy umelej inteligencie, ktoré vyuzivaji techniky zahfiiajuce
trénovanie modelov s udajmi, sa musia vyvijat' na zdklade stborov trénovacich,
validaénych a testovacich udajov, ktoré spliaju kritéria kvality uvedené v odsekoch 2
azs.

Pre stubory trénovacich, validaénych a testovacich udajov musia platit’ primerané
postupy spravy a riadenia idajov. Tieto postupy sa tykaju najma:

a)  prislusnych rozhodnuti o koncepénych rieSeniach;
b)  zberu udajov;

c) prislusnych operacii pripravy tdajov, ako je anotdcia, oznacCovanie, Cistenie,
obohacovanie a agregacia;

d) formulovania relevantnych predpokladov, najmé pokial’ ide o informacie, ktoré
maju udaje merat’ a reprezentovat’;

e) predchadzajuceho posudenia dostupnosti, mnoZstva a vhodnosti potrebnych
suborov udajov;

f)  preskimania z hl'adiska moznych skresleni;

g) identifikacie pripadnych medzier alebo nedostatkov v iidajoch a spdsobu, akym
mozno tieto medzery a nedostatky odstranit’.

Subory trénovacich, validaénych a testovacich tUdajov musia byt relevantné,
reprezentativne, bezchybné a uplné. Musia mat’ primerané Statistické vlastnosti, a to
pripadne aj pokial' ide o osoby alebo skupiny osob, v pripade ktorych sa ma
vysokorizikovy systém umelej inteligencie pouzivat’. Tieto charakteristiky suborov
udajov sa mozu splnit’ na urovni jednotlivych suborov udajov alebo ich kombinacie.

Subory trénovacich, valida¢nych a testovacich udajov musia, pokial’ si to vyZaduje
zamysSlany ucel, zohladiovat vlastnosti alebo prvky, ktoré st Specifické pre
konkrétne geografické, behaviordlne alebo funkéné podmienky, v ktorych sa ma
vysokorizikovy systém umelej inteligencie pouzivat'.

Pokial’ je to nevyhnutne potrebné na ucely zabezpecenia monitorovania, odhalovania
a napravy skreslenia v stvislosti s vysokorizikovymi systémami umelej inteligencie,
poskytovatelia takychto systémov mozu spracuvat osobitné kategdrie osobnych
tidajov uvedené v &lanku 9 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679, ¢lanku 10 smernice
(EU) 2016/680 a ¢lanku 10 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725, a to pod podmienkou
primeranych zaruk pre zakladné prava a slobody fyzickych osob, ku ktorym patria aj
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technické obmedzenia opédtovného pouzitia a pouzivanie najmodernejSich opatreni
v oblasti bezpecnosti a ochrany sukromia, ako je pseudonymizacia alebo Sifrovanie
v pripadoch, v ktorych anonymizécia moze vyznamne ovplyvnit’ sledovany ucel.

Pri vyvoji vysokorizikovych systémov umelej inteligencie, pri ktorych sa
nevyuzivaju techniky zahffiajuce trénovanie modelov, sa musia uplatiiovat’ vhodné
postupy spravy ariadenia udajov s cielom zabezpecit, aby tieto vysokorizikové
systémy umelej inteligencie boli v sulade s odsekom 2.

Clanok 11
Technicka dokumentacia

Pred uvedenim vysokorizikového syst¢ému umelej inteligencie na trh alebo do
prevadzky sa vypracuje technickd dokumentacia tohto systému, ktord sa aktualizuje.

Technickd dokumentacia sa vypracuje tak, aby sa vnej preukazovalo, Ze
vysokorizikovy systém umelej inteligencie spita poZiadavky stanovené v tejto
kapitole, a aby sa prisluSnym vnuatroStitnym organom a notifikovanym osobam
poskytli vSetky informacie potrebné na posudenie suladu systému umelej inteligencie
s uvedenymi poziadavkami. Musi obsahovat’ aspoil prvky stanovené v prilohe IV.

Ak sa na trh alebo do prevadzky uvadza vysokorizikovy systém umelej inteligencie
suvisiaci s vyrobkom, na ktory sa vztahuji pravne akty uvedené v oddiele A prilohy
I, vypracuje sa jedind technickd dokumenticia obsahujuca vSetky informéacie
stanovené v prilohe IV, ako aj informécie pozadované podla uvedenych pravnych
aktov.

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 73 s cielom
zmenit' prilohu IV, ak je to potrebné na zabezpecenie toho, aby technicka
dokumentéacia vzhladom na technicky pokrok poskytovala vSetky informacie
potrebné na postidenie suladu systému s poziadavkami stanovenymi v tejto kapitole.

Clanok 12
Vedenie zaznamov

Vysokorizikové systémy umelej inteligencie musia byt koncipované a vyvinuté tak,
aby boli pocas svojej prevadzky schopné automaticky zaznamenavat' udalosti
(,,logy*). Tieto schopnosti logovania musia byt v stlade suzndvanymi normami
alebo spolo¢nymi Specifikaciami.

Schopnostami logovania sa pocas celého Zivotného cyklu systému umele;
inteligencie zabezpeci uroven vysledovatelnosti jeho fungovania, ktora je primerana
zamysl'anému Ucelu systému.

Schopnosti logovania musia predovSetkym umoziiovat’ monitorovanie prevadzky
vysokorizikového systému umelej inteligencie, pokial’ ide o vyskyt situacii, ktoré
mozu viest’ k tomu, ze systém umelej inteligencie bude predstavovat’ riziko v zmysle
clanku 65 ods. 1, alebo mdzu spdsobit’ podstatni zmenu, a ul'ahCovat’ monitorovanie
po uvedeni na trh podl'a ¢lanku 61.

V pripade vysokorizikovych systémov umelej inteligencie uvedenych v odseku 1
pism. a) prilohy III sa v ramci logovania musi dat’ zabezpecit’ aspon:

a)  zdznam kazdého Casového useku pouzivania systému (dadtum a Cas zaciatku
a datum a Cas ukoncenia kazdého pouZzitia);
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b) referencné databdza, na zaklade ktorej systém skontroloval vstupné udaje;
c)  vstupné udaje, pri ktorych vyhl'adavanie viedlo k zhode;

d)  identifikacia fyzickych oso6b zapojenych podla ¢lanku 14 ods. 5 do overovania
vysledkov.

Clanok 13
Transparentnost’ a poskytovanie informacii pouZivatelom

Vysokorizikové systémy umelej inteligencie musia byt koncipované a vyvinuté tak,
aby sa zabezpecilo, ze ich prevadzka je dostatocne transparentnd na to, aby
pouzivatel'om umoznila interpretovat’ vystupy systému a vhodne ich pouzivat. Musi
sa zabezpeCit primerany druh astupen transparentnosti, aby pouzivatelia
a poskytovatelia mohli dodrziavat’ prislusné povinnosti stanovené v kapitole 3 tejto
hlavy.

K vysokorizikovym systémom umelej inteligencie musi byt’ vo vhodnom digitalnom
formate alebo inak prilozeny ndvod na pouzitie obsahujuci stru¢né, Uplné, spravne
a jasné informacie, ktoré st pre pouzivatel'ov relevantné, pristupné a zrozumitel'né.

V informéciach podla odseku 2 sa uvadzaji:

a) totoznost’ a kontaktné udaje prevadzkovatela a v prislusSnych pripadoch jeho
splnomocneného zastupcu;

b)  charakteristiky, schopnosti aobmedzenia vykonnosti vysokorizikového
systému umelej inteligencie vratane:

i)  jeho zamysl'aného ucelu;

i1)  urovne presnosti, spol’ahlivosti a kybernetickej bezpecnosti podl'a ¢lanku
15, na zéklade ktorej bol vysokorizikovy systém umelej inteligencie
testovany a validovany a ktort moZzno ocakavat, ako aj vSetky zname

a predvidate'né okolnosti, ktor¢ moéZzu mat’ vplyv na tuto ocakavanu
uroven presnosti, spolahlivosti a kybernetickej bezpecnosti;

1)  vSetkych znamych alebo predvidatelnych okolnosti suvisiacich
s pouzivanim vysokorizikového systému umelej inteligencie v sulade
s jeho zamyslanym ucelom alebo za podmienok logicky predvidateného
nespravneho pouzitia, ktoré mozu viest krizikdm pre zdravie
a bezpecnost’ alebo pre zédkladné prava;

iv) jeho vykonnosti, pokial' ide o osoby alebo skupiny o0sob, v pripade
ktorych sa ma systém pouzivat’;

v)  pripadne Specifikacii vstupnych udajov alebo akychkol'vek inych
relevantnych informacii z hladiska pouzitych stborov trénovacich,
validacnych a testovacich udajov, priCom sa zohladni zamysSlany ucel
systému umelej inteligencie;

c) pripadné zmeny vysokorizikového systému wumelej inteligencie a jeho

vykonnosti, ktoré v Case pociatoéného posudzovania zhody vopred urcil
poskytovatel’;

d) opatrenia na zabezpecenie I'udského dohladu uvedené v ¢lanku 14 vratane
technickych opatreni zavedenych na ul'ahcenie vykladu vystupov systémov
umelej inteligencie pouzivatel'mi;
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e) ocakdvana zivotnost' vysokorizikového systému umelej inteligencie a vSetky
potrebné opatrenia na udrzbu a starostlivost’, ktorymi sa méa zabezpecit’ riadne
fungovanie tohto systému umelej inteligencie, a to aj pokial’ ide o aktualizacie
softvéru.

Clanok 14
Ludsky dohlad

Vysokorizikové systémy umelej inteligencie musia byt koncipované a vyvinuté tak,
aby nad nimi pocas obdobia pouzivania systému umelej inteligencie mohli fyzické
osoby vykonavat’ u¢inny dohlad, ato aj pomocou vhodnych néstrojov rozhrania
¢lovek — stroj.

LCudsky dohl'ad sa zameriava na prevenciu alebo minimalizaciu rizik pre zdravie,
bezpecnost’ alebo zakladné prava, ktoré mozu vzniknat pri pouzivani
vysokorizikového systému umelej inteligencie v stlade so zamySlanym ucelom
alebo za podmienok logicky predvidateI'ného nespravneho pouzitia, najma ak takéto
rizika bez ohladu na uplatiiovanie inych poziadaviek stanovenych v tejto kapitole
pretrvavaju.

Ludsky dohl’ad sa zabezpecuje jednym alebo vSetkymi tymito opatreniami:

a)  opatrenia, ktoré identifikuje poskytovatel, a ak je to technicky uskuto¢nitel'né,
zacleni ich do vysokorizikového systému umelej inteligencie pred jeho
uvedenim na trh alebo do prevadzky;

b)  opatrenia, ktoré identifikuje poskytovatel' pred uvedenim vysokorizikového
systému umelej inteligencie na trh alebo do prevadzky a ktoré mdze zaviest
pouzivatel’.

Opatrenia uvedené v odseku 3 musia osobam, ktorym je zvereny l'udsky dohl’ad,
umoznit’, aby podl'a okolnosti:

a) plne pochopili kapacity aobmedzenia vysokorizikového systému umelej
inteligencie a boli schopné riadne monitorovat’ jeho prevadzku tak, aby bolo
mozné C¢o najskdr odhalit a odstrdnit’ priznaky anomalii, poruch
a neoCakavaného spravania systému;

b)  si boli neustdle vedomé moznej tendencie automatického spoliehania sa alebo
nadmerného spoliehania sa na vystupy vytvorené vysokorizikovym systémom
umelej inteligencie (,,automatizaéné skreslenie®), ato najméd v pripade
vysokorizikovych systémov umelej inteligencie pouzivanych na poskytovanie
informadcii alebo odporacani pre rozhodnutia, ktoré maju prijat’ fyzické osoby;

c)  boli schopné spravne interpretovat’ vystupy vysokorizikového systému umelej
inteligencie, najmé s prihliadnutim na charakteristiky systému a dostupné
interpreta¢né nastroje a metody;

d)  boli schopné v akejkol'vek konkrétnej situdcii rozhodnlit', Ze sa vysokorizikovy
systém umelej inteligencie nebude pouzivat’ alebo sa vystup vysokorizikového
systému umelej inteligencie inak nezohl'adni, potlaci alebo zvrati;

e) boli schopné zasiahnut' do prevadzky vysokorizikového systému umelej
inteligencie alebo ho prerusit’ tlac¢idlom zastavenia alebo podobnym postupom.

V pripade vysokorizikovych systémov umelej inteligencie uvedenych v bode 1 pism.
a) prilohy Il musia byt’ opatrenia podl’a odseku 3 také, aby sa navySe zabezpecilo, Ze
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pouzivatel’ na zaklade identifikacie vyplyvajucej zo systému neprijme ziadne kroky
ani rozhodnutie, pokial' tento vysledok nebol overeny a potvrdeny aspon dvoma
fyzickymi osobami.

Clanok 15
Presnost, spolahlivost a kyberneticka bezpecnost

Vysokorizikové systémy umelej inteligencie musia byt koncipované a vyvinuté tak,
aby vzhladom na svoj zamyslany ucel dosahovali primerani uroven presnosti,
spolahlivosti a kybernetickej bezpecnosti a aby v tychto ohladoch konzistentne
fungovali pocas celého svojho Zivotného cyklu.

Urovne presnosti a prisluSné metriky na meranie presnosti vysokorizikovych
systémov umelej inteligencie sa musia uvadzat’ v priloZzenom navode na pouZitie.

Vysokorizikové systémy umelej inteligencie musia byt odolné voci chybam,
poruchdm alebo nezrovnalostiam, ktoré sa mézu vyskytnut’ v ramci systému alebo
prostredia, v ktorom sa systém prevadzkuje, a to najmid z dovodu ich interakcie
s fyzickymi osobami alebo inymi systémami.

Spol'ahlivost’ vysokorizikovych systémov umelej inteligencie moZno dosiahnut’
technickymi rieSeniami na vytvorenie redundancie, ktoré mézu zahfiat’ plany
zalohovania alebo zaistenia v pripade zlyhania.

Vysokorizikové systémy umelej inteligencie, ktoré sa po uvedeni na trh alebo do
prevadzky d’alej ucia, sa musia vyvijat’ tak, aby sa zabezpecilo, Ze pripadné skreslené
vystupy v dosledku vystupov pouzivanych ako vstup pre budice operacie (,,slucky
spétnej vizby*) budu nélezite rieSené vhodnymi zmieriiujicimi opatreniami.

Vysokorizikové systémy umelej inteligencie musia byt odolné voc¢i pokusom
neopravnenych tretich stran o zmenu ich pouzivania alebo vykonnosti vyuZzivanim
zranitel'nosti systému.

Technické rieSenia zamerané na zabezpeCenie kybernetickej bezpecnosti
vysokorizikovych syst¢tmov umelej inteligencie musia byt primerané prisluSnym
okolnostiam a rizikam.

Technické rieSenia na rieSenie zranitelnosti Specifickych pre umelta inteligenciu
musia v pripade potreby zahfiat’ opatrenia na prevenciu a kontrolu tokov, ktoré sa
pokusaji manipulovat’” subor trénovacich udajov (,,otravenie udajov*), vstupov
upravenych tak, aby model urobil chybu (,,odporujuce si priklady*), alebo
nedostatkov modelu.

KAPITOLA 3

POVINNOSTI POSKYTOVATELOV A POUZIVATELOV VYSOKORIZIKOVYCH

SYSTEMOV UMELEJ INTELIGENCIE A INYCH STRAN

Clanok 16
Povinnosti poskytovatelov vysokorizikovych systémov umelej inteligencie

Poskytovatelia vysokorizikovych systémov umelej inteligencie musia:

a)

zabezpecit, aby ich vysokorizikové systémy umelej inteligencie boli v sulade
s poziadavkami stanovenymi v kapitole 2 tejto hlavy;
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g)

h)

)

mat’ zavedeny systém riadenia kvality, ktory je v sulade s ¢lankom 17;
vypracovat technicki dokumentéciu vysokorizikového systému umelej inteligencie;

uchovavat’ logy automaticky generované ich vysokorizikovymi systémami umelej
inteligencie, ak ich maju pod kontrolou;

zabezpecit', aby sa vysokorizikovy systém umelej inteligencie pred uvedenim na trh
alebo do prevadzky podrobil prislusnému postupu posudzovania zhody;

plnit’ povinnosti tykajlice sa registracie uvedené v ¢lanku 51;

prijat’ potrebné napravné opatrenia, ak vysokorizikovy systém umelej inteligencie nie
je v sulade s poziadavkami stanovenymi v kapitole 2 tejto hlavy;

informovat’ o nestlade a o vSetkych prijatych napravnych opatreniach prislusné
vnutrostatne organy clenskych Statov, v ktorych systém umelej inteligencie
spristupnili alebo uviedli do prevadzky, a v relevantnych pripadoch aj notifikovan
osobu;

umiestnit’ oznacenie CE na svoje vysokorizikové systémy umelej inteligencie, a tak
v stlade s ¢lankom 49 vyjadrit’ zhodu s tymto nariadenim;

na ziadost' prisluSného vnutroStitneho organu preukazat’ zhodu vysokorizikového
systému umelej inteligencie s poziadavkami stanovenymi v kapitole 2 tejto hlavy.

Clanok 17
Systém riadenia kvality

Poskytovatelia vysokorizikovych systémov umelej inteligencie zavedil systém
riadenia kvality, ktorym sa zabezpeci sulad s tymto nariadenim. Tento systém sa
systematicky a usporiadane zdokumentuje vo forme pisomnych zasad, postupov
a pokynov a musi zahfiiat’ aspon tieto aspekty:

a)  stratégiu dodrZiavania regulaénych poZiadaviek vratane dodrziavania postupov
posudzovania zhody a postupov riadenia zmien vysokorizikového systému
umelej inteligencie;

b) techniky, postupy a systematické opatrenia, ktoré sa maju pouzit’ pri
koncipovani vysokorizikového systému umelej inteligencie, kontrole jeho
koncepcie a jej overovanti;

c) techniky, postupy a systematické opatrenia, ktoré sa maji pouZit pri vyvoji
vysokorizikového systému umelej inteligencie a pri kontrole a zabezpeceni
jeho kvality;

d) postupy preskumania, testovania a validacie, ktoré sa maju vykonavat pred
vyvojom vysokorizikového systému umelej inteligencie, pocas neho a po fiom,
a Castost, s akou sa musia vykonavat’;

e) technické Specifikdcie vratane noriem, ktoré sa maji uplatiovat, a v pripade,
7ze sa prislusné harmonizované normy neuplatiuji v plnom rozsahu,
prostriedky, ktoré sa maju pouZit' na zabezpecenie toho, aby vysokorizikovy
systém umelej inteligencie spiiial poZiadavky stanovené v kapitole 2 tejto
hlavy;

f)  systémy apostupy spravy udajov vratane zberu udajov, ich analyzy,
oznacovania, ukladania, filtrovania, hlbkovej analyzy, agregacie, uchovéavania
a vSetkych d’alSich operécii tykajucich sa udajov, ktoré¢ sa vykondvaju pred
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uvedenim vysokorizikovych systémov umelej inteligencie na trh alebo do
prevadzky a na ucely ich uvedenia na trh alebo do prevadzky;

g)  systém riadenia rizik uvedeny v ¢lanku 9;

h)  vytvorenie, zavedenie a vedenie systému monitorovania po uvedeni na trh
v sulade s ¢lankom 61;

1)  postupy tykajice sa podavania sprav o zdvaznych incidentoch a poruchach
v sulade s ¢lankom 62;

j)  vybavovanie komunikécie s prisluSnymi vnutroStaitnymi organmi, prisluSnymi
organmi vratane odvetvovych organov, ktoré poskytuji alebo podporuju
pristup k udajom, s notifikovanymi osobami, inymi prevadzkovatelmi,
zakaznikmi alebo inymi zainteresovanymi stranami;

k)  systémy a postupy vedenia zdznamov o vSetkych prislusnych dokumentoch
a informaciach;
1)  riadenie zdrojov vratane opatreni tykajicich sa bezpecnosti dodavok;

m) ramec zodpovednosti, vktorom sa stanovia povinnosti manazmentu
a ostatnych zamestnancov, pokial' ide o vSetky aspekty uvedené v tomto
odseku.

Vykonavanie aspektov uvedenych vodseku 1 musi byt primerané velkosti
organizacie poskytovatela.

V pripade poskytovatel'ov, ktori st iverovymi in§titiciami regulovanymi smernicou
2013/36/EU, sa povinnost’ zaviest’ systém riadenia kvality povazuje za splnent, ked’
sa dodrziavaju pravidla tykajiice sa opatreni, postupov a mechanizmov vnttorného
riadenia podla ¢lanku 74 uvedenej smernice. V tejto suvislosti sa zohl'adnia vSetky
harmonizované normy uvedené v ¢lanku 40 tohto nariadenia.

Clanok 18

Povinnost vypracovat technicku dokumentdciu

Poskytovatelia vysokorizikovych syst¢tmov umelej inteligencie vypracuju v sulade
s prilohou IV technicku dokumentaciu uvedenu v ¢lanku 11.

Poskytovatelia, ktori su uverovymi inStiticiami regulovanymi smernicou
2013/36/EU, vedu technicki dokumentaciu ako sucast dokumentécie tykajucej sa
opatreni, postupov a mechanizmov vnutorného riadenia podla ¢lanku 74 uvedene;j
smernice.

Clanok 19
Posudzovanie zhody

Poskytovatelia vysokorizikovych systémov umelej inteligencie musia zabezpecit’,
aby sa ich systémy pred uvedenim na trh alebo do prevadzky podrobili prislusnému
postupu posudzovania zhody v sulade s ¢lankom 43. Ak sa po tomto posudeni zhody
preukaze stlad systémov umelej inteligencie s poziadavkami stanovenymi v kapitole
2 tejto hlavy, poskytovatelia vypracuju EU vyhlasenie o zhode v stilade s ¢lankom 48
a umiestnia oznacenie zhody CE v sulade s ¢lankom 49.

V pripade vysokorizikovych systémov umelej inteligencie uvedenych v bode 5 pism.
b) prilohy III, ktoré uvadzaju na trh alebo do prevadzky poskytovatelia, ktori st
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Gverovymi institiciami regulovanymi smernicou 2013/36/EU, sa posudzovanie
zhody vykonava ako sucast’ postupu uveden¢ho v ¢lankoch 97 az 101 uvedenej

smernice.
Clanok 20
Automaticky generované logy
1. Poskytovatelia vysokorizikovych systémov umelej inteligencie uchovavaju logy

automaticky generované svojimi vysokorizikovymi systémami umelej inteligencie,
pokial’ st tieto logy na zéklade zmluvnej dohody s pouzivatelom alebo zo zékona
pod ich kontrolou. Logy sa uchovavaju pocas obdobia, ktoré je primerané vzhl'adom
na zamyslany ucel vysokorizikového systému umelej inteligencie a uplatnitelné
pravne povinnosti podl'a pravnych predpisov Unie alebo vnutrostatneho prava.

2. Poskytovatelia, ktori su uverovymi inStiticiami regulovanymi smernicou
2013/36/EU, uchovavaju logy automaticky generované svojimi vysokorizikovymi
systémami umelej inteligencie ako stcast’ dokumentacie podla ¢lanku 74 uvedene;j
smernice.

Clanok 21
Napravné opatrenia

Poskytovatelia vysokorizikovych systémov umelej inteligencie, ktori sa domnievaju alebo
maji dovod domnievat’ sa, ze vysokorizikovy systém umelej inteligencie, ktory uviedli na trh
alebo do prevadzky, nie je v zhode stymto nariadenim, bezodkladne prijmi potrebné
napravné opatrenia s cielom dosiahnut’ podl'a potreby zhodu tohto systému alebo ho stiahnut’
z trthu ¢i od pouzivatela. Informuji o tom distribatorov daného vysokorizikového systému
umelej inteligencie a v relevantnych pripadoch splnomocneného zastupcu a dovozcov.

Cldanok 22
Povinnost informovat’

Ak vysokorizikovy systém umelej inteligencie predstavuje riziko v zmysle ¢lanku 65 ods. 1
a poskytovatel' systému o tomto riziku vie, tento poskytovatel bezodkladne informuje
prislusné vnutrostatne organy clenskych Statov, v ktorych systém spristupnil, a pripadne
notifikovanu osobu, ktora vydala pre vysokorizikovy systém umelej inteligencie certifikat,
a to najmé o nesulade systému a o vSetkych prijatych napravnych opatreniach.

Clanok 23

Spolupraca s prislusnymi organmi

Poskytovatelia vysokorizikovych systémov umelej inteligencie na Ziadost’ prisluSného
vnutrostatneho organu poskytni tomuto organu vSetky informécie a dokumentaciu potrebnt
na preukazanie zhody vysokorizikového systému umelej inteligencie s poziadavkami
stanovenymi v kapitole 2 tejto hlavy, a to v iradnom jazyku Unie, ktory uréi dotknuty &lensky
Stat. Na zdklade odovodnenej ziadosti prisluSného vnutroStatneho organu spristupnia
poskytovatelia tomuto orgdnu aj logy automaticky generované vysokorizikovym systémom
umelej inteligencie, pokial’ su tieto logy na zaklade zmluvnej dohody s pouzivatelom alebo zo
zakona pod ich kontrolou.
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Clanok 24
Povinnosti vyrobcov vyrobkov

Ak sa vysokorizikovy systém umelej inteligencie suvisiaci s vyrobkami, na ktoré sa vztahuju
pravne akty uvedené v oddiele A prilohy II, uvddza na trh alebo do prevadzky spolu
s vyrobkom vyrobenym v sulade suvedenymi prdvnymi aktmi apod menom vyrobcu
vyrobku, za sulad syst¢tmu umelej inteligencie s tymto nariadenim preberda zodpovednost
vyrobca vyrobku, a pokial’ ide o systém umelej inteligencie, ma rovnaké povinnosti, aké toto
nariadenie uklada poskytovatel'ovi.

Clanok 25
Splnomocneni zastupcovia

1. Ak nie je mozné identifikovat’ dovozcu, poskytovatelia usadeni mimo Unie pred
spristupnenim svojich systémov na trhu Unie pisomnym splnomocnenim vymenuji
splnomocneného zastupcu usadeného v Unii.

2. Splnomocneny zastupca vykonava ulohy uvedené v splnomocneni, ktoré mu udelil
poskytovatel. Splnomocnenie poveruje splnomocneného zastupcu vykonavanim
tychto uloh:

a)  uchovavat kopiu EU vyhlasenia o zhode a technickej dokumentacie, aby bola
k dispozicii pre prislusné vnutroStdtne organy a vnutroStatne organy uvedené
v ¢lanku 63 ods. 7;

b)  poskytnat’ prislusnému vnltroStitnemu organu na zaklade oddévodnenej
ziadosti vSetky informécie a dokumentaciu potrebné na preukazanie stladu
vysokorizikového systému umelej inteligencie s poziadavkami stanovenymi
v kapitole 2 tejto hlavy vratane pristupu k logom automaticky generovanym
vysokorizikovym systémom umelej inteligencie, pokial su tieto logy na
zéklade zmluvnej dohody s pouZivatelom alebo zo zdkona pod kontrolou
poskytovatel’a;

c¢) na zadklade odovodnene] ziadosti spolupracovat’ s prisluSnymi vnutroStatnymi
organmi  pri  kazdom opatreni, ktoré tieto organy v stvislosti
s vysokorizikovym systémom umelej inteligencie prijmu.

Clanok 26
Povinnosti dovozcov

1. Pred uvedenim vysokorizikového systému umelej inteligencie na trh dovozcovia
takéhoto systému zabezpecia, aby:

a)  poskytovatel’ uvedeného systému umelej inteligencie vykonal vhodny postup
posudzovania zhody;

b)  poskytovatel vypracoval technicki dokumentaciu v sulade s prilohou IV;

c) systém bol oznaCeny pozadovanym oznacenim zhody a aby k nemu bola
priloZena poZzadovana dokumentacia a navod na pouZitie.

2. Ak sa dovozca domnieva alebo ma dovod domnievat’ sa, Ze vysokorizikovy systém
umelej inteligencie nie je v stilade s tymto nariadenim, nesmie tento systém uviest’ na
trh, kym sa tento systém umelej inteligencie neuvedie do stladu. Ak vysokorizikovy
systém umelej inteligencie predstavuje riziko v zmysle ¢lanku 65 ods. 1, dovozca
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o tom informuje poskytovatela systému umelej inteligencie a organy dohl'adu nad
trhom.

Dovozcovia na vysokorizikovom systéme umelej inteligencie, alebo ak to nie je
mozné, na jeho obale, pripadne v jeho sprievodnej dokumentécii uvedu svoje meno,
registrované obchodné meno alebo registrovanu ochranni znamku a adresu, na ktore;j
ich mozno kontaktovat’.

Dovozcovia zabezpecia, aby v Case, ked nesu za vysokorizikovy systém umelej
inteligencie  zodpovednost, podmienky jeho wuskladnenia alebo prepravy
v relevantnych pripadoch neohrozovali jeho stlad s poziadavkami stanovenymi
v kapitole 2 tejto hlavy.

Dovozcovia na zéklade odovodnenej ziadosti poskytna prislusSnému vnutrostatnemu
organu vSetky informdcie a dokumentaciu potrebné na preukdzanie suladu
vysokorizikového systému umelej inteligencie s poziadavkami stanovenymi
v kapitole 2 tejto hlavy, a to v jazyku, ktory je pre tento prisluSny vnutrostatny organ
lahko zrozumitelny, vratane pristupu klogom automaticky generovanym
vysokorizikovym syst¢émom umelej inteligencie, pokial’ st tieto logy na zaklade
zmluvnej dohody s pouzivatelom alebo zo zakona pod kontrolou poskytovatela.
Spolupracuju s tymito organmi aj pri akomkol'vek opatreni, ktoré prislusny
vnutro$tatny organ prijme v stuvislosti s uvedenym systémom.

Cldanok 27
Povinnosti distributorov

Pred spristupnenim vysokorizikového systému umelej inteligencie na trhu
distributori overia, ¢i je tento vysokorizikovy systém umelej inteligencie oznaceny
pozadovanym oznacenim zhody CE, ¢i je knemu pripojenda pozadovand
dokumentécia a ndvod na pouzitie a ¢i si poskytovatel, pripadne dovozca systému
splnili povinnosti stanovené v tomto nariadeni.

Ak sa distributor domnieva alebo méa dévod domnievat’ sa, ze vysokorizikovy systém
umelej inteligencie nie je v stlade s poZiadavkami stanovenymi v kapitole 2 tejto
hlavy, nesmie tento systém spristupnit’ na trhu, kym sa tento systém neuvedie do
stladu s uvedenymi poziadavkami. Ak systém navySe predstavuje riziko v zmysle
¢lanku 65 ods. 1, distributor otom informuje poskytovatela, pripadne dovozcu
systému.

Distribatori zabezpecia, aby v Case, ked’ nest za vysokorizikovy systém umelej
inteligencie  zodpovednost, podmienky jeho wuskladnenia alebo prepravy
v relevantnych pripadoch neohrozovali sulad systému s poziadavkami stanovenymi
v kapitole 2 tejto hlavy.

Distribttor, ktory sa domnieva alebo ma dovod domnievat’ sa, ze vysokorizikovy
systém umelej inteligencie, ktory spristupnil na trhu, nie je v sulade s poziadavkami
stanovenymi Vv kapitole 2 tejto hlavy, prijme napravné opatrenia potrebné na
dosiahnutie suladu tohto systému s uvedenymi poZziadavkami, na jeho stiahnutie
z trhu alebo od pouzivatel’a, alebo zabezpeci, aby uvedené napravné opatrenia prijal
poskytovatel’, dovozca alebo pripadne akykol'vek relevantny prevadzkovatel. Ak
vysokorizikovy systém umelej inteligencie predstavuje riziko v zmysle ¢lanku 65
ods. 1, distributor otom bezodkladne informuje prislusné vnutroStitne organy
Clenskych Statov, v ktorych vyrobok spristupnil, pricom uvedie podrobnosti najmi
o nedodrzani poziadaviek a o vSetkych prijatych napravnych opatreniach.
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Na zéklade oddvodnenej ziadosti prislusného vnutrosStatneho organu distributori
vysokorizikovych systémov umelej inteligencie poskytni tomuto organu vsetky
informacie a dokumentaciu potrebné na preukdzanie zhody vysokorizikového
systétmu s poziadavkami stanovenymi v kapitole 2 tejto hlavy. Distributori
spolupracuju s tymto prisluSnym vnutros$tatnym organom aj pri kazdom opatreni,
ktoré tento organ prijme.

Clanok 28
Povinnosti distributorov, dovozcov, pouzivatelov alebo inych tretich stran

Kazdy distribator, dovozca, pouzivatel' alebo ind tretia strana sa na ucely tohto
nariadenia povazuje za poskytovatela a vztahuji sa na neho povinnosti
poskytovatel’a podl'a ¢lanku 16 za ktorychkol'vek z tychto okolnosti:

a) pod svojim menom alebo ochrannou znadmkou uvadzaji na trh alebo do
prevadzky vysokorizikovy systém umelej inteligencie;

b)  menia zamyslany Gcel vysokorizikového systému umelej inteligencie, ktory uz
bol uvedeny na trh alebo do prevadzky;

c)  vykonavaju podstatni zmenu vysokorizikového systému umelej inteligencie.

Ak nastanu okolnosti uvedené v odseku 1 pism. b) alebo c), poskytovatel’, ktory
uviedol vysokorizikovy systém umelej inteligencie na trh alebo do prevadzky
povodne, sa uz na ucely tohto nariadenia za poskytovatel'a nepovazuje.

Clanok 29
Povinnosti pouzivatelov vysokorizikovych systéemov umelej inteligencie

Pouzivatelia vysokorizikovych systémov umelej inteligencie musia tieto systémy
pouzivat’ v sulade s ndvodom na pouzitie k nim prilozenym, a to podl'a odsekov 2
as.

Povinnostami uvedenymi v odseku 1 nie su dotknuté iné¢ povinnosti pouzivatel'ov
vyplyvajuce z pravnych predpisov Unie alebo vniitrostatneho prava ani rozhodovanie
pouzivatel'ov pri organizovani vlastnych zdrojov a Cinnosti na ucely vykonavania
opatreni na zabezpecenie l'udského dohl'adu uvedenych poskytovatel'om.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1 a pokial’ mé pouzivatel’ kontrolu nad vstupnymi
udajmi, tento pouZivatel' zabezpeci, aby vstupné udaje boli relevantné z hl'adiska
zamysl'aného ucelu vysokorizikového systému umelej inteligencie.

Pouzivatelia monitoruji prevadzku vysokorizikového systému umelej inteligencie na
zéklade ndvodu na pouzitie. Ak maju dovody domnievat’ sa, Ze pouzivanie v sulade
s navodom na pouzitie moze viest k tomu, Ze systém umelej inteligencie bude
predstavovat’ riziko v zmysle c¢lanku 65 ods. 1, informuji poskytovatela alebo
distribitora a pozastavia pouZivanie systému. Poskytovatela alebo distributora
informuju aj vtedy, ked’ zistia akykol'vek zavazny incident alebo akukol'vek poruchu
v zmysle ¢lanku 62, a pouzivanie systému umelej inteligencie prerusia. V pripade, ze
pouzivatel' sa s poskytovatelom nedokaze spojit, uplatiuje sa mutatis mutandis
¢lanok 62.

V pripade pouzivatel'ov, ktori su tiverovymi institiciami regulovanymi smernicou
2013/36/EU, sa povinnost monitorovania stanovend v prvom pododseku povazuje za

splnenu, ak sa dodrzia pravidla tykajice sa opatreni, postupov a mechanizmov
vnutorného riadenia podl'a ¢lanku 74 uvedenej smernice.
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Pouzivatelia vysokorizikovych systémov umelej inteligencie uchovavaji logy
automaticky generované tymito systémami, pokial’ su tieto logy pod ich kontrolou.
Logy sa uchovavaju pocas obdobia, ktoré je primerané vzh'adom na zamyslany ucel
vysokorizikového systému umelej inteligencie a uplatnitelné pravne povinnosti
podrl'a pravnych predpisov Unie alebo vnitroitatneho prava.

Pouzivatelia, ktori su iverovymi instituciami regulovanymi smernicou 2013/36/EU,
uchovavaji logy ako sucast dokumenticie tykajicej sa opatreni, postupov
a mechanizmov vnutorného riadenia podl'a ¢lanku 74 uvedenej smernice.

Na splnenie svojej povinnosti vykonat’ posudenie vplyvu na ochranu udajov podla
¢lanku 35 nariadenia (EU) 2016/679 alebo pripadne ¢&lanku 27 smernice (EU)
2016/680 vyuziju pouzivatelia vysokorizikovych systémov umelej inteligencie
informacie poskytnuté podla ¢lanku 13.

KAPITOLA 4
NOTIFIKUJUCE ORGANY A NOTIFIKOVANE OSOBY

Clanok 30
Notifikujuce organy

Kazdy clensky stat urci alebo zriadi notifikujuci organ zodpovedny za stanovenie
a vykonavanie nevyhnutnych postupov na posudzovanie, urcovanie a notifikdciu
organov posudzovania zhody a za ich monitorovanie.

Clenské §tity mozu ako notifikujuci organ uréit vnutro§titny akreditaény organ
uvedeny v nariadeni (ES) €. 765/2008.

Notifikujuce organy sa zriad’ujt, organizuju a prevadzkuju tak, aby nedochadzalo ku
konfliktu zaujmov s organmi posudzovania zhody a aby bola zabezpecena objektivita
a nestrannost’ ich ¢innosti.

Notifikujuce orgadny maju taka organizacnl Struktiru, aby rozhodnutia tykajice sa
notifikécie organov posudzovania zhody prijimali prislusné osoby iné ako osoby,
ktoré vykonali posudzovanie tychto organov.

Notifikujuce organy nesmu ponukat ani poskytovat” ziadne cinnosti, ktoré
vykondvaju organy posudzovania zhody, ani Ziadne poradenské sluzby na
komerénom ¢1 konkurencnom zéklade.

Notifikujice organy musia zabezpecit’ dovernost’ informacii, ktoré ziskaji.
Notifikujice orgdny maji na riadne vykonavanie svojich uloh k dispozicii
dostatocny pocet odborne spdsobilych zamestnancov.

Notifikujtiice organy zabezpecia, aby sa posudzovanie zhody vykonévalo primeranym
sposobom, ktorym sa predide zbytoénému zatazeniu poskytovatelov, a aby
notifikované osoby vykonavali svoje Cinnosti s nalezitym zretelom na velkost

podniku, odvetvie, v ktorom podnik pdsobi, jeho Struktiru a stupenn zlozitosti
prislusného systému umelej inteligencie.
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Clanok 31
Ziadost organov posudzovania zhody o notifikaciu

Ziadost o notifikaciu predkladaju organy posudzovania zhody notifikujucemu
organu Clenského Statu, v ktorom st usadené.

Stcast'ou ziadosti o notifikaciu je opis ¢innosti posudzovania zhody, modulu alebo
modulov posudzovania zhody a technologii umelej inteligencie, v stuvislosti
s ktorymi orgén posudzovania zhody tvrdi, Ze je odborne spdsobily, a ak existuje,
aj osvedCenie o akreditacii vydané vnutrostaitnym akreditanym orgédnom, ktorym sa
potvrdzuje, Ze organ posudzovania zhody spiiia poziadavky stanovené v &lanku 33.
Prilozia sa vSetky platné dokumenty tykajuce sa existujucich pripadov, v ktorych
bola ziadajuca notifikovand osoba urcena podla inych harmonizaénych pravnych
predpisov Unie.

Ak dotknuty organ posudzovania zhody nemdze poskytnut’ osvedcenie o akreditacii,
poskytne notifikujuicemu organu vsetky pisomné doklady, ktoré st potrebné na
overenie, uznanie a pravidelné monitorovanie toho, ¢i plni poziadavky stanovené
v ¢lanku 33. V pripade notifikovanych oso6b, ktoré boli urené podla inych
harmoniza¢nych pravnych predpisov Unie, sa ako podklady pre postup ich uréenia
podl'a tohto nariadenia mézu podl'a potreby pouzit’ vSetky dokumenty a osvedcenia
suvisiace s tymito ur¢eniami.

Cldanok 32
Notifikacny postup

Notifikujice organy mozu notifikovat' iba o tych orgdnoch posudzovania zhody,
ktoré splnili poziadavky stanovené v ¢lanku 33.

Komisii a ostatnym clenskym Stitom podavajii notifikujice organy notifikacie
prostrednictvom elektronického notifikacného nastroja vyvinutého a spravovaného
Komisiou.

Notifikécia musi obsahovat’ Gplné udaje o ¢innostiach posudzovania zhody, module
alebo moduloch posudzovania zhody a dotknutych technologiach umelej
inteligencie.

Dotknuty organ posudzovania zhody mdze vykondvat’ ¢innosti notifikovanej osoby
iba vtedy, ak Komisia ani ostatné ¢lenské §taty nevzniesli do jedného mesiaca od
notifikdcie namietky.

Akékol'vek nasledné relevantné zmeny notifikdcie oznamia notifikujiice organy
Komisii a ostatnym ¢lenskym Statom.

Clanok 33
Notifikované osoby

Notifikované osoby overuju zhodu vysokorizikového systému umelej inteligencie
v stlade s postupmi posudzovania zhody uvedenymi v ¢lanku 43.

Notifikované osoby musia spifat’ poziadavky tykajiice sa organizacie, riadenia
kvality, zdrojov a postupov potrebné na plnenie svojich uloh.

Organizacna Struktira, rozdelenie zodpovednosti, hierarchické vzt'ahy a fungovanie

notifikovanych oséb musia byt’ také, aby sa zabezpecila dovera v ich konanie a vo
vysledky ¢innosti posudzovania zhody, ktoré notifikované osoby vykonavaju.
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Notifikované osoby musia byt nezavislé od poskytovatela vysokorizikového
systému umelej inteligencie, v suvislosti s ktorym vykonavaju ¢innosti posudzovania
zhody. Takisto musia byt’ nezavislé od akéhokol'vek in¢ho prevadzkovatela, ktory
ma na posudzovanom vysokorizikovom systéme umelej inteligencie hospodarsky
zaujem, ako aj od akychkol'vek konkurentov poskytovatel’a.

Notifikované osoby musia mat’ taka organizacna Struktiru a fungovat’ tak, aby sa
zaruCila nezévislost’, objektivita a nestrannost’ ich c¢innosti. Notifikované osoby
musia zdokumentovat’ a zaviest’ Struktaru a postupy, ktorymi sa zaru¢i nestrannost’
aktorymi sa budi presadzovat’ auplatiovat’ zasady nestrannosti v celej ich
organizacnej Struktare, u vSetkych zamestnancov apri vSetkych cinnostiach
posudzovania.

Notifikované osoby musia mat’ zavedené¢ zdokumentované postupy, ktorymi sa
zabezpeCi, aby ich zamestnanci, vybory, dcérske spolo¢nosti, subdodavatelia
a akykol'vek pridruzeny subjekt alebo zamestnanci externych subjektov zachovavali
dovernost’ informacii, ktoré ziskaji pocas vykonavania ¢innosti posudzovania zhody,
s vynimkou pripadov, ked’ sa zverejnenie tychto informacii vyzaduje podl'a zdkona.
Zamestnanci notifikovanych osob st povinni zachovavat’ sluzobné tajomstvo, pokial’
ide o vSetky informécie, ktoré ziskali pri vykonavani svojich uloh podla tohto
nariadenia; tato povinnost sa neuplatiluje vo vztahu k notifikujicim organom
¢lenského Statu, v ktorom sa ich ¢innosti vykonavaju.

Na vykonavanie ¢innosti musia mat notifikované osoby postupy, pri ktorych sa
nalezite zohladnuje velkost' podniku, odvetvie, v ktorom podnik pdsobi, jeho
Struktira a stupen zlozitosti prislusného systému umelej inteligencie.

Notifikované osoby musia v suvislosti so svojimi ¢innostami posudzovania zhody
uzavriet primerané poistenie zodpovednosti, ak na seba v sulade s vnutroStaitnym
pravom neprevzal zodpovednost dotknuty c¢lensky §tat alebo ak za posudzovanie
zhody nezodpoveda priamo tento ¢lensky $tat.

Vsetky ulohy, ktoré im prindleZia podla tohto nariadenia, musia byt notifikované
osoby schopné vykondvat’ na najvysSej urovni profesijnej bezihonnosti a s nalezitou
odbornou spdsobilostou v danej oblasti bez ohl'adu na to, €i tieto tlohy vykondvaja
samotné¢ notifikované osoby alebo sa vykonavaji v ich mene a na ich zodpovednost'.

Notifikované osoby musia byt na internej Urovni dostato¢ne spdsobilé, aby mohli
ucinne hodnotit’ tlohy, ktoré v ich mene vykonavaju externé subjekty. Na tento ucel
musia mat’ notifikované osoby vZdy a pre kazdy pripad postupu posudzovania zhody,
ako aj pre kazdy typ vysokorizikového systému umelej inteligencie, pre ktory boli
uréené, neustale k dispozicii dostato€ny pocet administrativnych, technickych
a vedeckych zamestnancov, ktori maji skusenosti a vedomosti tykajice sa
prislusnych technologii umelej inteligencie, Udajov aich spracovania, ako aj
poziadaviek stanovenych v kapitole 2 tejto hlavy.

Notifikované osoby sa zucastiiuju na koordinaénych ¢innostiach uvedenych v ¢lanku
38. Takisto sa priamo zucCastiuju na ¢innosti eurdpskych normalizaénych organizécii
alebo su vnich zastupené, alebo zabezpecia, aby boli neustdle informované
o aktualnom stave prisluSnych noriem.

Notifikujucemu orgénu uvedenému v ¢lanku 30 notifikované osoby spristupnia a na
poZiadanie predlozia vSetky prisluSné dokumenty vratane dokumentacie
poskytovatela, aby tento orgdn mohol vykonavat svoje Cinnosti posudzovania,
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urCovania, notifikdcie, monitorovania a dohladu a aby sa ul'ah¢ilo posudzovanie
podra tejto kapitoly.

Clanok 34
Dceérske spolocnosti a subdodavatelia notifikovanych osob

Ak notifikovand osoba zadéva osobitné ulohy spojené s posudzovanim zhody
subdodavatelovi alebo ich prenesie na dcérsku spolocnost, musi zabezpecit, aby
tento subdodévatel' alebo tato dcérska spolo¢nost’ spifali poziadavky stanovené
v ¢lanku 33, a nalezite o tom informuje notifikujtci organ.

Notifikované osoby nesu plni zodpovednost’ za tlohy vykonavané subdodavatel'mi
alebo dcérskymi spolo¢nost’ami bez ohl'adu na to, kde su usadené.

Vykonavanie €innosti sa mdze zadat subdodavatelovi alebo preniest’ na dcérsku
spolo¢nost’ iba so sthlasom poskytovatela.

Notifikované osoby musia mat pre notifikujici organ k dispozicii prislusna
dokumentéciu tykajicu sa posudenia kvalifikacie subdodédvatela alebo dcérskej
spolocnosti a prace, ktort tento subdodavatel’ alebo tato dcérska spolocnost’ vykonali
podrla tohto nariadenia.

Clanok 35

Identifikacné cisla a zoznamy notifikovanych oséb urcenych podla tohto nariadenia

Kazdej notifikovanej osobe prideli Komisia identifikacné ¢islo. Notifikovanej osobe
prideli len jedno ¢islo, a to aj ked’ je notifikovana na zéklade viacerych aktov Unie.

Komisia zverejni zoznam o0s0b notifikovanych podla tohto nariadenia vratane
identifikaénych cisiel, ktoré im boli pridelené, a ¢innosti, v stivislosti s ktorymi boli
notifikované. Komisia zabezpecuje aktualnost’ tohto zoznamu.

Clénok 36
Zmeny notifikacii

Ak ma notifikujuci organ podozrenie alebo bol informovany o tom, Ze notifikovana
osoba uz nespliia poziadavky stanovené v &lanku 33 alebo Ze si neplni svoje
povinnosti, notifikujici orgén tuto zaleZitost bezodkladne a ¢o najdokladnejSie
vySetri. V tejto suvislosti informuje dotknuti notifikovani osobu o vznesenych
namietkach a poskytne jej moznost’ na vyjadrenie stanoviska. Ak notifikujlici organ
dospeje k zaveru, ze notifikovana osoba, ktora je predmetom vySetrovania, uz
nesplia poziadavky stanovené v ¢lanku 33 alebo Ze si neplni svoje povinnosti,
notifikujuci organ podla potreby a v zavislosti od zdvazZnosti nesplnenia poziadaviek
alebo neplnenia povinnosti obmedzi, pozastavi alebo stiahne notifikaciu. Takisto
o tom okamzite informuje Komisiu a ostatné ¢lenské Staty.

V pripade obmedzenia, pozastavenia alebo stiahnutia notifikacie, alebo ak
notifikovana osoba prestala vykondvat’ ¢innost, notifikujiici organ prijme nalezité
kroky, ktorymi zabezpeci, aby spisovi dokumentaciu uvedenej notifikovanej osoby
prevzala ina notifikovand osoba alebo aby bola na poziadanie spristupnena
zodpovednym notifikujucim orgdnom.
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Clanok 37
Napadnutie spésobilosti notifikovanych osob

1. Komisia v pripade potreby vysetri vsetky pripady, v ktorych st oddévodnené
pochybnosti o tom, ¢i notifikovana osoba spliia poziadavky stanovené v ¢lanku 33.

2. Notifikujuci organ poskytne na poziadanie Komisii vSetky relevantné informacie
tykajuce sa notifikacie dotknutej notifikovanej osoby.

3. Komisia zabezpe¢i doverné zaobchadzanie so vSetkymi dovernymi informdciami
ziskanymi pocas jej vySetrovani.

4. Ked Komisia zisti, Ze notifikovana osoba nespiia alebo prestala spinat’ poziadavky
stanoven¢ v ¢lanku 33, prijme oddévodnené rozhodnutie, ktorym notifikujaci ¢lensky
Stat poziada, aby prijal potrebné népravné opatrenia vratane pripadného stiahnutia
notifikacie. Uvedeny vykonavaci akt sa prijme v stlade s postupom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 74 ods. 2.

Clanok 38
Koordinacia notifikovanych osob

1. Komisia zabezpeci, aby sa so zretelom na oblasti, na ktoré sa vztahuje toto
nariadenie, medzi notifikovanymi osobami pdsobiacimi v oblasti postupov
posudzovania zhody systémov umelej inteligencie podla tohto nariadenia zaviedla
ariadne vykonavala primerand koordindcia a spolupraca v podobe odvetvovej
skupiny notifikovanych osob.

2. Clenské $taty zabezpedia, aby sa osoby, ktoré notifikovali, priamo alebo
prostrednictvom uréenych zastupcov zc¢astiiovali na praci tejto skupiny.

Clanok 39
Organy posudzovania zhody tretich krajin

Organy posudzovania zhody zriadené podla prava tretej krajiny, s ktorou Unia uzavrela
dohodu, moézu byt opravnené vykondvat cinnosti notifikovanych os6b podla tohto
nariadenia.

KAPITOLA §
NORMY, POSUDZOVANIE ZHODY, CERTIFIKATY, REGISTRACIA

Clanok 40

Harmonizované normy

Vysokorizikové systémy umelej inteligencie, ktoré st v zhode s harmonizovanymi normami
alebo ich ¢astami, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie, sa
povazuju za systémy, ktoré st v zhode s poziadavkami stanovenymi v kapitole 2 tejto hlavy,
pokial’ sa uvedené normy na tieto poziadavky vztahuji.

Clanok 41
Spolocné specifikacie

1. Ak harmonizované normy uvedené v ¢lanku 40 neexistuju alebo ak sa Komisia
domnieva, ze prislusné harmonizované normy st nedostato¢né alebo ze je potrebné
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rieSit’ osobitné obavy tykajuce sa bezpecnosti alebo zakladnych prav, modze
prostrednictvom vykonavacich aktov prijat’ spolocné Specifikacie, pokial ide
o poziadavky stanovené v kapitole 2 tejto hlavy. Uvedené vykonévacie akty sa
prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 74 ods. 2.

Komisia pri vypracuvani spolo¢nych Specifikacii uvedenych v odseku 1 zozbiera
stanoviska prislusnych organov alebo expertnych skupin zriadenych podla
prislusnych odvetvovych pravnych predpisov Unie.

Vysokorizikové systémy umelej inteligencie, ktoré su v zhode so spolocnymi
$pecifikdciami uvedenymi v odseku 1, sa povazuju za systémy, ktoré st v zhode
s poziadavkami stanovenymi v kapitole 2 tejto hlavy, pokial’ sa uvedené spolocné
Specifikacie na tieto poziadavky vztahuji.

Ak poskytovatelia nedodrziavaju spolocné Specifikacie uvedené v odseku 1, musia
riadne oddvodnit, Ze prijali technické rieSenia, ktoré su s uvedenymi $pecifikdciami
aspon rovnocenne.

Clanok 42
Predpoklad zhody s urcitymi poziadavkami

Vzhl'adom na zamysl'any el vysokorizikovych systémov umelej inteligencie, ktoré
boli trénované a testované na Udajoch tykajucich sa konkrétnych geografickych,
behavioradlnych a funkénych podmienok, v ktorych sa maju pouzivat, sa

predpoklada, Ze tieto systémy su v stlade s poziadavkou stanovenou v ¢lanku 10 ods.
4.

Vysokorizikové systémy umelej inteligencie, pre ktoré bol vramci systému
kybernetickej bezpetnosti podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/881% vydany certifikat alebo vyhlasenie o zhode a na ktoré boli uverejnené
odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, sa povazuju za systémy, ktoré sa
v stulade s kyberneticko-bezpecnostnymi poziadavkami stanovenymi v ¢lanku 15
tohto nariadenia, pokial’ sa certifikdt kybernetickej bezpecnosti alebo vyhlasenie
o zhode alebo ich ¢asti na tieto poziadavky vztahuju.

Clanok 43

Posudzovanie zhody

Ak poskytovatel pri preukazovani suladu vysokorizikového systému umelej
inteligencie uvedeného v bode 1 prilohy III s poziadavkami stanovenymi v kapitole 2
tejto hlavy uplatnil harmonizované normy uvedené v ¢lanku 40 alebo pripadne
spolo¢né Specifikacie uvedené v ¢lanku 41, musi dodrzat’ jeden z tychto postupov:

a)  postup posudzovania zhody na zaklade vnutornej kontroly uvedeny v prilohe
VI,

b)  postup posudzovania zhody na zéklade posudenia systému riadenia kvality
a posudenia technickej dokumentacie za ucasti notifikovanej osoby uvedeny
v prilohe VII.

63

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/881 zo 17. aprila 2019 o agentire ENISA
(Agentura Eurdpskej tnie pre kyberneticki bezpecnost) a o certifikacii kybernetickej bezpecnosti
informa¢nych a komunikaénych technolégii a o zruieni nariadenia (EU) & 526/2013 (akt o
kybernetickej bezpeénosti) (U. v. EU L 151, 7.6.2019, s. 1).
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Ak poskytovatel’ pri preukazovani suladu vysokorizikového systému umelej
inteligencie s poziadavkami stanovenymi v kapitole 2 tejto hlavy neuplatnil
harmonizované normy uvedené v ¢lanku 40 alebo ich uplatnil len ¢iasto¢ne, alebo ak
takéto harmonizované normy neexistuju a spolo¢né Specifikacie uvedené v ¢lanku 41
nie su k dispozicii, poskytovatel’ musi dodrzat’ postup posudzovania zhody stanoveny
v prilohe VIIL.

Na ucely postupu posudzovania zhody uvedeného v prilohe VII si poskytovatel
moze vybrat ktortkol'vek z notifikovanych osob. Ak vSak maji systém uviest do
prevadzky organy presadzovania prava, imigracné alebo azylové organy, ako aj
indtitacie, organy alebo agentury EU, ako notifikovana osoba kond organ dohladu
nad trhom uvedeny v ¢lanku 63 ods. 5 alebo 6.

V pripade vysokorizikovych systémov umelej inteligencie uvedenych v bodoch 2 az
8 prilohy III poskytovatelia musia dodrzat’ postup posudzovania zhody na zaklade
vnutornej kontroly uvedeny v prilohe VI, vktorom sa nestanovuje ucast
notifikovanej osoby. V pripade vysokorizikovych systémov umelej inteligencie
podl'a bodu 5 pism. b) prilohy III uvedenych na trh alebo do prevadzky tverovymi
institciami regulovanymi smernicou 2013/36/EU sa posudzovanie zhody vykonava
ako stcast’ postupu uvedeného v ¢lankoch 97 az 101 uvedenej smernice.

V pripade vysokorizikovych systémov umelej inteligencie, na ktoré sa vztahuju
pravne akty uvedené v oddiele A prilohy II, sa poskytovatel' riadi prislusnym
posudenim zhody vyzadovanym podla uvedenych pravnych aktov. Na uvedené
vysokorizikové systémy umelej inteligencie sa vzt'ahuju poziadavky stanovené
v kapitole 2 tejto hlavy a musia byt zahrnuté do tohto postdenia. Uplatiiuju sa aj
body 4.3, 4.4, 4.5 a piaty odsek bodu 4.6 prilohy VII.

Na ucely uvedeného postdenia st notifikované osoby, ktoré boli notifikované podla
uvedenych pravnych aktov, opravnené kontrolovat zhodu vysokorizikovych
systémov umelej inteligencie s poziadavkami stanovenymi v kapitole 2 tejto hlavy za
predpokladu, Ze v rdmci postupu notifikacie podla uvedenych pravnych aktov sa
posudil sulad tychto notifikovanych 0sob s poziadavkami stanovenymi v ¢lanku 33
ods. 4,9 a 10.

Ak pravne akty uvedené v oddiele A prilohy II umoziuji vyrobcovi vyrobku za
predpokladu, Ze uplatnil vSetky harmonizované normy vztahujuce sa na vSetky
prislusné poziadavky, neuplatiovat’ posudzovanie zhody tretou stranou, mdze tento
vyrobca vyuzit' tito moznost’ len vtedy, ak uplatnil aj harmonizované normy alebo
pripadne spolocné Specifikdcie uvedené v Clanku 41, ktoré sa vztahuju na
poziadavky stanovené v kapitole 2 tejto hlavy.

Vzdy, ked ddjde k podstatnej zmene vysokorizikovych systémov umelej
inteligencie, podrobia sa novému postupu posudzovania zhody, a to bez ohl'adu na
to, €1 je upraveny systém urceny na dal$iu distribuciu alebo ¢i ho d’alej pouziva
sucasny pouzivatel’.

V pripade vysokorizikovych syst¢émov umelej inteligencie, ktoré sa po uvedeni na trh
alebo do prevadzky dalej ucia, nepredstavujii zmeny vysokorizikového systému
umelej inteligencie ajeho vykonnosti, ktoré poskytovatel urcil vopred v Case
pociatocného posudzovania zhody a ktoré st zahrnuté v informécidch obsiahnutych
v technickej dokumentécii uvedenej v bode 2 pism. f) prilohy IV, podstatni zmenu.
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5. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s clankom 73 na ucely
aktualizacie priloh VI a VII s cielom zaviest’ prvky postupov posudzovania zhody,
ktorych potreba vznikne vzhl'adom na technicky pokrok.

6. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty na zmenu odsekov 1 a2
s cielom podrobit’ vysokorizikové systémy umelej inteligencie uvedené v bodoch 2
az 8 prilohy III postupu posudzovania zhody uvedenému v prilohe VII alebo jeho
Castiam. Pri prijimani takychto delegovanych aktov Komisia zohladni uc¢innost
postupu posudzovania zhody na zaklade vnutornej kontroly uvedeného v prilohe VI
pri predchddzani alebo minimalizécii rizik pre zdravie, bezpecnost a ochranu
zékladnych prav, ktoré takéto systémy predstavuju, ako aj dostupnost’ primeranych
kapacit a zdrojov notifikovanych osob.

Clanok 44
Certifikaty

1. Certifikaty vydané notifikovanymi osobami v stlade s prilohou VII sa vyhotovia
v niektorom z Gradnych jazykov Unie, ktory uréi ¢lensky §tat, v ktorom je
notifikovana osoba usadend, alebo v inom uradnom jazyku Unie prijatelnom pre
notifikovanu osobu.

2. Certifikaty platia na obdobie, ktoré sa v nich uvadza a ktoré nesmie presiahnut’ pat
rokov. Na ziadost poskytovatela mozno platnost certifikitu predizit na dalsie
obdobia, z ktorych ziadne nesmie presiahnut’ pit’ rokov, a to na zdklade opitovného
posudenia v stlade s uplatniteI'nymi postupmi posudzovania zhody.

3. Ak notifikovana osoba zisti, ze systém umelej inteligencie uZ nespliia poziadavky
stanovené v kapitole 2 tejto hlavy, pozastavi so zretelom na zasadu primeranosti
platnost’ vydaného certifikatu alebo ho stiahne, alebo jeho platnost’” obmedzi, pokial
sa v primeranej lehote stanovenej notifikovanou osobou vhodnymi napravnymi
opatreniami prijatymi poskytovatelom systému nezabezpe¢i sulad s tymito
poZiadavkami. Notifikovana osoba svoje rozhodnutie zdovodni.

Clanok 45
Odvolanie proti rozhodnutiam notifikovanych osob
Clenské §taty zabezpelia, aby strany, ktoré majii opravneny ziujem na rozhodnutiach
notifikovanych osdb, mohli proti tymto rozhodnutiam vyuzit’ odvolacie konanie.

Clanok 46
Informacné povinnosti notifikovanych 0s6b

1. Notifikované osoby informuju notifikujuci organ:

a) o vietkych certifikatoch Unie o postdeni technickej dokumentacie, vietkych
dodatkoch k tymto certifikdtom a schvéleniach systémov riadenia kvality
vydanych v stlade s poziadavkami prilohy VII;

b) o vSetkych zamietnutiach, obmedzeniach platnosti, pozastaveniach platnosti
alebo stiahnutiach certifikdtov Unie o postudeni technickej dokumentacie alebo
schvaleni systémov riadenia kvality vydanych v stilade s poziadavkami prilohy
VII;

c) o vSetkych okolnostiach, ktoré maji vplyv na rozsah alebo podmienky
notifikacie;
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d) o kazdej ziadosti o informacie, ktorti dostali od organov dohl'adu nad trhom
v suvislosti s ¢innostami posudzovania zhody;

e) na poziadanie o Cinnostiach posudzovania zhody vykonanych v rozsahu ich
notifikacie a o akejkol'vek inej vykonanej c¢innosti vratane cezhrani¢nych
¢innosti a zaddvania ¢innosti subdodavatel'om.

Kazda notifikovana osoba informuje ostatné notifikované osoby o:

a)  schvéleniach systémov riadenia kvality, ktoré zamietla, ktorych platnost’
pozastavila alebo ktoré stiahla, ana poziadanie o schvaleniach systémov
kvality, ktoré vydala;

b) certifikdtoch EU o posudeni technickej dokumentacie alebo ich dodatkoch,
ktoré zamietla, stiahla, ktorych platnost’ pozastavila alebo inak obmedzila, a na
poziadanie o certifikatoch a/alebo ich dodatkoch, ktoré vydala.

Kazdd notifikovand osoba poskytne ostatnym notifikovanym osobam, ktoré
vykonavaju podobné cinnosti posudzovania zhody vztahujuce sa na rovnaké
technoldgie umelej inteligencie, relevantné informacie o otdzkach tykajicich sa
negativnych a na poziadanie aj pozitivnych vysledkov posudzovania zhody.

Clanok 47

Vynimka z postupu posudzovania zhody

Odchylne od ¢lanku 43 moze kazdy orgédn dohladu nad trhom z vynimocnych
dovodov verejnej bezpeCnosti alebo ochrany Zivota azdravia osdb, ochrany
zivotného prostredia a ochrany kl'uCovych priemyselnych a infrastruktirnych aktiv
povolit’ uvedenie Specifickych vysokorizikovych systémov umelej inteligencie na trh
alebo do prevadzky na izemi dotknutého ¢lenského statu. Toto povolenie sa udeli na
obmedzené obdobie, kym sa vykonavaji potrebné postupy posudzovania zhody, a po
ukoné€eni tychto postupov sa jeho platnost’ kon¢i. Uvedené postupy sa ukoncia bez
zbyto¢ného odkladu.

Povolenie uvedené v odseku 1 sa vyda len vtedy, ak orgdn dohladu nad trhom
dospeje k zaveru, ze vysokorizikovy systém umelej inteligencie spiiia poziadavky
kapitoly 2 tejto hlavy. O kazdom povoleni vydanom podl'a odseku 1 informuje organ
dohl'adu nad trhom Komisiu a ostatné ¢lenské Staty.

Ak 7iaden Clensky Stat ani Komisia do 15 kalendarnych dni od prijatia informacii
uvedenych v odseku 2 nevznesi ndmietku proti povoleniu vydanému organom
dohl'adu na trhom ¢lenského $tatu v stilade s odsekom 1, toto povolenie sa povazuje
za opodstatnené.

Ak do 15 kalendarnych dni od prijatia oznamenia uvedeného v odseku 2 ¢lensky Stat
vznesie namietky proti povoleniu vydanému organom dohladu nad trhom iného
¢lenského Statu alebo ak sa Komisia domnieva, Ze povolenie je v rozpore s pravnymi
predpismi Unie alebo Ze zaver ¢&lenskych $tatov, pokial ide o sulad systému
uvedeného v odseku 2, je neopodstatneny, Komisia bezodkladne za¢ne konzultacie
s prislusnym ¢lenskym Stdtom; s prislusnym prevadzkovatelom (prevadzkovatel'mi)
sa vedu konzultacie a ma moznost' vyjadrit’ svoje stanovisko. Vzhl'adom na to
Komisia rozhodne, ¢i je povolenie opodstatnené alebo nie. Svoje rozhodnutie
Komisia oznami dotknutému ¢lenskému Statu a prisluSnému prevadzkovatelovi, prip.
prevadzkovatel'om.
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Ak sa povolenie povazuje za neopodstatnené, organ dohl'adu nad trhom dotknutého
¢lenského $tatu ho stiahne.

Odchylne od odsekov 1 az 5 sa v pripade vysokorizikovych systémov umelej
inteligencie urcenych na pouzivanie ako bezpec¢nostné komponenty zariadeni, na
ktoré sa vztahuje nariadenie (EU) 2017/745 a nariadenie (EU) 2017/746, alebo ktoré
st samy takymito zariadeniami, ¢lanok 59 nariadenia (EU) 2017/745 a ¢lanok 54
nariadenia (EU) 2017/746 uplatiiuja aj vzh'adom na vynimku z posudzovania zhody,
pokial ide o sulad s poziadavkami stanovenymi v kapitole 2 tejto hlavy.

) Clanok 48
EU vyhlasenie o zhode

Pre kazdy systém umelej inteligencie poskytovatel’ vyhotovi EU vyhlasenie o zhode
v pisomnej podobe, ktoré desat’ rokov po uvedeni systému umelej inteligencie na trh
alebo do prevadzky uchovéva k dispozicii pre potreby prislusSnych vnutrostatnych
organov. V EU vyhlaseni o zhode musi byt uvedeny systém umelej inteligencie, pre
ktory bolo vyhotovené. Na poziadanie sa kopia EU vyhlasenia o zhode poskytne
prisluSnym vnutro§tatnym orgédnom.

V EU vyhlaseni o zhode sa uvedie, Ze prisluiny vysokorizikovy systém umele;
inteligencie spiia poziadavky stanovené v kapitole 2 tejto hlavy. EU vyhlasenie
o zhode musi obsahovat’ informacie uvedené v prilohe V a musi byt prelozené do
toho turadného jazyka alebo tych turadnych jazykov Unie, ktoré sii pozadované
v ¢lenskych statoch, kde sa vysokorizikovy systém umelej inteligencie spristupnuje.

Ak sa na vysokorizikové systémy umelej inteligencie vzt'ahuju d’alSie harmoniza¢né
pravne predpisy Unie, v ktorych sa takisto vyzaduje EU vyhlasenie o zhode,
vyhotovi sa vo vztahu k vietkym pravnym predpisom Unie uplatnitelnym na dany
vysokorizikovy systém umelej inteligencie jedno EU vyhlasenie o zhode. Toto
vyhlasenie musi obsahovat vSetky informdacie potrebné na to, aby bolo mozZné
identifikovat’ harmonizaéné pravne predpisy Unie, na ktoré sa vyhlasenie vzt'ahuje.

Vypracovanim EU vyhlasenia o zhode poskytovatel prebera zodpovednost za
splnenie poziadaviek stanovenych v kapitole 2 tejto hlavy. Poskytovatel EU
vyhlasenie o zhode podl'a potreby aktualizuje.

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stulade s ¢lankom 73 na ucely
aktualizacie obsahu EU vyhlasenia o zhode stanoveného v prilohe V s cielom
zaviest’ prvky, ktorych potreba vznikne vzh'adom na technicky pokrok.

Clanok 49
Oznacenie zhody CE

Oznacenie CE sa na vysokorizikové systémy umelej inteligencie umiestni tak, aby
bolo viditelné, CitateI'né a neodstraniteIné. Ak to nie je mozné alebo odovodnené
z hladiska povahy vysokorizikového systému umelej inteligencie, oznacenie sa
umiestni na obale alebo pripadne v sprievodnej dokumentacii.

Oznacenie CE uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku podlieha vSeobecnym zasadam
stanovenym v ¢lanku 30 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

V relevantnych pripadoch za oznacenim CE nasleduje identifikacné Ccislo
notifikovanej osoby zodpovednej za postupy posudzovania zhody stanovené v ¢lanku
43. Identifikacné cislo sa uvedie aj v akomkol'vek reklamnom materiali, v ktorom sa
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nachadza informécia, ze vysokorizikovy systém wumelej inteligencie splia
poziadavky na oznacenie CE.

Clanok 50
Uchovavanie dokumentov

Pocas obdobia konciaceho sa desat’ rokov po uvedeni systému umelej inteligencie na trh alebo
do prevadzky uchovava poskytovatel’ pre potreby prislusSnych vnutrostatnych orgénov:

a) technicku dokumentaciu uvedenu v ¢lanku 11;
b) dokumentéciu tykajucu sa systému riadenia kvality uvedent v ¢lanku 17,
c) dokumentéciu tykajicu sa pripadnych zmien schvalenych notifikovanymi osobami;
d) pripadné rozhodnutia a iné dokumenty vydané notifikovanymi osobami;
e) EU vyhlasenie o zhode uvedené v ¢lanku 48.
Clanok 51
Registracia

Pred uvedenim vysokorizikového systému umelej inteligencie podla ¢lanku 6 ods. 2 na trh
alebo do prevadzky poskytovatel' alebo pripadne jeho splnomocneny zastupca zaregistruje
tento systém v databaze EU uvedenej v ¢lanku 60.

HLAVAI1V

POVINNOSTI TRANSPARENTNOSTI PRE URCITE SYSTEMY
UMELEJ INTELIGENCIE

Cldnok 52
Povinnosti transparentnosti pre urcité systéemy umelej inteligencie

1. Poskytovatelia zabezpecia, aby systémy umelej inteligencie urcené na interakciu
s fyzickymi osobami boli koncipované a vyvinuté tak, aby boli fyzické osoby
informované o tom, Ze komunikuju so syst¢émom umelej inteligencie, pokial’ to nie je
zrejmé z okolnosti a kontextu pouzivania. Tato povinnost’ sa nevzt'ahuje na systémy
umelej inteligencie, ktoré sa podla zdkona modzu pouZzivat na odhalovanie,
prevenciu, vySetrovanie a stihanie trestnych ¢inov, pokial tieto systémy nie su
spristupnené verejnosti na oznamovanie trestnych ¢inov.

2. PouZivatelia systétmu na rozpoznavanie emodcii alebo systému biometrickej

kategorizacie musia o prevadzke takéhoto systému informovat’ fyzické osoby, ktoré
si mu vystavené. Tato povinnost' sa nevztahuje na systémy umelej inteligencie
pouzivané na biometricku kategorizaciu, ktoré sa podl'a zédkona mézu pouZivat’ na
odhal’'ovanie, prevenciu a vySetrovanie trestnych ¢inov.

3. Pouzivatelia systému umelej inteligencie, ktory vytvara obrazovy, zvukovy obsah
alebo videoobsah, alebo s takymto obsahom manipuluje, pricom tento obsah sa
zjavne podobd existujicim osobdm, predmetom, miestam alebo inym subjektom ¢i
udalostiam a niektorym osobam by sa mohol mylne javit' ako pravy alebo pravdivy
(,,deepfake®), musia informovat, Ze tento obsah bol umelo vytvoreny alebo
zmanipulovany.
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Prvy pododsek sa vSak neuplatiiuje, ak toto pouzitie povol'uje zakon na odhalovanie,
prevenciu, vySetrovanie a stihanie trestnych ¢inov alebo je nevyhnutné na vykon
prava na slobodu prejavu a prava na slobodu umenia a vedeckého badania, ktoré su
zarutené Chartou zakladnych prav EU, a pod podmienkou primeranych zaruk pre
prava a slobody tretich stran.

Odsekmi 1, 2 a 3 nie su dotknuté poziadavky a povinnosti stanovené v hlave III tohto
nariadenia.

HLAVA 'V

OPATRENIA NA PODPORU INOVACII

Cldnok 53
Experimentalne regulacné prostredia pre umelu inteligenciu

Experimentalne regula¢né prostredia pre umelu inteligenciu zriadené jednym alebo
viacerymi prislusnymi orgdnmi c¢lenskych S$tatov alebo eurdpskym dozornym
uradnikom pre ochranu udajov musia poskytovat’ kontrolované prostredie, ktoré na
obmedzeny cas pred uvedenim inovacnych systémov umelej inteligencie na trh alebo
do prevadzky podla konkrétneho planu ulahéuje ich vyvoj, testovanie a validaciu.
Uskutociiuje sa to pod priamym dohl'adom a vedenim prisluSnych orgénov s cielom
zabezpeCit' sulad s poziadavkami tohto nariadenia a pripadne sinymi pravnymi
predpismi Unie a ¢lenskych $tatov, nad ktorym sa v ramci regulaéného prostredia
vykonéva dohlad.

Pokial’ inovacné systémy umelej inteligencie spractivaju osobné idaje alebo na inom
zaklade podliehaju dohladu dalSich vnutroStatnych organov alebo prislusnych
organov, ktoré poskytujii alebo podporuju pristup kudajom, Cclenské Staty
zabezpecia, aby do prevadzky experimentdlneho regulaéného prostredia pre umela
inteligenciu boli zapojené vnutroStitne organy na ochranu udajov a dalSie
vnutroStatne organy.

Pravomoci prisluSnych  organov v oblasti dohladu andpravy nie su
experimentalnymi regulacnymi prostrediami pre umelu inteligenciu dotknute.
Akékol'vek vyznamné rizikd pre zdravie a bezpecnost’, ako aj pre zékladné prava,
ktoré sa zistia poc€as vyvoja a testovania takychto systémov, musia mat’ za nasledok
okamzité zmiernenie rizik, a ak to nie je moZné, pozastavenie procesu vyvoja
a testovania, az kym k takémuto zmierneniu neddjde.

Utastnici experimentalneho regulaéného prostredia pre umeldi inteligenciu st podl'a
uplatnitelnych pravnych predpisov Unie a ¢lenskych §tatov tykajicich sa
zodpovednosti zodpovedni za akukol'vek Skodu sposobenu tretim stranam v dosledku
experimentov, ktoré sa v takomto prostredi uskutociuja.

Prislusné organy clenskych S§tatov, ktoré experimentdlne regulacné prostredia pre
umelt inteligenciu zriadili, koordinuji svoje c¢innosti a spolupracujii v ramci
Europskej rady pre umeltl inteligenciu. O vysledkoch zavéadzania uvedenych
systémov predkladaju Europskej rade pre umelt inteligenciu a Komisii vyrocné
spravy, v ktorych uvedi osvedcené postupy, ziskané sktsenosti a odporucania
tykajice sa Struktury systémov a pripadne aj uplatiiovania tohto nariadenia a inych
pravnych predpisov Unie, nad ktorym sa v ramci regulaéného prostredia vykonava
dohlad.
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6. Sposoby a podmienky fungovania experimentalnych regulacnych prostredi pre
umelll inteligenciu vratane kritérii opravnenosti a postupu podavania ziadosti,
vyberu, Ucasti a ukoncenia Ucasti v takomto prostredi, ako aj prava a povinnosti
ucastnikov sa stanovia vo vykonavacich aktoch. Uvedené vykonavacie akty sa
prijmt v stulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 74 ods. 2.

Clanok 54
Dalsie spracovanie osobnych udajov na ucely vyvoja urcitych systémov umelej inteligencie vo
verejnom zaujme v experimentdlnom regulacnom prostredi pre umelu inteligenciu

1. Osobné udaje zakonne zozbierané na iné ucely sa v experimentalnom regulaénom
prostredi pre umelu inteligenciu spractivaju na ucely vyvoja a testovania urcitych
inovaénych systémov umelej inteligencie v regulacnom prostredi za tychto
podmienok:

a) inovacné systémy umelej inteligencie sa vyvijaju na ochranu vyznamného
verejné¢ho zaujmu v jednej alebo viacerych z tychto oblasti:

i)  predchédzanie trestnym c¢inom, ich vySetrovanie, odhalovanie alebo
stihanie, alebo vykon trestnych sankcii vratane ochrany pred ohrozenim
verejnej bezpecnosti a predchadzania takémuto ohrozeniu pod kontrolou
a v zodpovednosti prisluSnych organov. Spracovanie prebiecha podla
pravnych predpisov ¢lenského $tatu alebo Unie;

i1)  verejna bezpecnost’ a verejné zdravie vratane prevencie, kontroly a liecby
chorob;

ii1)  vysoka uroven ochrany Zivotného prostredia a zlepSovanie jeho kvality;

b)  spractivané udaje st potrebné na splnenie jednej alebo viacerych poziadaviek
uvedenych v hlave III kapitole 2, ak tieto poziadavky nie je mozné Ucinne
splnit’ spracovanim anonymizovanych, syntetickych alebo inych ako osobnych
udajov;

c) existuyji ufinné mechanizmy monitorovania umoziujice zistit, ¢i pocas
experimentovania v regulaénych prostrediach mozu vznikat’ vysoké riziké pre
zékladné prava dotknutych os6b, ako aj mechanizmus reakcie na rychle
zmiernenie tychto rizik a v pripade potreby na zastavenie spracuvania;

d)  vSetky osobné udaje, ktoré sa maju spracuvat’ v ramci regulacného prostredia,
st vo funkéne oddelenom, izolovanom a chrdnenom prostredi spracovania
udajov pod kontrolou ucastnikov a pristup k tymto udajom maju len opravnené
osoby;

e) spracuvané osobn¢ udaje sa nezasielaju ani neprenaSaju inym strandm, a tieto
strany k nim ani nemaju pristup na inom zaklade;

f)  spracovanie osobnych tudajov vramci regulatného prostredia nevedie
k opatreniam alebo rozhodnutiam, ktoré maju vplyv na dotknuté osoby;

g)  vSetky osobné udaje spracivané v ramci regulacného prostredia sa po ukonceni
ucasti v regulacnom prostredi alebo po skonceni obdobia uchovévania
osobnych udajov vymazu;

h) logy zo spracovania osobnych Udajov vramci regulaéného prostredia sa
uchovavaji pocCas trvania ucasti vregulatcnom prostredi al rok po jej
ukonceni, ato vyluéne na ucely plnenia povinnosti tykajucich sa
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zodpovednosti a vedenia dokumenticie podla tohto c¢lanku alebo inych
uplatniteI'nych pravnych predpisov Unie alebo Clenskych Statov a len tak dlho,
ako je to na plnenie tychto povinnosti potrebn¢;

1) ako sucast’ technickej dokumentacie podla prilohy IV sa spolu s vysledkami
testovania uchovéava uplny a podrobny opis procesu a dovodov trénovania,
testovania a validacie systému umelej inteligencie;

j)  na webovom sidle prislusnych orgénov sa zverejni kratke zhrnutie projektu
umelej inteligencie vyvinutého v regulatnom prostredi, jeho cielov
a oCakavanych vysledkov.

Odsekom 1 nie st dotknuté pravne predpisy Unie alebo Clenskych Statov, ktoré
vylu€uju spracovanie na iné tcely, nez st v nich vyslovne uvedené.

Clanok 55
Opatrenia pre malych poskytovatelov a pouzivatelov

Clenské §taty prijmu tieto opatrenia:

a) malym poskytovatelom astartupom poskytni  prednostny  pristup
k experimentdlnym regulacnym prostrediam pre umelu inteligenciu, pokial
spliaju podmienky opravnenosti;

b)  organizuju osobitné ¢innosti na zvySovanie informovanosti o uplatiovani tohto
nariadenia prisposobené potrebam malych poskytovatel'ov a pouzivatel'ov;

c) v pripade potreby vytvoria vyhradeny kandl na komunikdciu s malymi
poskytovatelmi a pouzivatelmi, ako aj s dals$imi inovatormi s cielom
poskytovat’ usmernenia a odpovedat’ na otazky tykajiice sa vykondvania tohto
nariadenia.

Pri stanovovani poplatkov za posudzovanie zhody podla ¢lanku 43 sa zohladnia
osobitné zaujmy a potreby malych poskytovatel'ov tak, Ze sa tieto poplatky znizia
umerne k ich velkosti a velkosti ich trhu.

HLAVA VI
SPRAVA A RIADENIE
KAPITOLA 1

EUROPSKA RADA PRE UMELU INTELIGENCIU

Clanok 56
Zriadenie Europskej rady pre umelu inteligenciu

Zriad’uje sa Eurdpska rada pre umelu inteligenciu (d’alej len ,rada pre umelt
inteligenciu®).

Této rada pre umelu inteligenciu poskytuje Komisii poradenstvo a pomoc s ciel'om:

a)  prispievat k u¢innej spolupraci vnutroStatnych dozornych organov a Komisie,
pokial ide o zalezitosti, na ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie;
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b)  koordinovat’ a prispievat’ k usmerneniam a analyze, ktoré poskytuji Komisia
a vnutroStatne dozorné organy, ako aj d’alSie prislusné organy k problémom
vznikajucim na vnatornom trhu v stvislosti so zalezitostami, na ktoré sa
vztahuje toto nariadenie;

c) pomadhat vnutroStaitnym dozornym orgdnom a Komisii pri zabezpecovani
konzistentného uplatiiovania tohto nariadenia.

Clanok 57
Struktura rady pre umelu inteligenciu

Rada pre umelt inteligenciu pozostava z vnutrostatnych dozornych organov, ktoré su
zastipené¢ veducimi alebo rovnocennymi vysokopostavenymi uradnikmi tychto
organov, a z eurdpskeho dozorného turadnika pre ochranu tdajov. Na zasadnutia
mozu byt prizvané iné vnutroStitne organy, ak su pre ne prerokuvané otazky
relevantné.

Rada pre umelu inteligenciu prijme svoj rokovaci poriadok jednoduchou vicSinou
hlasov svojich ¢lenov po odstihlaseni Komisiou. Rokovaci poriadok musi obsahovat’
aj operacné aspekty suvisiace s plnenim uloh rady pre umelt inteligenciu uvedenych
v ¢lanku 58. Na ucely preskimania konkrétnych otazok mdéze rada pre umeld
inteligenciu podl'a potreby zriad’'ovat’ podskupiny.

Rade pre umelll inteligenciu predsedd Komisia. Komisia zvolava zasadnutia
a pripravuje program v stlade s ulohami rady pre umelu inteligenciu podla tohto
nariadenia a s rokovacim poriadkom rady pre umeld inteligenciu. Cinnostiam rady
pre umell inteligenciu podl'a tohto nariadenia poskytuje Komisia administrativnu
a analyticku podporu.

Rada pre umelu inteligenciu moéze k G€asti na svojich zasadnutiach prizyvat
externych odbornikov a pozorovatelov a méze uskutocnovat’ vymeny informaécii so
zainteresovanymi tretimi stranami s cielom vyuzit ich v primeranom rozsahu pri
svojich ¢innostiach. Na tento ucel mdze Komisia poskytovat’ podporu pri vymenach
informécii medzi radou pre umelu inteligenciu a inymi organmi, Gradmi, agentirami
a poradnymi skupinami Unie.

Clanok 58
Ulohy rady pre umelu inteligenciu

Pri poskytovani poradenstva a pomoci Komisii v kontexte ¢lanku 56 ods. 2 plni rada pre
umelt inteligenciu najma tieto tlohy:

a)

b)

zhromaZzd'ovanie avymena odbornych znalosti a najlepSich postupov medzi
¢lenskymi Statmi;

prispievanie k jednotnym administrativnym postupom v ¢lenskych Statoch, ato aj
pokial’ ide o fungovanie regula¢nych prostredi uvedenych v ¢lanku 53;

vydavanie stanovisk, odporti¢ani alebo pisomnych prispevkov k otdzkam tykajiicim
sa vykondvania tohto nariadenia, najma

1)  k technickym Specifikdcidm alebo existujicim normam v stvislosti
s poziadavkami stanovenymi v hlave III kapitole 2;

i1)) k pouzivaniu harmonizovanych noriem alebo spolo¢nych S$pecifikacii
uvedenych v ¢lankoch 40 a 41;

75

SK



SK

ii1) k vypracovaniu usmerfiujucich dokumentov vratane usmerneni tykajucich sa
stanovovania spravnych pokut uvedenych v ¢lanku 71.

KAPITOLA 2

PRISLUSNE VNUTROSTATNE ORGANY

Clanok 59
Urcenie prislusnych vnutrostatnych organov

Na ucely zabezpecenia uplatiiovania a vykonavania tohto nariadenia kazdy c¢lensky
Stat zriadi alebo urci prislusné vnutroStatne organy. Prislusné vnutroStitne organy
maju taka organizacni StruktGru, aby zabezpecili objektivitu a nestrannost’
vykonévania svojich ¢innosti a tloh.

Spomedzi prislusnych vnutrostatnych organov kazdy Clensky S§tat ur¢i vnutrostatny
dozorny orgén. Pokial’ ¢lensky Stat nema organiza¢né a administrativne dévody na
urcenie viac ako jedného organu, kond vnutrostatny dozorny organ ako notifikujuci
organ a organ dohl'adu nad trhom.

Clenské staty informuji Komisiu o organe, prip. organoch, ktoré¢ urcili, a pripadne
o dovodoch na urcenie viac ako jedného organu.

Clenské $taty zabezpegia, aby prislu$né vniitrodtatne organy mali na plnenie svojich
uloh podla tohto nariadenia k dispozicii primerané finan¢né a l'udské zdroje.
Prislusné wvnutrostatne orgdny musia mat® predovSetkym neustdle k dispozicii
dostatocny pocet zamestnancov, ktorych spdsobilosti a odborné znalosti zahtiaji
dokladné pochopenie technoldgii umelej inteligencie, Gdajov aich spracovania,
zakladnych prav, zdravotnych a bezpecnostnych rizik a znalost’ existujucich noriem
a pravnych poziadaviek.

Clenské staty kazdoroéne podavaju Komisii spravu o stave finanénych a Pudskych
zdrojov prislusnych vnutrostatnych organov spolu s posudenim ich primeranosti.
Komisia tieto informdacie postipi rade pre umelu inteligenciu na prerokovanie
a pripadné odporucania.

Komisia podporuje vymenu skusenosti medzi prisluSnymi vnuatroStatnymi organmi.

Prislu§né vnutroStatne orgdny mozu poskytovat’ usmernenia a poradenstvo tykajice
sa vykondvania tohto nariadenia, ato aj malym poskytovatelom. Vzdy, ked’
prislusné vnutrostatne organy zamyslaju poskytnut’ usmernenia a poradenstvo
v suvislosti so syst¢tmom umelej inteligencie v oblastiach, na ktoré sa vztahuju iné
pravne predpisy Unie, podla potreby uskutocnia konzulticie s vnitrostatnymi
organmi, ktoré st prisluiné podla uvedenych pravnych predpisov Unie. Clenské
Staty mozu takisto zriadit jedno centrdlne kontaktné miesto na komunikaciu
s prevadzkovatel'mi.

Pokial’ do rozsahu posobnosti tohto nariadenia spadaju inStitdcie, agentiry a organy
Unie, kona ako prislusny orgén pre dohl'ad nad nimi eurdépsky dozorny tradnik pre
ochranu udajov.
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HLAVA VII

DATABAZA EU PRE SAMOSTATNE VYSOKORIZIKOVE SYSTEMY
UMELEJ INTELIGENCIE

Clanok 60
Databaza EU pre samostatné vysokorizikové systémy umelej inteligencie

Komisia v spolupraci s ¢lenskymi $tatmi zriadi a spravuje databazu EU obsahujucu
informacie uvedené v odseku 2 tykajuce sa vysokorizikovych systémov umelej
inteligencie uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2, ktoré st registrované v stulade s clankom
51.

Udaje uvedené v prilohe VIII vkladaji do databazy EU poskytovatelia. Komisia im
poskytuje technickll a administrativnu podporu.

Informacie obsiahnuté v databaze EU su pristupné verejnosti.

Osobné udaje obsahuje databaza EU len vrozsahu nevyhnutnom na zber
a spracovanie informdcii v stlade s tymto nariadenim. Sti€astou tychto informacii st
mena a kontaktné udaje fyzickych osdb, ktoré su zodpovedné za registraciu systémov
a maju pravomoc zastupovat’ poskytovatela.

Prevadzkovatelom databazy EU je Komisia. Zabezpeuje aj primerant technicku
a administrativnu podporu poskytovatelov.

HLAVA VIII

MONITOROVANIE PO UVEDENI NA TRH, VYMENA INFORMACII,
DOHLAD NAD TRHOM

KAPITOLA 1

MONITOROVANIE PO UVEDENI NA TRH

Clanok 61
Monitorovanie po uvedeni na trh vykonavané poskytovatelmi a plan monitorovania
vysokorizikovych systémov umelej inteligencie po uvedeni na trh

Poskytovatelia zavedu a zdokumentujii systém monitorovania po uvedeni na trh
sposobom, ktory je primerany povahe technologii umelej inteligencie a rizikdm
vysokorizikového systému umelej inteligencie.

Systém monitorovania po uvedeni na trh musi aktivne a systematicky zbierat,
dokumentovat’ a analyzovat’® relevantné tUdaje o vykonnosti vysokorizikovych
systétmov umelej inteligencie pocas celej ich Zivotnosti poskytnuté pouzivate'mi
alebo zozbierané z inych zdrojov a umoziiovat’ poskytovatel'ovi hodnotit’ nepretrzity
sulad systémov umelej inteligencie s poziadavkami stanovenymi v hlave III kapitole
2.

Systém monitorovania po uvedeni na trh sa musi zakladat’ na plane monitorovania po
uvedeni na trh. Plan monitorovania po uvedeni na trh tvori sucast’ technickej
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dokumentécie uvedenej v prilohe IV. Komisia prijme vykonavaci akt, v ktorom
stanovi podrobné ustanovenia, ktorymi sa vytvori vzor planu monitorovania po
uvedeni na trh a zoznam prvkov, ktoré sa maji do planu zahrnut'.

V pripade vysokorizikovych systémov umelej inteligencie, na ktoré sa vztahuju
pravne akty uvedené v prilohe II apre ktoré su systém a plan monitorovania po
uvedeni na trh uz zavedené podl'a uvedenych pravnych predpisov, sa prvky opisané
v odsekoch 1, 2 a 3 podl'a potreby zaclenia do tohto systému a planu.

Prvy pododsek sa uplatiiuje aj na vysokorizikové systémy umelej inteligencie
uvedené v bode 5 pism. b) prilohy III uvddzané na trh alebo do prevadzky tiverovymi
inStitciami regulovanymi smernicou 2013/36/EU.

KAPITOLA 2

VYMENA INFORMACII O INCIDENTOCH A PORUCHACH

Cldanok 62
Podavanie sprav o zavaznych incidentoch a poruchach

Poskytovatelia vysokorizikovych systémov umelej inteligencie uvedenych na trh
Unie podavaju o akomkol'vek zavaznom incidente alebo poruche tychto systémov,
ktora predstavuje porusenie povinnosti podla pravnych predpisov Unie uréenych na
ochranu zdkladnych prav, spravy organom dohladu nad trhom clenskych Statov,
v ktorych k tomuto zadvaznému incidentu alebo poruSeniu povinnosti doslo.

Takéto oznadmenie sa musi vykonat’ ihned po tom, ako poskytovatel zisti pri¢inni
stvislost’ medzi systémom umelej inteligencie a incidentom alebo poruchou, alebo
logicku pravdepodobnost’ takejto stvislosti, a v kazdom pripade najneskoér do 15 dni
po tom, ako sa poskytovatel’ o zdvaznom incidente alebo poruche dozvie.

Po prijati oznamenia tykajaceho sa poruSenia povinnosti podl'a pravnych predpisov
Unie uréenych na ochranu zakladnych prav orgin dohladu nad trhom informuje
vnutroStatne organy verejnej moci alebo subjekty uvedené v ¢lanku 64 ods. 3. Na
ulah¢enie plnenia povinnosti stanovenych v odseku 1 vypracuje Komisia osobitné
usmernenia. Tieto usmernenia sa vydaju najneskoér 12 mesiacov po nadobudnuti
ucinnosti tohto nariadenia.

V pripade vysokorizikovych systémov umelej inteligencie uvedenych v bode 5 pism.
b) prilohy III uvadzanych na trh alebo do prevadzky poskytovatelmi, ktori su
Gverovymi intiticiami  regulovanymi smernicou 2013/36/EU, a v pripade
vysokorizikovych systémov umelej inteligencie, ktoré si bezpecnostnymi
komponentmi zariadeni alebo si samy =zariadeniami ana ktoré sa vztahuje
nariadenie (EU) 2017/745 a nariadenie (EU) 2017/746, sa oznamovanie zavaznych
incidentov alebo poruch obmedzuje na tie incidenty alebo poruchy, ktoré predstavuju
porusenie povinnosti podla pravnych predpisov Unie uréenych na ochranu
zakladnych prav.
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KAPITOLA 3

PRESADZOVANIE PRAVA

Clanok 63
Dohlad nad trhom a kontrola systéemov umelej inteligencie na trhu Unie

Na systémy umelej inteligencie v rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia sa vztahuje
nariadenie (EU) 2019/1020. Na ucely ucinného presadzovania tohto nariadenia sa
vSak:

a)  kazdy odkaz na hospodarsky subjekt podl'a nariadenia (EU) 2019/1020 chape
tak, ze zahfna vsetkych prevadzkovatel'ov uvedenych v hlave III kapitole 3
tohto nariadenia;

b) kazdy odkaz na vyrobok podl'a nariadenia (EU) 2019/1020 chéape tak, Ze
zahiia vSetky systémy umelej inteligencie, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti
tohto nariadenia.

O vysledkoch prislusnych ¢innosti dohl'adu nad trhom podava vnutrostatny dozorny
organ pravidelne spravy Komisii. VSetky informécie zistené v priebehu ¢innosti
dohl'adu nad trhom, ktoré by mohli mat potencidlny vyznam pre uplatiiovanie
pravnych predpisov Unie o pravidlach hospodarskej sutaze, narodny dozorny organ
bezodkladne ozndmi Komisii a prisluSnym vnutroStitnym organom na ochranu
hospodarskej stt'aze.

V pripade vysokorizikovych systémov umelej inteligencie suvisiacich s vyrobkami,
na ktoré sa vztahuju pradvne akty uvedené v oddiele A prilohy II, je organom
dohl'adu nad trhom na ticéely tohto nariadenia organ zodpovedny za ¢innosti dohl'adu
nad trhom uréeny podl'a uvedenych pravnych aktov.

V pripade syst¢émov umelej inteligencie, ktoré uvadzaja na trh, do prevadzky alebo
pouzivaju finanéné intitiicie regulované pravnymi predpismi Unie o finanénych
sluzbach, je organom dohl'adu nad trhom na ucely tohto nariadenia prisluSny organ
zodpovedny za finan¢ny dohl'ad nad tymito inStiticiami podl'a uvedenych pravnych
predpisov.

V pripade systémov umelej inteligencie uvedenych v bode 1 pism. a) a pokial’ sa
tieto systémy pouZzivaji na ucely presadzovania prava podl'a bodov 6 a 7 prilohy III,
ur¢ia Clenské Staty ako organy dohladu nad trhom na Ucely tohto nariadenia bud’
prisluiné dozorné organy pre ochranu udajov podla smernice (EU) 2016/680 alebo
nariadenia 2016/679, alebo prislusné vnutrostatne organy vykonavajice dohl’ad nad
¢innostami organov presadzovania prava, imigracnych alebo azylovych organov,
ktoré tieto systémy uvadzaju do prevadzky alebo pouzivaju.

Pokial’ do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia spadaja inStiticie, agentiry a organy
Unie, kona ako ich organ pre dohlad nad trhom eurdpsky dozorny uradnik pre
ochranu udajov.

Clenské §taty podporuju koordinaciu medzi organmi dohladu nad trhom uréenymi
podla tohto nariadenia a inymi prisluSnymi vnutro§tatnymi organmi alebo subjektmi,
ktoré vykondvaji dohlad nad uplatiovanim harmonizaénych pradvnych predpisov
Unie uvedenych v prilohe II alebo inych pravnych predpisov Unie, ktoré by mohli
byt relevantné pre vysokorizikové systémy umelej inteligencie uvedené v prilohe I11.
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Clanok 64
Pristup k udajom a dokumentacii

Organom dohladu nad trhom sa vramci ich Cinnosti poskytne uplny pristup
k siborom trénovacich, validaénych atestovacich udajov, ktoré pouziva
poskytovatel, ato aj prostrednictvom aplikaénych programovacich rozhrani
(application programming interfaces — API) alebo inych vhodnych technickych
prostriedkov a nastrojov umoznujucich dial’kovy pristup.

Ak je to potrebné na posudenie zhody vysokorizikového systému umelej inteligencie
s poziadavkami stanovenymi v hlave III kapitole 2, ana zdklade odovodnenej
ziadosti sa organom dohladu nad trhom udeli pristup k zdrojovému kédu systému
umelej inteligencie.

Vnutrostatne organy verejnej moci alebo subjekty, ktoré dohliadaji na dodrziavanie
povinnosti podl'a pravnych predpisov Unie na ochranu zakladnych prav v savislosti
s pouzivanim vysokorizikovych systémov umelej inteligencie uvedenych v prilohe
IIT alebo dodrziavanie tychto povinnosti presadzuju, maju pravomoc pozadovat
akukol'vek dokumentaciu vytvorenu alebo udrziavanu podla tohto nariadenia a mat’
k nej pristup, ak je pristup k tejto dokumentacii potrebny na plnenie pravomoci
v ramci ich mandatu a jurisdikcie. O kaZzdej takejto Ziadosti prisluSny organ verejnej
moci alebo subjekt informuje organ dohl'adu nad trhom dotknutého ¢lenského $tatu.

Do 3 mesiacov od nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia kazdy clensky S$tat urci
organy verejnej moci alebo subjekty uvedené v odseku 3 a ich zoznam zverejni na
webovom sidle vnutrostaitneho dozorného organu. Tento zoznam clenské Staty
oznamia Komisii a vSetkym ostatnym clenskym S§tatom a udrzuju ho v aktudlnom
stave.

Ak dokumenticia uvedend v odseku 3 nepostacuje na zistenie toho, ¢i doslo
k poruseniu povinnosti podla pravnych predpisov Unie uréenych na ochranu
zékladnych prév, orgdn verejnej moci alebo subjekt uvedeny v odseku 3 mdze
organu dohladu nad trhom predlozit oddvodnenti Ziadost, aby zorganizoval
testovanie vysokorizikového systému umelej inteligencie technickymi prostriedkami.
Organ dohladu nad trhom zorganizuje testovanie v primeranom case od podania
ziadosti v tizkej spolupréaci so ziadajicim organom verejnej moci alebo subjektom.

So vSetkymi informaciami a s dokumentaciou, ktoré vnutroStatne orgdny verejnej
moci alebo subjekty uvedené v odseku 3 ziskali podl'a ustanoveni tohto ¢lanku, sa
zaobchadza v stlade s povinnost'ami zachovavania dovernosti stanovenymi v ¢lanku
70.

Cldanok 65

Postup zaobchadzania so systéemami umelej inteligencie, ktoré predstavuju riziko na

vnutrosStdtnej urovni

Systtmy umelej inteligencie predstavujuce riziko sa chapu ako vyrobky
predstavujuce riziko vymedzené v ¢lanku 3 bode 19 nariadenia (EU) 2019/1020,
pokial’ ide o rizika pre zdravie alebo bezpecnost’, alebo pre ochranu zékladnych prav
0s0b.

Ak ma organ dohl'adu nad trhom ¢lenského $tatu dostatoéné dovody domnievat sa,
ze systém umelej inteligencie predstavuje riziko uvedené v odseku 1, vykona
hodnotenie dotknutého systému umelej inteligencie, pokial ide o jeho sulad so
vSetkymi poziadavkami a povinnostami stanovenymi v tomto nariadeni. Ak existuju
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rizikd pre ochranu zékladnych prav, organ dohl'adu nad trhom informuje aj prislusné
vnutroStatne organy verejnej moci alebo subjekty uvedené v Clanku 64 ods. 3.
S organmi dohl'adu nad trhom a ostatnymi vnutroStatnymi orgdnmi verejnej moci
alebo subjektmi uvedenymi v ¢lanku 64 ods. 3 podla potreby spolupracuju prislusni
prevadzkovatelia.

Ak v priebehu uvedeného hodnotenia organ dohladu nad trhom zisti, Ze systém
umelej inteligencie nespliia poziadavky a povinnosti stanovené v tomto nariadent,
bezodkladne poziada prislusSného prevadzkovatela, aby prijal vSetky primerané
napravné opatrenia, ktoré vedu k zosuladeniu systému umelej inteligencie
suvedenymi poziadavkami a povinnostami, jeho stiahnutiu ztrhu alebo od
pouzivatela v rdmci primeranej lehoty Gimernej povahe rizika, ktora mdze organ
stanovit’.

Organ dohladu nad trhom o tom informuje prislusni notifikovanu osobu. Na
opatrenia uvedené v druhom pododseku sa uplatiuje ¢lanok 18 nariadenia (EU)
2019/1020.

Ak sa organ dohl'adu nad trhom domnieva, Ze nestlad s poziadavkami
a povinnostami sa neobmedzuje na Gzemie jeho Statu, informuje Komisiu a ostatné
Clenské Staty o vysledkoch hodnotenia a opatreniach, o ktorych prijatie poziadal
prevadzkovatel’a.

Prevadzkovatel zabezpe€i prijatie vSetkych primeranych népravnych opatreni
v suvislosti so vSetkymi dotknutymi systémami umelej inteligencie, ktoré spristupnil
na trhu v celej Unii.

Ak prevadzkovatel' systému umelej inteligencie v lehote uvedenej v odseku 2
neprijme primerané¢ napravné opatrenia, organ dohladu nad trhom prijme vSetky
primerané predbezné opatrenia s cielom zakdzat' alebo obmedzit’ spristupiiovanie
systému umelej inteligencie na svojom vnutroStatnom trhu, vyrobok z uvedeného
trhu stiahnut’ alebo ho stiahnut’ od pouzivatel'a. O tychto opatreniach uvedeny organ
bezodkladne informuje Komisiu a ostatné ¢lenské Staty.

Informacie uvedené v odseku 5 musia obsahovat’ vSetky podrobné tdaje, ktoré su
k dispozicii, najmd udaje potrebné na identifikdciu nevyhovujliceho systému umelej
inteligencie, jeho pdvod, povahu udajného nesuladu a z neho vyplyvajuce riziko,
povahu a trvanie prijatych vnutroStatnych opatreni a stanoviska, ktoré predlozil
prislusny prevadzkovatel’. Organy dohl'adu nad trhom musia predovsetkym uviest’, ¢i
k nestladu doslo v dosledku jedného alebo viacerych z tychto dovodov:

a)  systém umelej inteligencie nespiiia poziadavky stanovené v hlave III kapitole
2;
b) existuyju nedostatky v harmonizovanych normach alebo spolo¢nych

Specifikaciach uvedenych v ¢lankoch 40 a4l1, ktoré¢ st zakladom pre
predpoklad zhody.

Organy dohladu nad trhom ¢lenskych §tatov iné nez orgdn dohladu nad trhom
Clenského S§tatu, ktory postup zacal, bezodkladne oboznamia Komisiu a ostatné
Clenské Staty so vSetkymi prijatymi opatreniami a s akymikol'vek dodato¢nymi
informaciami tykajucimi sa nesuladu dotknutého systému umelej inteligencie, ktoré
maju k dispozicii, a v pripade, Ze nesuhlasia s ozndmenym vnutrostaitnym opatrenim,
aj so svojimi namietkami.
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Ak do troch mesiacov od prijatia informdacii uvedenych v odseku 5 ziaden c¢lensky
Stat ani Komisia nevznesi namietku proti predbeznému opatreniu prijatému
Clenskym Statom, opatrenie sa povazuje za opodstatnené. Tymto nie st dotknuté
procesné prava dotknutého prevadzkovatel'a v sulade s ¢lankom 18 nariadenia (EU)
2019/1020.

Organy dohl'adu nad trhom vSetkych Clenskych Statov zabezpecia, aby sa vo vzt'ahu
k dotknutému vyrobku bezodkladne prijali primerané restriktivne opatrenia, ako je
napriklad stiahnutie vyrobku z ich trhu.

Clanok 66
Ochranny postup Unie

Ak do troch mesiacov od prijatia ozndmenia uvedeného v ¢lanku 65 ods. 5 Clensky
Stat vznesie namietky proti opatreniu prijatému inym clenskym Stitom alebo ak
Komisia poklada toto opatrenie za také, ktoré je v rozpore s pravnymi predpismi
Unie, Komisia bezodkladne zatne konzultacie s prislusnym &lenskym $tatom
a prevadzkovatel'om, prip. prevadzkovate'mi a vnutrostatne opatrenie vyhodnoti. Na
zéklade vysledkov tohto hodnotenia Komisia do deviatich mesiacov od oznamenia
uvedeného v ¢lanku 65 ods. 5 rozhodne, ¢i je vnutroStatne opatrenie opodstatnené,
a oznami toto rozhodnutie dotknutému clenskému Statu.

Ak sa vnutrostatne opatrenie povazuje za opodstatnené, vsetky Clenské Staty prijmi
opatrenia potrebné na zabezpeCenie stiahnutia nevyhovujiceho systému umelej
inteligencie zo svojho trhu a informuja o nich Komisiu. Ak sa vnutroStatne opatrenie
povaZzuje za neopodstatnené, dotknuty Clensky §tat toto opatrenie zrusi.

Ak sa vnutroStatne opatrenie povazuje za opodstatnené a nestlad systému umelej
inteligencie sa pripisuje nedostatkom v harmonizovanych normach alebo spolo¢nych
Specifikaciach uvedenych v ¢lankoch 40 a 41 tohto nariadenia, Komisia uplatni
postup stanoveny v &lanku 11 nariadenia (EU) &. 1025/2012.

Clanok 67

Vyhovujuce systéemy umelej inteligencie, ktoré predstavuju riziko

Ak po vykonani hodnotenia podla ¢lanku 65 orgdn dohl'adu nad trhom ¢lenského
Statu zisti, Ze systém umelej inteligencie, ktory je v stlade stymto nariadenim,
napriek tomu predstavuje riziko pre zdravie alebo bezpecnost’ 0sob, pre dodrZiavanie
povinnosti podl'a pravnych predpisov Unie alebo vnutroitatnych pravnych predpisov
uréenych na ochranu zdkladnych prav alebo pre iné hl'adiskd ochrany verejného
zaujmu, poziada prislu§ného prevadzkovatel’a, aby prijal vSetky primerané opatrenia,
ktorymi sa zabezpeci, aby dotknuty systém umelej inteligencie pri uvedeni na trh
alebo do prevadzky uz takéto riziko nepredstavoval alebo aby v primeranej lehote
umernej povahe rizika, ktori moZe organ stanovit, dosSlo k jeho stiahnutiu z trhu
alebo od pouzivatela.

Poskytovatel' alebo ini relevantni prevadzkovatelia v lehote predpisanej orgdnom
dohl'adu nad trhom clenského Statu v zmysle odseku 1 zabezpeia prijatie
napravnych opatreni v suvislosti so vSetkymi dotknutymi systémami umelej
inteligencie, ktoré spristupnili na trhu v celej Unii.

Clensky 3tat otom okamzite informuje Komisiu a ostatné ¢lenské 3taty. Tieto
informdcie musia obsahovat’ vSetky podrobnosti, ktoré su k dispozicii, najmé udaje
potrebné¢ na identifikdciu dotknutého systému umelej inteligencie, jeho povod
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a dodavatel'sky retazec, povahu zneho vyplyvajuceho rizika a povahu a trvanie
prijatych vnutrostatnych opatreni.

Komisia zacne bezodkladne konzultovat s ¢lenskymi Statmi a prisluSnym
prevadzkovatelom a prijaté vnuatroStatne opatrenia vyhodnoti. Na zaklade vysledkov
tohto hodnotenia Komisia rozhodne, ¢i je opatrenie opodstatnené, a podl'a potreby
navrhne primerané opatrenia.

Rozhodnutie Komisie je urcené ¢lenskym Statom.

Clanok 68
Formalny nesulad

Organ dohl'adu na trhom clenského Statu poziada prislusSného prevadzkovatela
o odstranenie predmetného nestladu, ak dospeje k jednému z tychto zisteni:

a)  oznacenie zhody bolo umiestnené v rozpore s ¢lankom 49;
b)  oznacenie zhody nebolo umiestnené;

¢)  nebolo vyhotovené EU vyhlasenie o zhode;

d)  EU vyhlasenie o zhode nebolo vyhotovené spravne;

e) nebolo umiestnené identifikacné C¢islo notifikovanej osoby zapojenej
v relevantnych pripadoch do postupu posudzovania zhody.

Ak nesulad uvedeny v odseku 1 pretrvava, dotknuty clensky S§tat prijme vSetky
nalezité opatrenia na obmedzenie alebo zdkaz spristupiiovania vysokorizikového
systému umelej inteligencie na trhu alebo zabezpeci jeho stiahnutie od pouzivatela
alebo z trhu.

HLAVA IX

KODEXY SPRAVANIA

Clanok 69

Kodexy spravania

Komisia a ¢lenské Staty nabadaju k vypracuvaniu koédexov sprévania urenych na
podporu dobrovol'ného uplatiiovania poZiadaviek stanovenych v hlave III kapitole 2
na systémy umelej inteligencie, ktoré nie st vysokorizikovymi systémami umelej
inteligencie, na zaklade technickych Specifikécii a rieSeni, ktoré st vzhladom na
zamySlany ucel systémov vhodnymi prostriedkami na zabezpecenie suladu
s takymito poziadavkami, a vypractvanie takychto kodexov podporuju.

Komisia a rada pre umelu inteligenciu nabadaju k vypractvaniu kodexov spravania
ur¢enych na podporu dobrovolného uplatiiovania poziadaviek tykajucich sa
napriklad environmentéalnej udrzatelnosti, pristupnosti pre osoby so zdravotnym
postihnutim, Gc¢asti zainteresovanych stran na koncipovani a vyvoji systémov umelej
inteligencie a rozmanitosti vyvojovych timov na zéklade jasnych ciel'ov a kI'i¢ovych
ukazovatelov vykonnosti na meranie dosahovania tychto cielov, a podporuju
vypracuvanie takychto kodexov.

Kodexy spravania moézu vypracovat' jednotlivi poskytovatelia systémov umelej
inteligencie alebo organizicie, ktoré ich zastupuju, alebo obaja, a to aj v spolupraci
s pouzivatelmi a akymikol'vek zainteresovanymi stranami a organizaciami, ktoré ich
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zastupuju. Kodexy spravania sa mézu vztahovat’ na jeden alebo viacero systémov
umelej inteligencie, pricom sa zohl'adni podobnost’ zamysl'aného ucelu prisluSnych
systémov.

Komisia arada pre umelt inteligenciu pri nabadani k vypracovaniu koédexov
spravania ajeho podpore zohladiluju osobitné zaujmy a potreby malych
poskytovatel'ov a startupov.

HLAVAX

DOVERNOST A SANKCIE

Clanok 70
Dovernost

Prislusné¢ vnutrostatne organy a notifikované osoby, ktoré sa zcCastiuji na
uplatiovani tohto nariadenia, musia dodrziavat ddovernost informacii a udajov
ziskanych pri vykondvani svojich tloh a ¢innosti takym sposobom, aby chranili
najma:

a)  prava duSevného vlastnictva a déverné obchodné informacie alebo obchodné
tajomstvo fyzickej alebo pravnickej osoby vratane zdrojového kodu,
s vynimkou pripadov uvedenych v ¢lanku 5 smernice 2016/943 o ochrane
nespristupnené¢ho know-how a obchodnych informécii (obchodného tajomstva)
pred ich neopravnenym ziskanim, vyuzitim a spristupnenim;

b) ucinné vykondvanie tohto nariadenia, najmi na ucely inSpekcii, vySetrovani
alebo auditov; verejny zadujem a zaujmy narodnej bezpecnosti;

c) integritu trestného alebo spravneho konania.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, sa informacie, ktoré sa vymienaju na dovernom
zéklade medzi prisluSnymi vnuatroStaitnymi orgdnmi navzajom a medzi prisluSnymi
vnutroStatnymi organmi a Komisiou, nezverejituju bez predchadzajiicej konzultacie
s prisluSnym vnutroStatnym orgédnom, od ktorého pochadzaji, a pouzivatel'om, ak
vysokorizikové systémy umelej inteligencie uvedené v bodoch 1, 6 a 7 prilohy III
pouzivaju organy presadzovania prava, imigra¢né alebo azylové organy a ak by
takéto zverejnenie ohrozilo verejné zaujmy a zaujmy narodnej bezpecnosti.

Ak st poskytovatelmi vysokorizikovych syst¢tmov umelej inteligencie uvedenych
v bodoch 1, 6 a 7 prilohy III organy presadzovania prava, imigra¢né alebo azylové
organy, technicka dokumenticia uvedena v prilohe IV musi zostat’ v priestoroch
tychto organov. Tieto orgdny zabezpecia, aby organy dohladu nad trhom uvedené
v ¢lanku 63 ods. 5 a 6 mali na poziadanie okamzity pristup k dokumentacii alebo aby
okamzite dostali jej kopiu. Pristup k dokumentacii alebo akejkol'vek jej kopii maju
len zamestnanci orgdnu dohladu nad trhom, ktori su drzitelmi bezpecnostnej
previerky na primeranej tirovni.

Odsekmi 1 a2 nie su dotknuté prava apovinnosti Komisie, ¢lenskych Statov
a notifikovanych o0sob, pokial’ ide o vymenu informacii a Sirenie upozorneni, ani
povinnosti dotknutych stran poskytovat’ informacie podla trestného prava ¢lenskych
Statov.

Komisia a ¢lenské Staty si v pripade potreby moézu vymienat’ doverné informéacie
sregulacnymi organmi tretich krajin, s ktorymi uzavreli bilaterdlne alebo
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multilaterdlne dohody o zachovani dovernosti zarucujice primerani Uroven
dovernosti.

Clanok 71
Sankcie

Clenské §taty v stlade s podmienkami stanovenymi v tomto nariadeni stanovia
pravidla tykajuce sa sankcii vratane spravnych pokut, ktoré sa uplatiuja pri
porusSeniach tohto nariadenia, a prijmu vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich
riadneho a G¢inného vykondvania. Stanovené sankcie musia byt G¢inné, primerané
a odradzajice. Musia zohl'adiiovat’ najmi zaujmy malych poskytovatel'ov a startupov
a ich ekonomicku zivotaschopnost’.

Clenské $taty o tychto pravidlach a opatreniach informujii Komisiu a bezodkladne jej
oznamia kazdu naslednt zmenu, ktord ich ovplyvni.

Spravne pokuty az do vysky 30 000 000 EUR, alebo ak je porusitel'om spolo¢nost’,
az do vySky 6 % jej celkového svetového rocného obratu za predchadzajici uctovny
rok, podl'a toho, ktora suma je vyssia, sa ukladaju za tieto porusenia:

a) nedodrziavanie zdkazu praktik v oblasti umelej inteligencie uvedenych
v ¢lanku 5;

b)  nesulad systému umelej inteligencie s poziadavkami stanovenymi v ¢lanku 10.

Za nestlad systému umelej inteligencie s poziadavkami alebo povinnostami podla
tohto nariadenia, ktoré nie su stanovené v ¢lankoch 5 a 10, sa ukladaju spravne
pokuty az do vysky 20 000 000 EUR, alebo ak je poruSitelom spolo¢nost’, az do
vysky 4 % jej celkového svetového rocného obratu za predchadzajlici uctovny rok,
podl’a toho, ktora suma je vyssia.

Za poskytnutie nespravnych, neuplnych alebo zavadzajucich informacii v odpovedi
na ziadost’ notifikovanych osob a prislusnych vnutrostatnych organov sa ukladaju
spravne pokuty az do vysky 10 000 000 EUR, alebo ak je poruSitelom spoloc¢nost’, az
do vysky 2 % jej celkového svetového rocného obratu za predchadzajiaci uctovny
rok, podl'a toho, ktora suma je vyssia.

Pri rozhodovani o vyske spravnej pokuty sa v kazdom jednotlivom pripade zohl'adnia
vSetky relevantné okolnosti konkrétnej situacie a ndleZite sa vezme do ivahy:

a)  povaha, zadvaznost a trvanie porusenia a jeho dosledkov;

b) ¢ uz tomu istému prevadzkovatelovi ulozili za to isté porusSenie spravne
pokuty iné organy dohl'adu nad trhom;

c) velkost a trhovy podiel prevadzkovatel’a, ktory sa dopustil porusenia.

Kazdy ¢lensky Stat stanovi pravidla, ¢i a vakom rozsahu sa mozu spravne pokuty
ulozit’ organom verejnej moci a subjektom zriadenym v danom ¢lenskom State.

V zavislosti od pravneho systému ¢lenskych Statov sa pravidla o spravnych pokutach
moZzu uplatilovat’ tak, aby pokuty podl'a pravidiel uplatnitel'nych v danych ¢lenskych
Statoch ukladali prislusné vnutrostatne sudy alebo iné organy. Uplatiiovanie takychto
pravidiel v uvedenych ¢lenskych Stdtoch ma rovnocenny ucinok.
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Clanok 72
Spravne pokuty uloZené instituciam, agenturam a organom Unie

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu udajov moéze ulozit spravne pokuty
indtiticiam, agentiram a organom Unie, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tohto
nariadenia. Pri rozhodovani o ulozeni spravnej pokuty a o jej vyske sa v kazdom
jednotlivom pripade zohladnia vSetky relevantné okolnosti konkrétnej situacie
a nalezite sa vezme do uvahy:

a)  povaha, zavaznost a trvanie porusenia a jeho dosledkov;

b)  spolupraca s europskym dozornym uradnikom pre ochranu udajov s cielom
napravit porusenie a zmiernit mozné nepriaznivé ulinky poruSenia vratane
dodrziavania vsetkych opatreni, ktoré predtym nariadil eurdpsky dozorny
uradnik pre ochranu udajov dotknutej institucii, agentire alebo dotknutému
organu Unie v rovnakej veci;

c) vSetky podobné predchddzajice porusSenia, ku ktorym doSlo zo strany
institucie, agentiry alebo organu Unie.

Spravne pokuty az do vysky 500 000 EUR sa ukladaju za tieto porusenia:

a) nedodrziavanie zdkazu praktik v oblasti umelej inteligencie uvedenych
v ¢lanku 5;

b)  nesulad systému umelej inteligencie s poziadavkami stanovenymi v ¢lanku 10.

Za nestlad systému umelej inteligencie s poziadavkami alebo povinnostami podla
tohto nariadenia, ktoré nie su stanovené v ¢lankoch 5 a 10, sa ukladaju spravne
pokuty az do vysky 250 000 EUR.

Pred prijatim rozhodnuti podl'a tohto ¢lanku eurdépsky dozorny uradnik pre ochranu
tidajov poskytne ingtitucii, agentire alebo organu Unie, vo¢i ktorym vedie konanie,
prilezitost’ na vyjadrenie v zalezitostiach tykajucich sa mozného porusenia. Europsky
dozorny turadnik pre ochranu Udajov pri svojich rozhodnutiach vychadza len
z prvkov a okolnosti, ku ktorym sa dotknuté strany mohli vyjadrit. Pripadni
stazovatelia st do konania izko zapojeni.

V konani sa vplnej miere reSpektuje pravo dotknutych stran na obhajobu.
S vyhradou opravneného zaujmu fyzickych osob alebo podnikov na ochrane svojich
osobnych udajov alebo obchodného tajomstva maji strany pravo na pristup k spisu
eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu tidajov.

Prostriedky ziskané z pokut uloZenych podla tohto ¢lanku st prijmom vSeobecného
rozpoctu Unie.

HLAVAXI

DELEGOVANIE PRAVOMOCI A POSTUP VYBORU

Clanok 73
Vykonavanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.
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2. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 4, ¢lanku 7 ods. 1, ¢lanku 11 ods. 3,
¢lanku 43 ods. 5 a 6 a ¢lanku 48 ods. 5 sa Komisii udel'uje na neurcity ¢as odo dna
[nadobudnutia ucinnosti nariadenia).

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 4, ¢lanku 7 ods. 1, ¢lanku 11 ods. 3,
clanku 43 ods. 5 a6 aclanku 48 ods. 5 méze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci,
ktoré sa v nom uvadza. Rozhodnutie nadobuda t¢innost’ diiom nasledujiicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie alebo k neskor§iemu datumu, ktory je
v iom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli
ucinnost’.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sucasne Eurdépskemu
parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 4, ¢lanku 7 ods. 1, ¢lanku 11 ods. 3, ¢lanku 43
ods. 5 a 6 a ¢lanku 48 ods. 5 nadobudne ucinnost’, len ak Eurdpsky parlament alebo
Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote troch mesiacov odo dia oznamenia
uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade, alebo ak pred uplynutim uvedenej
lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest ndmietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota
predizi o tri mesiace.

Clanok 74
Postup vyboru
l. Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &.
182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.
HLAVA XII

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 75
Zmena nariadenia (ES) ¢. 300/2008

V ¢&lanku 4 ods. 3 nariadenia (ES) &. 300/2008 sa dopliia tento pododsek:

,Pri prijimani podrobnych opatreni suvisiacich s technickymi Specifikdciami a postupmi
schvalovania a pouZivania bezpecnostnych zariadeni tykajlicich sa systémov umelej
inteligencie v zmysle nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) RRR/XX [0 umelej
inteligencii]* sa zohladiiuji poZiadavky stanovené v hlave III kapitole 2 uvedeného
nariadenia.

* Nariadenie (EU) RRR/XX [0 umelej inteligencii] (U. v. EU...).“

Cldanok 76
Zmena nariadenia (EU) ¢. 167/2013

V ¢&lanku 17 ods. 5 nariadenia (EU) €. 167/2013 sa dopliia tento pododsek:
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,Pri prijimani delegovanych aktov podla prvého pododseku tykajlcich sa systémov umelej
inteligencie, ktoré su bezpeCnostnymi komponentmi v zmysle nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) RRR/XX [o umelej inteligencii]*, sa zohladiuja poziadavky
stanoven¢ v hlave III kapitole 2 uvedeného nariadenia.

* Nariadenie (EU) RRR/XX [0 umelej inteligencii] (U. v. EU...).“

Clanok 77
Zmena nariadenia (EU) ¢. 168/2013

V ¢&lanku 22 ods. 5 nariadenia (EU) &. 168/2013 sa dopiia tento pododsek:

,Pri prijimani delegovanych aktov podl'a prvého pododseku tykajucich sa systémov umelej
inteligencie, ktoré st bezpecnostnymi komponentmi v zmysle nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) RRR/XX [o umelej inteligencii]*, sa zohladiiuji poziadavky
stanovené v hlave III kapitole 2 uvedeného nariadenia.

* Nariadenie (EU) RRR/XX [0 umelej inteligencii] (U. v. EU...).“

Clanok 78
Zmena smernice 2014/90/EU

V ¢&lanku 8 smernice 2014/90/EU sa dopliia tento odsek:

4. V pripade systémov umelej inteligencie, ktoré st bezpe¢nostnymi komponentmi v zmysle
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) RRR/XX [o umelej inteligencii]*, Komisia
pri vykonédvani svojich ¢innosti podla odseku 1 apri prijimani technickych Specifikdcii
a skusobnych noriem v stilade s odsekmi 2 a 3 zohladni poziadavky stanovené v hlave III
kapitole 2 uvedeného nariadenia.

* Nariadenie (EU) RRR/XX [0 umelej inteligencii] (U. v. EU...).“

Cldanok 79
Zmena smernice (EU) 2016/797

V ¢&lanku 5 smernice (EU) 2016/797 sa dopiia tento odsek:

,»12. Pri prijimani delegovanych aktov podl'a odseku 1 a vykonavacich aktov podl'a odseku 11
tykajucich sa systémov umelej inteligencie, ktoré si bezpenostnymi komponentmi v zmysle
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) RRR/XX [o umelej inteligencii]*, sa
zohl'adiiuju poZziadavky stanovené v hlave III kapitole 2 uvedeného nariadenia.

* Narjadenie (EU) RRR/XX [0 umelej inteligencii] (U. v. EU...).“

Clanok 80
Zmena nariadenia (EU) 2018/858

V ¢&lanku 5 nariadenia (EU) 2018/858 sa dopliia tento odsek:
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»4. Pri prijimani delegovanych aktov podla odseku 3 tykajicich sa systémov umelej
inteligencie, ktoré su bezpeCnostnymi komponentmi v zmysle nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) RRR/XX [o umelej inteligencii]*, sa zohladiuja poziadavky
stanoven¢ v hlave III kapitole 2 uvedeného nariadenia.

* Nariadenie (EU) RRR/XX [0 umelej inteligencii] (U. v. EU...).“

Clanok 81
Zmena nariadenia (EU) 2018/1139

Nariadenie (EU) 2018/1139 sa meni takto:
1. V &lanku 17 sa dopiia tento odsek:

,»3. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, sa pri prijimani vykonavacich aktov podl'a odseku 1
tykajucich sa systémov umelej inteligencie, ktoré su bezpecnostnymi komponentmi v zmysle
nariadenia Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) RRR/XX [0 umelej inteligenciil*,
zohl'adiiuju poziadavky stanovené v hlave III kapitole 2 uvedeného nariadenia.

* Narijadenie (EU) RRR/XX [0 umelej inteligencii] (U. v. EU...).%;
2.V ¢&lanku 19 sa dopliia tento odsek:

,4. Pri prijimani delegovanych aktov podl'a odsekov 1 a2 tykajucich sa systémov umelej
inteligencie, ktoré st bezpeénostnymi komponentmi v zmysle nariadenia (EU) RRR/XX [o
umelej inteligencii], sa zohl'adiiuji poziadavky stanovené v hlave III kapitole 2 uvedeného
nariadenia.*;

3.V ¢lanku 43 sa dopliia tento odsek:

»4. Pri prijimani vykondvacich aktov podla odseku 1 tykajucich sa systémov umelej
inteligencie, ktoré sii bezpe¢nostnymi komponentmi v zmysle nariadenia (EU) RRR/XX [o
umelej inteligencii], sa zohl'adnuji poZiadavky stanovené v hlave III kapitole 2 uvedeného
nariadenia.*;

4.V ¢lanku 47 sa dopliia tento odsek:

,»3. Pri prijimani delegovanych aktov podla odsekov 1 a2 tykajicich sa systémov umelej
inteligencie, ktoré sii bezpe¢nostnymi komponentmi v zmysle nariadenia (EU) RRR/XX [o
umelej inteligencii], sa zohladiiujii poziadavky stanovené v hlave III kapitole 2 uvedené¢ho
nariadenia.®;

5.V ¢lanku 57 sa dopliia tento odsek:

,Pri prijimani uvedenych vykonavacich aktov tykajucich sa systémov umelej inteligencie,
ktoré st bezpe¢nostnymi komponentmi v zmysle nariadenia (EU) RRR/XX [0 umele;
inteligencii], sa zohladiuji poziadavky stanovené v hlave III kapitole 2 uvedeného
nariadenia.®;

6. V &lanku 58 sa dopiiia tento odsek:

,»3. Pri prijimani delegovanych aktov podla odsekov 1 a2 tykajicich sa systémov umelej
inteligencie, ktoré sii bezpe¢nostnymi komponentmi v zmysle nariadenia (EU) RRR/XX [o
umelej inteligencii], sa zohl'adiiujii poziadavky stanovené v hlave III kapitole 2 uvedeného
nariadenia.*
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Clanok 82
Zmena nariadenia (EU) 2019/2144

V ¢lanku 11 nariadenia (EU) 2019/2144 sa dopiia tento odsek:

,»3. Pri prijimani vykonavacich aktov podla odseku 2 tykajucich sa syst¢tmov umelej
inteligencie, ktoré st bezpecnostnymi komponentmi v zmysle nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) RRR/XX [o umelej inteligencii]*, sa zohladiiuji poZziadavky
stanovené v hlave III kapitole 2 uvedeného nariadenia.

* Nariadenie (EU) RRR/XX [0 umelej inteligencii] (U. v. EU...).“

Clanok 83
Systemy umelej inteligencie, ktoré uz boli uvedené na trh alebo do prevadzky

1. Toto nariadenie sa neuplathuje na systémy umelej inteligencie, ktoré st
komponentmi rozsiahlych IT systémov zriadenych pravnymi aktmi uvedenymi
v prilohe IX, ktoré boli uvedené na trh alebo do prevadzky pred /12 mesiacov po
datume zacatia uplatnovania tohto nariadenia uvedenom v clanku 85 ods. 2], pokial
nahradenie alebo zmena uvedenych pravnych aktov nespdsobi vyznamnii zmenu
koncepcie alebo zamyslaného ucelu dotknutého systému umelej inteligencie, prip.
systémov umelej inteligencie.

Pri hodnoteni kazdého rozsiahleho IT systému zriadeného pravnymi aktmi
uvedenymi v prilohe IX, ktoré sa ma vykonat’ podl'a uvedenych prislusnych aktov, sa
v pripade potreby zohl'adnia poziadavky stanovené v tomto nariadeni.

2. Na vysokorizikové systémy umelej inteligencie iné ako tie, ktoré su uvedené
v odseku 1, ktoré boli uvedené na trh alebo do prevadzky pred [ddatum zacatia
uplatiiovania tohto nariadenia uvedeny v ¢lanku 85 ods. 2], sa toto nariadenie
uplatiuje len vtedy, ak vtychto systémoch doSlo od uvedené¢ho datumu
k vyznamnym zmenam koncepcie alebo zamysl'aného tucelu.

Clanok 84

Hodnotenie a preskumanie

1. Komisia raz ro¢ne po nadobudnuti u¢innosti tohto nariadenia posudi potrebu zmeny
zoznamu v prilohe III.

2. Komisia do [tri roky od datumu zacatia uplatiiovania tohto nariadenia uvedeného
v clanku 85 ods. 2] apotom kazdé Styri roky predlozi Eurdpskemu parlamentu
a Rade spravu o hodnoteni a preskiimani tohto nariadenia. Spravy sa zverejnia.

3. Spravy uvedené v odseku 2 venuju osobitnll pozornost’:

a)  stavu financnych a l'udskych zdrojov prislusnych vnutrostatnych organov na
ucinné vykonavanie uloh, ktoré im boli pridelené podl’a tohto nariadenia;

b) stavu sankcii, a naymé spravnych pokut uvedenych v ¢lanku 71 ods. 1, ktoré
clenské Staty uplatiiuji za porusenie ustanoveni tohto nariadenia.

4. Do [tri roky od datumu zacatia uplatiovania tohto nariadenia uvedeného v clanku
85 ods. 2] apotom kazdé Styri roky Komisia vyhodnoti vplyv a u¢innost” kddexov
spravania na podporu uplatiiovania poziadaviek stanovenych v hlave III kapitole 2
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a pripadne d’alSich dodato¢nych poziadaviek na systémy umelej inteligencie, ktoré
nie su vysokorizikovymi systémami umelej inteligencie.

5. Rada pre umelu inteligenciu, ¢lenské Staty a prisluSné vnutrostatne organy poskytnu
Komisii na jej ziadost’ informacie na ucely odsekov 1 az 4.

6. Pri hodnoteniach a preskiimaniach uvedenych v odsekoch 1 az 4 Komisia zohl'adni
stanoviska a zistenia rady pre umelu inteligenciu, Eurdpskeho parlamentu, Rady
a inych relevantnych subjektov alebo zdrojov.

7. V pripade potreby Komisia predlozi vhodné névrhy na zmenu tohto nariadenia,
pricom zohl'adni najmé vyvoj v oblasti technoldgii a vezme do tvahy aktudlny stav
pokroku v informacnej spolo¢nosti.

Clanok 85
Nadobudnutie ucinnosti a uplatinovanie
1. Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.
2. Toto nariadenie sa uplatiuje od [24 mesiacov po nadobudnuti u¢innosti nariadenia].
3. Odchylne od odseku 2:

a)  hlava III kapitola 4 a hlava VI sa uplatiiuju od [tri mesiace po nadobudnuti
ucinnosti tohto nariadenial;

b)  ¢lanok 71 sa uplatiiuje od [dvanast’ mesiacov po nadobudnuti ucinnosti tohto
nariadenia].

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych c¢lenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY
1.1. Nazov navrhu/iniciativy

1.2.  Prislusné oblasti politiky

1.3.  Navrh/iniciativa sa tyka:

1.4. Ciele

1.4.1. VSeobecné ciele

1.4.2. Specifické ciele

1.4.3. Ocakavané vysledky a vplyv
1.4.4. Ukazovatele vykonnosti

1.5. Dovody navrhu/iniciativy

1.5.1. Potreby, ktoré sa maji uspokojit’ v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte
vratane podrobného harmonogramu prvotnej fazy vykonavania iniciativy

1.5.2. Prinos zapojenia Unie (mdze byt vysledkom roznych faktorov, napr. lepiej
koordinacie, pravnej istoty, vicsej ucinnosti alebo komplementarnosti). Na ucely
tohto bodu je ,,prinos zapojenia Unie* hodnota vyplyvajiica zo zasahu Unie, ktora
dopliiia hodnotu, ktora by inak vytvorili len samotné &lenské §taty.

1.5.3. Poznatky ziskané z podobnych skusenosti v minulosti

1.5.4. Zlucitelnost’ s viacroénym finanénym rdmcom a moznad synergia s inymi
vhodnymi néstrojmi

1.5.5. Posudenie rdoznych disponibilnych moZnosti financovania vratane moznosti
prerozdelenia

1.6. Trvanie a finan¢ny vplyv ndvrhu/iniciativy

1.7. Planovany sposob riadenia

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA
2.1.  Opatrenia tykajlice sa monitorovania a predkladania sprav
2.2.  Systém riadenia a kontroly

2.2.1. Opodstatnenie navrhovanych sposobov riadenia, mechanizmov vykondvania
financovania, sposobov platby a stratégie kontroly

2.2.2. Informécie o zistenych rizikdch a systémoch vnutornej kontroly zavedenych na
ich zmierfiovanie

2.2.3. Odhad a opodstatnenie nakladovej ucinnosti kontrol (pomer medzi nakladmi
na kontroly a hodnotou suvisiacich riadenych finan¢nych prostriedkov) a posudenie
ocakavanych urovni rizika chyby (pri platbe a uzavreti)
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2.3. Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1. Prislusné okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
3.2. Odhadovany finan¢ny vplyv navrhu na rozpoctové prostriedky

3.2.1. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na operacné rozpoctové prostriedky

3.2.2. Odhadované vysledky financované z operacnych rozpoctovych prostriedkov
3.2.3. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na administrativne rozpoctové prostriedky
3.2.4. Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom

3.2.5. Prispevky od tretich strdan

3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
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1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

Nazov navrhu/iniciativy

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa stanovuji harmonizované
pravidla v oblasti umelej inteligencie (akt o umelej inteligencii) a menia niektoré
legislativne akty Unie

Prislusné oblasti politiky

Komunikacné siete, obsah a technologie;
Vnutorny trh, priemysel, podnikanie a MSP;

Vplyv na rozpoéet sa tyka novych tloh zverenych Komisii vratane podpory Rada EU
pre umelt inteligenciu;

Cinnost’: Formovanie digitalnej budtcnosti Eurdpy.

Navrh/iniciativa sa tyka:

X novej akcie

O novej akcie, ktora nadviizuje na pilotny projekt/pripravnua akciu®
O prediZenia trvania existujiicej akcie

O akcie presmerovanej na novu akciu

Ciele

Vseobecne ciele

Vseobecnym cielom zasahu je zabezpecit' spravne fungovanie jednotné¢ho trhu
vytvorenim podmienok pre vyvoj a pouZivanie doveryhodnej umelej inteligencie
v Unii.

Specifické ciele

Specificky ciel’ &. 1

Stanovit' poziadavky Specifické pre systémy umelej inteligencie a povinnosti pre
vSetkych ucastnikov hodnotového retazca s cielom zabezpecit', aby systémy umele;j
inteligencie uvedené na trh apouzivané boli bezpecné a v sulade s platnymi
pravnymi predpismi tykajucimi sa zékladnych prav a hodnét Unie.

Specificky ciel &. 2

Zabezpecit' pravnu istotu na ulahcenie investicii ainovacii v oblasti umelej
inteligencie objasnenim toho, aké zakladné poziadavky, povinnosti, ako aj postupy
overovania suladu a zabezpecenia suladu je potrebné dodrziavat pri uvadzani
systému umelej inteligencie na trh Unie alebo jeho pouzivani na iom.

Specificky ciel’ &. 3

Zlepsit’ riadenie a Gcinné presadzovanie platnych pravnych predpisov tykajacich sa
zakladnych préav abezpecnostnych poziadaviek platnych pre systémy umelej

64

Podl’a ¢lanku 54 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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inteligencie zabezpeCenim novych pravomoci, zdrojov a jasnych pravidiel pre
prislusné organy v oblasti postupov posudzovania zhody a postupov monitorovania
ex post, ako aj rozdelenia uloh v oblasti riadenia a dohl'adu medzi vnutrostatnu
tiroveii a trovent EU.

Specificky ciel’ &. 4

Urlahcit’ rozvoj jednotného trhu v zadujme zdkonnych, bezpe¢nych a doveryhodnych
aplikacii umelej inteligencie a zabranit’ roztrieStenosti trhu prijatim opatreni na
trovni EU s ciefom stanovit’ minimalne poZiadavky na systémy umelej inteligencie,
ktoré sa maju uviest apouzivat na trhu Unie v stlade s platnymi pravnymi
predpismi o zakladnych pravach a bezpecnosti.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Ocakavané vysledky a vplyv

Uvedte, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijimatelov/cielové skupiny.

Dodavatelia umelej inteligencie by mali mat’ prospech z minimalneho, ale jasného
suboru poziadaviek, ktorym sa vytvara pravna istota a zabezpeCuje sa pristup
k celému jednotnému trhu.

Pouzivatelia umelej inteligencie by mali mat® prospech =z pravnej istoty, Ze
vysokorizikové systémy umelej inteligencie, ktoré¢ kupujua, st v stlade s eurdpskymi
pravnymi predpismi a hodnotami.

Spotrebitelia by mali mat’ prospech zo znizenia rizika poruSovania ich bezpe¢nosti
alebo zakladnych prav.

Ukazovatele vykonnosti

Uvedte ukazovatele, pomocou ktorych je mozné sledovat uskutociiovanie navrhu/iniciativy.

Ukazovatel’ 1

Pocet zavaznych incidentov alebo pripadov cCinnosti umelej inteligencie, ktoré
predstavuju zavazny incident alebo poruSenie povinnosti v oblasti zakladnych prav
(polrocne) podla oblasti uplatiiovania a vypocitany a) v absolutnom vyjadreni; b)
ako podiel zavedenych aplikacii a ¢) ako podiel dotknutych obcanov.

Ukazovatel’ 2

a) celkové investicie do umelej inteligencie v EU (roéné);

b) celkové investicie do umelej inteligencie podl'a ¢lenskych Statov (ro¢né);

¢) podiel spolo¢nosti vyuzivajiacich umelu inteligenciu (ro¢ny);

d) podiel malych a strednych podnikov vyuZzivajicich umelu inteligenciu (ro¢ny);

a) a b) sa vypocitajii na zéklade oficidlnych zdrojov a porovnajl sa so stkromnymi
odhadmi;

¢) a d) sa budu ziskavat’ prostrednictvom pravidelnych prieskumov spolo¢nosti.

Dévody navrhu/iniciativy

Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte vratane
podrobného harmonogramu prvotnej fazy vykondvania iniciativy

Nariadenie by sa malo v plnom rozsahu uplatiiovat’ jeden a pol roka po jeho prijati.
Prvky riadiacej $truktiry by viak mali byt zavedené este predtym. Clenské Staty
predovSetkym dovtedy urcia existujuce organy a/alebo vytvoria nové orgéany, ktoré
maju plnit’ ulohy stanovené v pravnych predpisoch skor amala by sa zriadit
a fungovat’ Rada EU pre umelu inteligenciu. Eurépska databaza systémov umelej
inteligencie by mala byt plne funkéna do zaciatku uplatiiovania. Subezne s procesom
prijimania je preto potrebné rozvijat databazu, aby sa jej vyvoj dokonCil, kym
nariadenie nadobudne G¢innost’.
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

Prinos zapojenia Unie (méze byt vysledkom réznych faktorov, napr. lepsej
koordinacie, pravnej istoty, vicsej ucinnosti alebo komplementarnosti). Na ucely
tohto bodu je , prinos zapojenia Unie* hodnota vyplyvajiica zo zdsahu Unie, ktord
doplita hodnotu, ktorii by inak vytvorili len samotné clenské Stdty.

Vznikajuci nerovnomerny ramec potencidlne odlisSnych vnutrostatnych pravidiel
bude branit’ plynulému poskytovaniu systémov umelej inteligencie v celej EU a je
neGdinny pri zaistovani bezpeénosti a ochrany zakladnych prav a hodnét Unie
v jednotlivych ¢&lenskych Statoch. Spoloéné legislativne opatrenia EU v oblasti
umelej inteligencie by mohli podporit’ vnutorny trh amaji velky potencial
poskytnut’ eurdépskemu priemyslu konkurenénti vyhodu na globalnej scéne a uspory
z rozsahu, ktoré ¢lenské Staty nemozu dosiahnut’ samy.

Poznatky ziskané z podobnych skiisenosti v minulosti

V smernici 2000/31/ES o elektronickom obchode sa stanovuje zakladny ramec
fungovania jednotného trhu a dohl'adu nad digitalnymi sluzbami a zakladné Struktara
mechanizmu vSeobecnej spoluprace medzi ¢lenskymi Statmi, priCom pokryva
v zasade vSetky poziadavky uplatnitelné na digitalne sluzby. V hodnoteni smernice
sa poukazalo na nedostatky vo viacerych aspektoch tohto mechanizmu spoluprace
vratane vyznamnych procesnych aspektov, ako je nedostatok jasnych casovych
ramcov reakcie ¢lenskych Statov spojeny so vSeobecne nedostatocnou schopnost’ou
reagovat’ na Ziadosti ich partnerov. V priebehu rokov to viedlo k strate dovery medzi
Clenskymi Statmi pri rieSeni obav tykajucich sa poskytovatelov ponukajucich
digitdlne sluzby cezhrani¢ne. Hodnotenie smernice ukazalo potrebu vymedzit
diferencovany subor pravidiel a poziadaviek na eurdpskej urovni. Preto by si
zavedenie osobitnych povinnosti stanovenych v tomto nariadeni vyziadalo osobitny
mechanizmus spoluprace na turovni EU s riadiacou $truktirou zabezpe¢ujiicou
koordinaciu konkrétnych zodpovednych organov na arovni EU.

Zlucitelnost s viacrocnym financnym ramcom a moznd synergia S inymi vhodnymi
nastrojmi

V nariadeni, ktorym sa stanovuji harmonizované pravidla v oblasti umelej
inteligencie a menia niektoré legislativne akty Unie, sa vymedzuje novy spoloény
ramec poziadaviek platnych pre systémy umelej inteligencie, ktory vyrazne
prekraCuje ramec stanoveny v platnych pravnych predpisoch. Preto je potrebné
stanovit’ v tomto navrhu nové potreby tykajlice sa fungovania regulacie a koordinacie
na vnutroStatnej a eurodpskej urovni.

Pokial’ ide o moznu synergiu s inymi vhodnymi nastrojmi, ulohu notifikujicich
organov na vnutroStatnej urovni moZu vykonavat vnutroStatne organy, ktoré plnia
podobné funkcie podla inych pravnych predpisov EU.

NavySe zvySenim dovery v umelld inteligenciu, ateda podporenim investicii do
vyvoja a zavedenia umelej inteligencie sa dopiiia program Digitalna Eurépa, v ramci
ktorého je podpora Sirenia umelej inteligencie jednou z piatich priorit.

Posudenie roznych disponibilnych moznosti  financovania vrdtane moznosti
prerozdelenia

Zamestnanci budu prerozdeleni. Ostatné ndklady budu podporené z finanéného
krytia na program Digitalna Eurépa (DEP) vzhladom na to, ze ciel tohto
nariadenia — zabezpeCenie doveryhodnej umelej inteligencie — priamo prispieva
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k jednému z kIai€ovych cielov programu Digitdlna Europa —urychlenie vyvoja
a zavedenia umelej inteligencie v Eurdpe.
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1.6. Trvanie a finanény vplyv navrhu/iniciativy
] obmedzené trvanie
— [ v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR

— [ Finan¢ny vplyv na viazané rozpoctové prostriecdky od RRRR do RRRR ana
platobné rozpoctové prostriedky od RRRR do RRRR.

X neobmedzené trvanie
— Pociatoc¢nd faza implementacie bude trvat’ jeden/dva (urci sa) roky,
— apotom bude implementacia pokracovat’ v plnom rozsahu.
1.7. Planovany spdsob riadenia%
X Priame riadenie na urovni Komisie
— [ prostrednictvom jej Utvarov vratane zamestnancov v delegaciach Unie
— [ prostrednictvom vykonnych agentir
0] Zdielané riadenie s ¢lenskymi $tatmi
L] Nepriame riadenie, pri ktorom sa plnenim rozpoc¢tu poveria:
— [ tretie krajiny alebo subjekty, ktoré tieto krajiny urcili,
— [ medzinarodné organizacie a ich agentury (uved’te),
— [ Eurodpska investi¢na banka (EIB) a Eurdpsky investi¢ny fond,
— [ subjekty uvedené v ¢lankoch 70 a 71 nariadenia o rozpocétovych pravidlach,
— [ verejnopravne subjekty,

— [ stkromnopravne subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby, pokial’ tieto
subjekty poskytuji dostatocné financné zaruky,

— [ stkromnopravne subjekty spravované pravom c¢lenského Statu, ktoré su
poverené¢ vykonavanim verejno-sukromného partnerstva aktoré poskytuju
dostato¢né financné zaruky,

— [ osoby poverené vykonavanim osobitnych ¢innosti v oblasti SZBP podl'a hlavy
V Zmluvy o Eur6pskej Unii a uréené v prisluSnom zédkladnom akte.

— Vpripade viacerych spésobov riadenia uved'te v oddiele ,, Poznamky *“ presnejsie vysvetlenie.

Poznamky:

65 Vysvetlenie spdsobov riadenia a odkazy na nariadenie o rozpoctovych pravidlach st k dispozicii na

webovej stranke BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

SK

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA

Opatrenia tykajice sa monitorovania a predkladania sprav

Uvedte casovy interval a podmienky, ktoré sa vztahuju na tieto opatrenia.

Nariadenie sa preskima a vyhodnoti pat’ rokov odo diia nadobudnutia a¢innosti tohto
nariadenia. Komisia musi o zisteniach pri hodnoteni podat’ spravu Eurdépskemu
parlamentu, Rade a Eur6pskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru.

Systémy riadenia a kontroly

Opodstatnenie navrhovanych sposobov riadenia, mechanizmov vykonavania
financovania, sposobov platby a stratégie kontroly

Tymto nariadenim sa stanovuje nova politika, pokial’ ide o harmonizované pravidla
poskytovania systémov umelej inteligencie na vnUtornom trhu pri sacasnom
zabezpeceni dodrziavania bezpec€nosti a zdkladnych prav. Tieto nové pravidla si
vyzaduju mechanizmus konzistentnosti pri cezhranicnom uplatiiovani povinnosti
podla tohto nariadenia vo forme novej poradnej skupiny koordinujucej Cinnosti
vnutrostatnych organov.

Na tieto nové ulohy je potrebné vybavit' ttvary Komisie primeranymi zdrojmi.
Odhaduje sa, Ze presadzovanie nového nariadenia si vyziada 10 ekvivalentov plného
pracovného casu (d’alej len ,,FTE®) v kazdom rezime (5 FTE na podporu ¢innosti
rady a5 FTE na eurdpskeho dozorné¢ho uradnika pre ochranu udajov pdsobiaceho
ako notifikujuci orgén pre systémy umelej inteligencie zavedené organom Eurdpskej
unie).

Informacie o zistenych rizikach a systémoch vnutornej kontroly zavedenych na ich
zmiernovanie

S cielom zabezpecit, aby ¢lenovia rady mali moZnost’ vykonat’ informovanu analyzu
na zéklade faktickych dokazov, sa predpokladd, Ze rada by mala byt podporovana
administrativnou Struktirou Komisie amala by sa vytvorit expertnd skupina
s cielom poskytovat’ d’alSie odborné znalosti, ak je to potrebné.

Odhad a opodstatnenie nakladovej ucinnosti kontrol (pomer medzi nadkladmi na
kontroly a hodnotou suvisiacich riadenych financnych prostriedkov) a posudenie
ocakavanych urovni rizika chyby (pri platbe a uzavreti)

Pokial’ ide o vydavky na zasadnutia, vzh'adom na nizku hodnotu na jednu transakciu
(napr. preplatenie cestovnych nakladov delegatovi za zasadnutie), Standardné
kontrolné postupy sa zdaju postacujuce. Pokial’ ide o rozvoj databdzy, zadavanie
zékaziek ma zavedeny spolahlivy systém vnutornej kontroly v GR CNECT
prostrednictvom centralizovaného obstaravania.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uved'te existujuce a planované preventivne a ochranné opatrenia, napr. zo stratégie na boj proti
podvodom.

Existujuce opatrenia boja proti podvodom uplatnitelné na Komisiu sa budia
vzt'ahovat’ na dodatocné rozpoctové prostriedky potrebné pre toto nariadenie.
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ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1. Prislusné okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky
V poradi, v akom za sebou nasleduju okruhy viacrocného finan¢ného ramca a rozpoctové riadky.
Rozpoctovy riadok Druh Prispevk
Okruh P y vydavkov pevky
viacro¢néh o o
o ., krejin kandidatsk 2\1 zrgyslze c'lankg
finanéného | CHS10 PRERE | EzvosT yeheg | tretich iadonin
ramca . krajin krajin o rozpo&tovych
pravidlach
7 20 02 06 Administrativne vydavky NRP NIE NIE NIE NIE
1 02 04 03 DEP umela inteligencia DRP ANO NIE NIE NIE
| 02 01 30 01 Vydavky na podporu | —\pp | Ano | NIE NIE NIE
programu Digitalna Eurdpa
3.2. Odhadovany finan¢ny vplyv navrhu na rozpoctové prostriedky
3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky na operacné rozpoctové prostriedky

— [ Navrh/iniciativa si nevyZzaduje pouzitie operac¢nych rozpoctovych prostriedkov.

— X Navrh/iniciativa si vyZaduje pouZzitie operacnych rozpoctovych prostriedkov, ako je uvedené v tejto tabul’ke:

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

OKkruh viacro¢ného finan¢ného

66
67
68
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DRP = diferencované rozpoctové prostriedky / NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.
EZVO: Eurépske zdruzenie vol'ného obchodu.
Kandidatske krajiny a pripadne potencialni kandidati zo zapadného Balkanu.
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ramca

Rok Rok Rok Rok Rok Rok
GR: CNECT 2022 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027% SPOLU
* Operacné rozpoctové prostriedky
Zavazky (1a) 1,000 1,000
Rozpoctovy riadok’° 02 04 03 1.000
Platby a) 0,600 | 0,100 |0,100 |0,100 | 0,100 ’
. Zavazky (1b)
Rozpoctovy riadok
Platby (2b)
Administrativne rozpoctové prostriedky financované z finan¢ného krytia na vykonavanie
osobitnych programov71
Rozpoctovy riadok 02 01 30 01 (©) 0,240 0,240 0,240 0,240 0,240 1,200
p y
Rozpoc¢tové prostriedky - =la+1b
Zavizk 1,240 0,240 0,240 0,240 2,200
pre GR CNECT vy +3
=2a+2b
Platby R 0,840 0,340 0,340 0,340 0,340 2,200
* Operacéné rozpoctové prostriedky SPOLU Zavizky ) ‘ 1,000 ‘ 1,000
69 Orientacne a v zavislosti od dostupnosti rozpoctu.
0 Podra oficialnej rozpoctovej nomenklatury.
" Technickéd a/alebo administrativna pomoc a vydavky ur¢ené na financovanie vykonavania programov a/alebo akcii Eurdpskej tnie (pévodné rozpoctové riadky

»BA®), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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| Platby ®) 0,600 0,100 0,100 0,100 0,100 1,000
. idm}mst.ratlvngl ro;poctove prostriedky financované z finanéného krytia na © 0,240 0,240 0,240 0,240 0,240 1,200
vykonavanie osobitnych programov SPOLU
Rozpoétové prostriedky Zavazky =4+6 1,240 0,240 0,240 0,240 0,240 2,200
OKRUHU 1
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU Platby =5+6 0,840 0,340 0,340 0,340 0,340 2,200

AK ma navrh/iniciativa vplyv na viaceré okruhy, zopakujte oddiel uvedenv vyssie:

* Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU
(vSetky operacné okruhy)

Zavazky

“4)

Platby

©)

SPOLU (vsetky operacné okruhy)

* Administrativne rozpocétové prostriedky financované
z finan¢ného krytia na vykonéavanie osobitnych programov

(6)

Rozpoctové prostriedky
OKRUHOV 1 az 6
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU
(referen¢na suma)

Zavazky

=4+6

Platby

=5+6

SK
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OKkruh viacroéného finan¢éného

ramca

7 »~Administrativne vydavky*

Tento oddiel sa vyplni s pouzitim ,,rozpo¢tovych tidajov administrativnej povahy*, ktoré budu po prvykrat uvedené v prilohe k legislativnemu
finanénému vykazu (priloha V k internym predpisom), ktora sa na ucely konzultacie medzi Gtvarmi vlozi do aplikacie DECIDE.

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok Po roku
2023 | 2024 | 2025 2026 Rok 2027 20277 SPOLU
GR: CNECT
* LCudské zdroje 0,760 0,760 0,760 0,760 0,760 0,760 3,800
* Ostatné administrativne vydavky 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010 0,050
GR CNECT SPOLU Rozpoétové prostriedky 0,760 0,760 0,760 0,760 0,760 0,760 3,850
Eurépsky dozorny uradnik pre ochranu tidajov
* LCudské zdroje 0,760 0,760 0,760 0,760 0,760 0,760 3,800
* Ostatné administrativne vydavky
EDPS SPOLU Rozpoctové prostriedky 0,760 0,760 0,760 0,760 0,760 0,760 3,800
Rozpoctové prostriedky
OKRUHU 7 (Zavizky spolu = Platby spolu) 1,530 1,530 1,530 1,530 1,530 1,530 7,650
viacrocného finan¢ného ramca SPOLU
v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok
2022 2023 2024 2025 Rok 2026 Rok 2027 SPOLU
T e T Zaviizky 2,770 | 1,770 | 1,770 1,770 1,770 9,850

72
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Vsetky Gdaje v tomto stipci st orientaéné a zavisia od pokradovania programov a dostupnosti rozpo¢tovych prostriedkov.
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OKRUHOV 1 az7

viacro¢ného finanéného ramca SPOLU

Platby

2,370

1,870

1,870

1,870

1,870

9,850
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3.2.2.  Odhadované vysledky financované z operacnych rozpoctovych prostriedkov
viazané rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)

Uved’te ciele
a vystupy Rok Rok Rok Rok Rok Rok Po roku SPOLU
2022 2023 2024 2025 2026 2027 202773
4
VYSTUPY
Poce
Druh | Priemerné E Nakla E Nakla E Naklady E Nakla E Nakla E Nakla E Nakla t Naklad
naklady = dy = dy £ £ dy £ dy £ dy £ dy spol | yspolu
u
SPECIFICKY CIEL ¢. 174...
Databaza 1 1,000 1 1 1 1 1 0,100 1 1,000
asadnutia — vystup 5 > > > > > >
Zasadnuti y 10 0,200 10 0,200 10 0,200 | 10 { 0,200 | 10 0,200 | 10 ; 0,200 50 1,000
Komunikacné 2 0,040 2 0,040 2 0,040 2 0,040 2 0,040 2 0,040 10 0,040
¢innosti
Specificky ciel & 1 medzisudet
SPECIFICKY CIEL¢. 2...
— Vystup
Specificky ciel’ &. 2 medzisucet
SPOLU 13 0,240 13 0,240 13 0,240 | 13| 0,240 | 13 | 0,240 | 13 | 0,100 65 2,200
7 Vsetky Gdaje v tomto stipci st orientaéné a zavisia od pokradovania programov a dostupnosti rozpo¢tovych prostriedkov.
74 Ako je uvedené v bode 1.4.2. ,,Specifické ciele....

SK 106



3.2.3.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na administrativne rozpoctové prostriedky

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpocétovych
prostriedkov

— X Navrh/iniciativa si  vyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov, ako je uvedené v nasledujice;j tabulke:

v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)

Rocne po
Rok Rok Rok Rok Rok Rok roku

2022 2023 2024 2025 2026 2027 75
2027

SPOLU

OKRUH 7
viacro¢ného finanéného
ramca

LPudské zdroje 1,520 1,520 1,520 1,520 1,520 1,520

7,600

Ostatné administrativne

. 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010
vydavky

0,050

Medzisu¢et OKRUHU 7
viacroéného finanéného 1,530 1,530 1,530 1,530 1,530 1,530
rameca

7,650

Mimo OKRUHU 776

of the multiannual
financial framework

Ludské zdroje

Ostatné

P . 0,240 0,240 0,240 0,240 0,240 0,240
administrativne vydavky

1,20

Medzisucet
mimo OKRUHU 7
viacro¢ného finan¢ného
ramca

0,240 0,240 0,240 0,240 0,240 0,240

1,20

SPOLU 1,770 1,770 1,770 1,770 1,770 1,770

8,850

Rozpocétové prostriedky potrebné na l'udské zdroje ana ostatné administrativne vydavky budi pokryté rozpoctovymi
prostriedkami GR, ktoré¢ uz boli pridelené na riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené v ramci GR, a v pripade potreby budu
doplnené zdrojmi, ktoré sa mozu pridelit’ riadiacemu GR v ramci roéného postupu pridel'ovania zdrojov a v zavislosti od
rozpoctovych obmedzeni.

» Vsetky tdaje vtomto stipci su orientaéné a zavisia od pokratovania programov a dostupnosti rozpo&tovych

prostriedkov.
76 Technické a/alebo administrativna pomoc a vydavky urcené na financovanie vykonavania programov
a/alebo akcii Europskej unie (povodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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3.2.3.1. Odhadované potreby l'udskych zdrojov
— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov.

— X Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie l'udskych zdrojov, ako je uvedené
v nasledujucej tabulke:

odhady sa vyjadruju v jednotkdch ekvivalentu plného pracovného casu

Po
2026 2027 roku
20277

Rok Rok Rok
2023 2024 2025

¢ Plan pracovnych miest (iradnici a do¢asni zamestnanci)

2001 02 01 (ustredie a zastupenia Komisie) 10 10 10 10 10 10
20 01 02 03 (delegacie)

01 01 01 01(nepriamy vyskum)

010101 11 (priamy vyskum)

Iné rozpoctové riadky (uved’te)

¢ Externi zamestnanci (ekvivalent pIného pracovného ¢asu FTE)78

2002 01 (ZZ, VNE, DAZ z celkového balika prostriedkov)
2002 03 (ZZ, MZ, VNE, DAZ, PED v delegaciach)

79 — ustredie
XX 01 xx yy zz

— delegacie

01010102 (ZZ, VNE, DAZ — nepriamy vyskum)

0101 01 12 (ZZ, VNE, DAZ — priamy vyskum)

Iné rozpoctové riadky (uved'te)

SPOLU 10 10 10 10 10 10

XX predstavuje prislusni oblast’ politiky alebo rozpoctovu hlavu.

Potreby l'udskych zdrojov budu pokryté tiradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie a/alebo boli
interne prerozdeleni v rdmci GR, a v pripade potreby budu doplnené zdrojmi, ktoré sa mézu pridelit’ riadiacemu
GR v rdmci ro¢ného postupu pridel'ovania zdrojov v zavislosti od rozpoctovych obmedzeni.

Ocakava sa, ze EDPS poskytne polovicu potrebnych zdrojov.

Opis uloh, ktoré sa maji vykonat”:

Uradnici a do¢asni zamestnanci Na pripravu celkovo 13 az 16 zasadnuti, vypracovanie navrhov sprav, pokracovanie
vpraci voblasti politiky, napr. vsuvislosti sbudiicimi zmenami zoznamu
vysokorizikovych aplikacii umelej inteligencie, a udrziavanie vztahov s orgdnmi
Clenskych statov sa budu vyzadovat' 4 AD FTE a 1 AST FTE.

Za systémy umelej inteligencie vyvinuté institaciami EU zodpoveda eurdpsky dozorny
uradnik pre ochranu tdajov. Na zaklade minulych sktsenosti mozno odhadnut, ze na
splnenie zodpovednosti EDPS podl'a navrhu pravneho predpisu sa vyzaduje 5 AD

77 Vsetky udaje vtomto stlpci su orientatné a zdvisia od pokraCovania programov a dostupnosti

rozpoctovych prostriedkov.

77 = zmluvny zamestnanec; MZ = miestny zamestnanec, VNE = vyslany narodny expert; DAZ =
docasny agenturny zamestnanec; PED = pomocny expert v delegacii.

Ciastkovy strop pre externych zamestnancov financovanych z operaénych rozpoétovych prostriedkov
(p6vodné rozpoctové riadky ,,BA).

78
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FTE.

Externi zamestnanci
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3.2.4.

3.2.5.

Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom

Navrh/iniciativa:

— X moze byt v plnej miere financovana prerozdelenim v ramci prislusného okruhu

viacro¢ného finan¢ného ramca (VFR).

l Nie je potrebné preprogramovanie.

— [ si vyzaduje pouzitic nepridelenej rezervy v ramci prislusného okruhu VFR
a/alebo pouzitie osobitnych néstrojov vymedzenych v nariadeni o VFR.

ktorych pouzitie sa navrhuje.

Vysvetlite potrebu a uved’te prislusné okruhy, rozpoctové riadky, zodpovedajuce sumy a nastroje,

— [0 si vyzaduje reviziu VFR.

‘ Vysvetlite potrebu a uved’te prislusné okruhy, rozpoctové riadky a zodpovedajice sumy.

Prispevky od tretich stran

Navrh/iniciativa:

— X nezahffia spolufinancovanie tretimi stranami

— [ zahfna spolufinancovanie tretimi stranami, ako je odhadnuté v nasledujicej

tabul’ke:

rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)

Uved'te vsetky roky, pocas

Rok Rok Rok Rok . . !
NEO N+1 N+2 N+3 ktorych vply\lf tg)va (pozri bod Spolu
Uved'te spolufinancujuci
subjekt
Prostriedky zo
spolufinancovania
SPOLU

80

SK

Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa zacina vykonavat. Nahrad'te ,,N* ocakdvanym prvym
rokom vykonavania (napriklad: 2021). To isté urobte aj pri nasledujucich rokoch.
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3.3.

Odhadovany vplyv na prijmy

— [ Navrh/iniciativa ma finan¢ny vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujicej

tabul’ke:

— [ Navrh/iniciativa ma finan¢ny vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujicej

tabul’ke:
— O
— O

vplyv na iné prijmy
vplyv na iné prijmy

— Uved'te, ¢i su prijmy pripisané rozpo¢tovym riadkom vydavkov [

v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)

Rozpoctoveé Vplyv navrhu/ iniciativy81
prostriedky
Rozpodtovy riadok | k dispozicii
prijmov: v bevinom Rok Rok Rok Rok Uvedte vietky roky, pocas ktorych vplyv
rozpoc¢tovom N N+1 N+2 N+3 trva (pozri bod 1.6)
roku
Clanok .............

V pripade pripisanych prijmov uved'te prislusné rozpoctové riadky vydavkov.

Dalsie poznamky (napr. spdsob/vzorec pouZity na vypodet vplyvu na prijmy alebo akékolvek dalgie

informacie).

SK

81

Pokial’ ide o tradi¢né vlastné zdroje (cla, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’
Cisté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 20 % na naklady na vyber.
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